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ജ‌ുസ്അ്: 9
88. 88. അദ്ദേഹത്തിന്റെ ജനങ്ങളിൽ നിന്നും 
അഹംഭാവം നടിച്ചവരായ പ്രധാനികൾ പറ
ഞ്ഞു: “നിശ്ചയമായും- ശുഐബേ-നിന്നെ
യും, നിന്നോട�ൊപ്പം വിശ്വസിച്ചിട്ടുള്ളവ
രെയും ഞങ്ങളുടെ രാജ്യത്തിൽ നിന്നു 
ഞങ്ങൾ പുറത്താക്കുക തന്നെ ചെയ്യും; 
അല്ലെങ്കിൽ, നിങ്ങൾ ഞങ്ങളുടെ മാർ
ഗ്ഗത്തിൽ മടങ്ങി വരുക തന്നെ വേണം. 
അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു: “ഞങ്ങൾ (അത്‌) വെ
റുക്കുന്നവരായിരുന്നാലും ഞങ്ങൾ മട
ങ്ങണമെന്നോ”
89. 89. “നിങ്ങളുടെ മാർഗ്ഗത്തിൽ നിന്ന്‌ അല്ലാ
ഹു ഞങ്ങളെ രക്ഷപ്പെടുത്തിയതിനു 
ശേഷം, ഞങ്ങൾ മടങ്ങി വരുന്ന പക്ഷം 
തീർച്ചയായും ഞങ്ങൾ അല്ലാഹുവിന്റെ 
പേരിൽ വ്യാജം കെട്ടിച്ചമക്കുകയായിരി
ക്കും ചെയ്യുന്നത്‌. “അതിൽ മടങ്ങിവരു
കയെന്നത്‌ ഞങ്ങൾക്ക്‌ (ഒരിക്കലും) പാ
ടില്ലാത്തതാകുന്നു; ഞങ്ങളുടെ റബ്ബായ 
അല്ലാഹു (അങ്ങിനെ) ഉദ്ദേശിക്കുന്നതായാ
ലല്ലാതെ. ഞങ്ങളുടെ റബ്ബ്‌ അറിവു ക�ൊണ്ട്‌ 
എല്ലാ വസ്തുവിനും വിശാലമായിരിക്കു
ന്നു. [എല്ലാം അവന്റെ അറിവിൽ ഉൾപെ
ടുന്നു.] അല്ലാഹുവിന്റെ മേൽ ഞങ്ങൾ 
(എല്ലാം) ഭരമേൽപിച്ചിരിക്കുന്നു. “ഞങ്ങ
ളുടെ റബ്ബേ! ഞങ്ങൾക്കും, ഞങ്ങളുടെ 
ജനങ്ങൾക്കുമിടയിൽ യഥാർത്ഥ പ്രകാ
രം നീ (തീരുമാനം വരുത്തി) തുറവി നൽ
കണേ! നീ തുറവി നൽകുന്നവരിൽ ഏറ്റ
വും ഉത്തമനാകുന്നു.”
90. 90. അദ്ദേഹത്തിന്റെ ജനങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ അവി
ശ്വസിച്ചവരായ പ്രധാനികൾ പറയുകയും 
ചെയ്തു: “നിശ്ചയമായും, നിങ്ങൾ ശുഐ
ബിനെ പിൻപറ്റുന്ന പക്ഷം, അപ്പോൾ നി
ങ്ങൾ നഷ്ടപ്പെട്ടവർ തന്നെയായിരിക്കും”.
91. 91. അപ്പോൾ, അവർക്ക്‌ കഠിന കമ്പനം പി
ടിപെട്ടു. അങ്ങനെ, അവരുടെ വാസസ്ഥ
ലത്തിൽ അവർ (കാലത്തു) കമിഴ്ന്നു വീ
ണവരായി!
92. 92. ശുഐബിനെ വ്യാജമാക്കിയവർ-അവർ 
അവിടത്തിൽ നിവസിച്ചിട്ടി  ല്ലാത്തതു 
പ�ോലെ (യായി)! (അതെ) ശുഐബിനെ 
വ്യാജമാക്കിയവർ- അവർ തന്നെയായിരു
ന്നു നഷ്ടക്കാർ!
93. 93. അപ്പോൾ, അദ്ദേഹം അവരിൽ നിന്നു 
വിട്ടുമാറി; അദ്ദേഹം പറയുകയും ചെയ്തു: 
“എന്റെ ജനങ്ങളേ, തീർച്ചയായും, എന്റെ 
റബ്ബിന്റെ ദൗത്യങ്ങളെ ഞാൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ 
എത്തിച്ചു തന്നിട്ടുണ്ട്‌; നിങ്ങൾക്കു ഞാൻ 
ഗുണം കാംക്ഷിക്കുക[ഉപദേശം നൽകുക]
യും ചെയ്തു. എന്നിരിക്കെ, അവിശ്വാസി
കളായ ഒരു ജനതയുടെ പേരിൽ ഞാൻ 
എങ്ങിനെ സങ്കടപ്പെടും?! [അതിനവകാശ
മില്ലല്ലോ.]”
94. 94. ഒരു രാജ്യത്തിലും (തന്നെ) ഒരു നബി
യെയും നാം അയച്ചിട്ടില്ല, അതിലെ ആളു
കളെ ദുരിതവും, കഷ്ടപ്പാടും ക�ൊണ്ട്‌ നാം 
പിടികൂടാതെ; അവർ താഴ്മ കാണിക്കു
വാൻ വേണ്ടി.
95. 95. പിന്നീട്‌, തിന്മയുടെ സ്ഥാനത്തു നാം 
നന്മയെ പകരമാക്കി. അങ്ങനെ, അവർ 
അഭിവൃദ്ധിപ്പെട്ടു; അവർ പറയുകയും 
ചെയ്തു; “നമ്മുടെ പിതാക്കളെ കഷ്ടാവ
സ്ഥയും, സന്തോഷാവസ്ഥയും ബാധി
ക്കുകയുണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌. [അതുപ�ോലെ നമു
ക്കും ബാധിച്ചുവെന്നു മാത്രം.]” അപ്പോൾ, 
അവർ അറിയാത്ത വിധത്തിൽ പെട്ടെന്ന്‌ 
അവരെ നാം പിടികൂടി (ശിക്ഷിച്ചു).

ശുഐബേ

എന്നാലുമ�ോഅദ്ദേഹം പറഞ്ഞു

ശേഷം

ഉദ്ദേശിക്കുന്നതായാൽ അല്ലാതെ

തുറവിയാക്കി തരേണമേ

പ്രധാനികൾ

നഷ്ടപ്പെട്ടവർ  തന്നെ

യാത�ൊരുത്തർ

അവർ ആയിരുന്നു

തീർച്ചയായും ഞാൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ എത്തിച്ചിട്ടുണ്ട്‌

ഒരു ജനതയുടെ മേൽ

അതിന്റെ ആളുകളെ

പിന്നെ നാം പകരമാക്കി

ഞങ്ങളുടെ പിതാക്കളെ
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ഞങ്ങൾ മടങ്ങിയാൽനിങ്ങളുടെ മാർഗ്ഗത്തിൽ‌

ഞങ്ങൾ ഭരമേൽപിച്ചിരിക്കുന്നു
ഞങ്ങളുടെ റബ്ബേ

പറയുകയും ചെയ്തു

7:91

എന്റെ ജനങ്ങളേ

വ്യാജം

അതിൽ

അല്ലാഹുവിന്റെ മേൽ

7:89

കമിഴ്ന്നു (മറിഞ്ഞു) വീണവർ

പറയുകയും ചെയ്തു

നാം പിടിക്കാതെ

ബാധിച്ചിട്ടുണ്ട്‌

അവർ അറിയുന്നില്ല

ഞങ്ങളുടെ മാർഗ്ഗത്തിൽ

അല്ലാഹുവിന്റെ മേൽ

ഞങ്ങൾ മടങ്ങിവരൽ

അറിവാൽ‌

തുറന്നു (തുറവിയാക്കി) തരുന്നവരിൽ ഉത്തമനാകുന്നു

എന്നാൽ നിശ്ചയ മായും നിങ്ങൾ

അവരുടെ വസതിയിൽ

ശുഐബിനെ വ്യാജമാക്കിയവർ

അവരെ വിട്ട‌്

ഞാൻ സങ്കടപ്പെടും

ഒരു നബിയെയും
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അവർ പറയുകയും ചെയ്തു

അവരാകട്ടെ

നിശ്ചയമായും ഞങ്ങൾ നിന്നെ പുറത്താക്കും

അല്ലെങ്കിൽ നിങ്ങൾ മടങ്ങുക തന്നെ ചെയ്യണം

തീർച്ചയായും ഞങ്ങൾ കെട്ടിച്ചമച്ചു

ഞങ്ങ ൾക്ക്

എല്ലാ വസ്തുവിനും

നീയാകട്ടെ

ശുഐബിനെ

അങ്ങനെ അവർ (കാലത്ത്‌) ആയി

അതിൽ

അങ്ങനെ അദ്ദേഹം മാറി

അപ്പോൾ എങ്ങിനെ

ഒരു രാജ്യത്തിലും

അവർ താഴ്മ കാണിക്കും

അങ്ങനെ അവർ അഭിവൃദ്ധിപ്പെട്ടു

പെട്ടെന്ന്

അദ്ദേഹത്തിന്റെ ജനങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

ഞങ്ങളുടെ രാജ്യത്തു നിന്ന്‌

7:88

ആകുകയില്ല  (പാടില്ല)

ഞങ്ങളുടെ റബ്ബ്‌

യഥാർത്ഥപ്രകാരം

നിങ്ങൾ പിൻപറ്റിയെങ്കിൽ

കഠിന കമ്പനം

അവർ താമസിച്ചിട്ടില്ലാത്ത പ�ോലെ

7:92

ഞാൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ ഗുണം കാംക്ഷിക്കുകയും ചെയ്തു

നാം അയച്ചിട്ടില്ല

അവരാകുവാൻ വേണ്ടി

നന്മയെ

അപ്പോൾ നാമവരെ പിടിച്ചു (ശിക്ഷിച്ചു)

അഹംഭാവം നടിച്ചവരായ

നിന്റെ കൂടെ

വെറുക്കുന്നവർ

അതിൽ നിന്ന്‌

വിശാലമായിരിക്കുന്നു

ഞങ്ങളുടെ ജനങ്ങൾക്കിടയിലും

അദ്ദേഹത്തിന്റെ ജനങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

അപ്പോൾ അവരെ പിടികൂടി‌

ശുഐബിനെ

നഷ്‌ടപ്പെട്ടവർ

7:93

കഷ്ടപ്പാടും

തിന്മയുടെ

സന്തോഷവും (സന്തോഷാവസ്ഥയും)

പ്രധാനികൾ പറഞ്ഞു

വിശ്വസിച്ചവരെയും

ഞങ്ങളായിരുന്നു

ഞങ്ങളെ അല്ലാഹു രക്ഷപ്പെടുത്തിയതിന്‌

ഞങ്ങളുടെ റബ്ബായ അല്ലാഹു

ഞങ്ങൾക്കിടിയിൽ

അവിശ്വസിച്ചവരായ

7:90

വ്യാജമാക്കി

അവർ

എന്റെ റബ്ബിന്റെ ദൗത്യങ്ങളെ

അവിശ്വാസികളായ

ദുരിതം ക�ൊണ്ട്‌

സ്ഥാനത്ത്‌

കഷ്ടപ്പാട്‌ (കഷ്ടാവസ്ഥ)
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96. 96. (ആ) രാജ്യക്കാർ വിശ്വസിക്കുകയും 
സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുകയും ചെയ്തിരു
ന്നെങ്കിൽ, നാം അവർക്ക്‌ ആകാശത്തു 
നിന്നും, ഭൂമിയിൽ നിന്നും ‘ബർക്കത്തുകൾ’ 
[അനുഗ്രഹാഭിവൃദ്ധികൾ] തുറന്നു ക�ൊടു
ക്കുക തന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നു. എന്നാൽ, 
അവർ വ്യാജമാക്കുകയാണു ചെയ്തത്‌; 
അതിനാൽ, അവർ (പ്രവർത്തിച്ചു) സമ്പാ
ദിച്ചിരുന്നതു നിമിത്തം അവരെ നാം പി
ടിച്ചു(ശിക്ഷിച്ചു).
97. 97. അപ്പോൾ, അവർ ഉറങ്ങുന്നവരായി
രിക്കെ രാത്രി വേളയിൽ നമ്മുടെ ശിക്ഷ 
തങ്ങൾക്ക്‌ വരുന്നതിനെക്കുറിച്ചു (ഭയ
പ്പെടാതെ) രാജ്യക്കാർ സമാധാനപ്പെട്ടിരി
ക്കുകയ�ോ?!
98. 98. തങ്ങൾ കളിച്ചുക�ൊണ്ടിരിക്കെ പൂർ
വ്വാഹ്ന [ഇളയുച്ച] വേളയിൽ തങ്ങൾക്ക്‌ 
നമ്മുടെ ശിക്ഷ വരുന്നതിനെയും (ഭയപ്പെ
ടാതെ) രാജ്യക്കാർ സമാധാനപ്പെട്ടിരിക്കു
കയാണ�ോ?!
99. 99. (അതെ) അപ്പോൾ, അല്ലാഹുവിന്റെ 
തന്ത്രത്തെക്കുറിച്ചു (ഭയപ്പെടാതെ) അവർ 
സമാധാനപ്പെട്ടിരിക്കുകയ�ോ?! എന്നാൽ, 
അല്ലാഹുവിന്റെ തന്ത്രത്തെക്കുറിച്ച്‌ (ഭയ
പ്പെടാതെ) നഷ്ട﻿ം സംഭവിച്ച ജനങ്ങളല്ലാ
തെ സമാധാനപ്പെട്ടിരിക്കുകയില്ല.
100. 100. ഭൂമിയെ, അതിലെ (പൂർവ്വിക) ആൾക്കാ
രുടെ ശേഷം, അനന്തരാവകാശമെടുക്കു
ന്നവർക്കു മാർഗ്ഗദർശകമായി[വ്യക്തമായി]
ട്ടുമില്ലേ? നാം ഉദ്ദേശിക്കുന്ന പക്ഷം, അവ
രുടെ പാപങ്ങൾ നിമിത്തം നാം അവർക്ക്‌ 
(ആപത്ത്‌) ബാധിപ്പിക്കുമെന്ന്‌! നാം അവരു
ടെ ഹൃദയങ്ങൾക്ക്‌ മുദ്രവെക്കുകയും ചെ
യ്യുന്നു; അങ്ങനെ അവർ കേൾക്കുന്നില്ല.
101. 101. ആ രാജ്യങ്ങൾ അവയുടെ വൃത്താന്ത
ങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ (ചിലത�ൊക്കെ) നാം നിന
ക്കു തരുകയാണ്‌. തീർച്ചയായും, അവർക്ക്‌ 
[ആ രാജ്യക്കാർക്ക്‌] അവരുടെ റസൂലുകൾ 
വ്യക്തമായ തെളിവുകളുമായി ചെല്ലുകയു
ണ്ടായി. എന്നാൽ, മുമ്പ്‌ അവർ യാത�ൊ
ന്നിനെ വ്യാജമാക്കിയ�ോ അതിൽ അവർ 
വിശ്വസിക്കു(വാൻ തയ്യാറാകു)കയുണ്ടായി
ല്ല. അപ്രകാരം, അവിശ്വാസികളുടെ ഹൃ
ദയങ്ങൾക്ക്‌ അല്ലാഹു മുദ്ര കുത്തുന്നു.
102. 102. അവരിൽ അധികമാൾക്കും യാത�ൊരു 
കരാറും [കരാറു പാലിക്കേണ്ട ബ�ോധവും]
നാം കണ്ടെത്തിയില്ല; അവരിൽ അധിക
മാളുകളെയും ത�ോന്നിയവാസികളായി
ത്തന്നെ നാം കണ്ടെത്തുകയും ചെയ്തു.
103. 103. പിന്നീട്‌, അവരുടെ [മേൽ പറയപ്പെട്ടവ
രുടെ] ശേഷം, ഫിർഔനിന്റെയും, അവന്റെ 
പ്രധാനികളുടെയും അടുക്കലേക്ക്‌ നമ്മു
ടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളുമായി നാം മൂസായെ നി
യ�ോഗിച്ചയച്ചു. എന്നിട്ട്‌, അവർ അവയിൽ 
(വിശ്വസിക്കാതെ) അക്രമം പ്രവർത്തിച്ചു. 
അപ്പോൾ, (ആ) കുഴപ്പം പ്രവർത്തിച്ചവരു
ടെ പര്യവസാനം എങ്ങനെ ആയെന്നു 
ന�ോക്കുക!
104. 104. മൂസാ പറയുകയും ചെയ്തു: “ഫിർഔ
നേ, നിശ്ചയമായും ഞാൻ, ല�ോകരുടെ 
രക്ഷിതാവിങ്കൽ നിന്നുള്ള ഒരു റസൂലാ
കുന്നു.”

അനുഗ്രഹങ്ങളെ

അവർ ആയിരുന്നതു ക�ൊണ്ട്‌

നമ്മുടെ ശിക്ഷ

അവർക്ക്‌ വരുന്നതിനെ

അല്ലാഹുവിന്റെ തന്ത്രത്തെ (ക്കുറിച്ചു)

മാർഗ്ഗദർശനവുമാകുന്നില്ലേ

നാം ഉദ്ദേശിക്കുന്ന പക്ഷം എന്ന്

കേൾക്കുകയില്ല

തീർച്ചയായും അവർക്ക്‌ വന്നിട്ടുണ്ട്‌

ആയി

നാം കണ്ടെത്തിയില്ല

7:102

അവന്റെ സംഘക്കാരിലേക്കും

7:103

7:104

അവർക്ക്‌

രാജ്യക്കാർ

അപ്പോൾ അവർ സമാധാനപ്പെട്ടുവ�ോ

7:101

നാശം (കുഴപ്പം) പ്രവർത്തിക്കുന്നവരുടെ

നാം തുറക്കുക തന്നെ ചെയ്യും

അപ്പോൾ നാമവരെ പിടികൂടി

അവർക്ക്‌ വരുന്നതിനെ കുറിച്ച്‌‌

സമാധാനപ്പെടുകയും ചെയ്തുവ�ോ

7:98

7:99

അപ്പോൾ അവർ

അവർ വ്യാജമാക്കിയതിൽ‌

അവിശ്വാസികളുടെ

ത�ോന്നിയവാസികളായി തന്നെ

ഫിർഔനിന്റെ അടുത്തേക്ക്‌

പര്യവസാനം

ല�ോകരുടെ

അവർ സൂക്ഷിക്കുകയും ചെയ്തു

രാജ്യക്കാർ

7:97

അവര്‍ കളിച്ചു ക�ൊണ്ടിരിക്കും

നഷ്ടം സംഭവിച്ചവർ

അതിന്റെ ആളുകളുടെ

അവരുടെ ഹൃദയങ്ങൾക്ക്‌

അതിന്റെ വൃത്താന്തങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

അവർ വിശ്വസിക്കുവാൻ

ഹൃദയങ്ങൾക്ക്‌

അവരിൽ അധികമാളുകളെയും

നമ്മുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളുമായി

എങ്ങിനെ ആയി (ഉണ്ടായി)

രക്ഷിതാവിങ്കൽ നിന്ന്‌

അവർ വിശ്വസിച്ചു

എന്നാൽ അവർ വ്യാജമാക്കി

അപ്പോൾ നിർഭയമായ�ോ

ഉറങ്ങുന്നവർ

അവരായിരിക്കെ

ജനങ്ങളല്ലാതെ

ശേഷം

നാം മുദ്രവെക്കുകയും ചെയ്യും

നിനക്ക്‌ നാം (കഥ) വിവരിച്ചു തരുന്നു

എന്നിട്ട്‌ അവർ (തയ്യാർ) ആയില്ല

അല്ലാഹു മുദ്രവെക്കുന്നു

നിശ്ചയമായും നാം കണ്ടെത്തുകയും ചെയ്തു

മൂസായെ

അപ്പോൾ ന�ോക്കുക

ഞാൻ ഒരു ദൂതനാണ്‌

(ആ) രാജ്യക്കാർ

ഭൂമിയിൽ നിന്നും

7:96

അവരായി രിക്കെ

പൂർവ്വാഹ്നത്തിൽ‌

അല്ലാഹുവിന്റെ തന്ത്രത്തെ

ഭൂമിയെ

അവരുടെ പാപങ്ങൾ നിമിത്തം

ആ രാജ്യങ്ങൾ

തെളിവുകളുമായി

ഒരു കരാറും

അവരുടെ ശേഷം

അവയിൽ

ഫിർഔനേ

ആയിരുന്നെങ്കിൽ

ആകാശത്തു നിന്ന്‌

അവർ സമ്പാദിക്കും

രാത്രി വേളയിൽ

നമ്മുടെ ശിക്ഷ

എന്നാൽ സമാധാനപ്പെടുകയില്ല

അനന്തരമെടുക്കുന്നവർക്ക്‌‌

അവർക്ക്‌ നാം (ആപത്ത്‌)  ബാധിപ്പിക്കും (എന്ന്‌)

7:100

അവരുടെ റസൂലുകൾ

അപ്രകാരം മുമ്പ്‌

അവരിൽ അധികമാൾക്കും

പിന്നെ നാം അയച്ചു

അപ്പോൾ അവർ അക്രമം പ്രവർത്തിച്ചു

മൂസാ പറയുകയും ചെയ്തു
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105. 105. “അല്ലാഹുവിന്റെ പേരിൽ യഥാർത്ഥമ
ല്ലാതെ (ഒന്നും) പറയാതിരിക്കുവാൻ കട
പ്പെട്ടവനാണു (ഞാൻ). നിങ്ങളുടെ റബ്ബി
ങ്കൽ നിന്നും ഞാൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ വ്യക്തമായ 
തെളിവും ക�ൊണ്ടു വന്നിട്ടുണ്ട്‌; ആകയാൽ, 
എന്റെ കൂടെ നീ ഇസ്രാഈൽ സന്തതിക
ളെ അയച്ചു [വിട്ടു] തരുക”.
106. 106. അവൻ [ഫിർഔൻ] പറഞ്ഞു: “നീ വല്ല 
ദൃഷ്ടാന്തവും ക�ൊണ്ടു വന്നിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, 
അത്‌ (ഇങ്ങു) ക�ൊണ്ടുവാ, നീ സത്യവാ
ന്മാരിൽ പെട്ടവനാണെങ്കിൽ!”
107. 107. അപ്പോൾ അദ്ദേഹം തന്റെ വടിയിട്ടു; 
അപ്പോഴതാ അത്‌ പ്രത്യക്ഷമായ ഒരു 
സർപ്പം!
108. 108. അദ്ദേഹം തന്റെ കൈ പുറത്തെടു
ത്തു(കാട്ടി); അപ്പോഴതാ ന�ോക്കുന്നവർ
ക്ക്‌ (അതു) വെള്ള നിറമുള്ളത്‌ (ആക്കി 
മാറിയിരിക്കുന്നു)!
109. 109. ഫിർഔനിന്റെ ജനങ്ങളിൽ നിന്നുള്ള 
പ്രധാനികൾ പറഞ്ഞു: “നിശ്ചയമായും 
ഇവൻ, (വളരെ) അറിവുള്ളതായ ഒരു ജാ
ലവിദ്യക്കാരൻ തന്നെ;
110. 110. “നിങ്ങളെ നിങ്ങളുടെ നാട്ടിൽ നിന്ന്‌ 
പുറത്താക്കുവാൻ അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നു. 
അതിനാൽ, (ഇവനെപ്പറ്റി) നിങ്ങൾ എന്ത്‌ 
കൽപിക്കുന്നു [എന്താണ്‌ നിങ്ങൾക്കു നിർ
ദ്ദേശിക്കുവാനുള്ളത്‌]?!”
111. 111. അവർ (ഫിർഔന�ോടു) പറഞ്ഞു: 
“അവനും, അവന്റെ സഹ�ോദരനും, ഇട
ക�ൊടുക്കുക; നഗരങ്ങളിൽ ഒരുമിച്ചു കൂ
ട്ടുന്ന ആളുകളെ നിയ�ോഗിച്ചയക്കുകയും 
ചെയ്യുക;-
112. 112. (നല്ലപ�ോലെ) അറിയുന്നവരായ എല്ലാ 
ജാലവിദ്യക്കാരെയും (ശേഖരിച്ച്‌) അവർ 
അങ്ങയുടെ അടുക്കൽ ക�ൊണ്ടുവരട്ടെ.”
113. 113. ജാലവിദ്യക്കാർ ഫിർഔനിന്റെ അടു
ക്കൽ വരുകയും ചെയ്തു. അവർ പറ
ഞ്ഞു: “വിജയിക്കുന്നവർ ഞങ്ങളാണെങ്കിൽ, 
നിശ്ചയമായും ഞങ്ങൾക്ക്‌ ഒരു (വമ്പിച്ച) 
പ്രതിഫലം ഉണ്ടായിരിക്കുമല്ലോ!”
114. 114. അവൻ പറഞ്ഞു: “അതെ, (മാത്രമല്ല) 
നിശ്ചയമായും നിങ്ങൾ, (നമ്മുടെ അടു
ക്കൽ) സാമീപ്യം സിദ്ധിച്ചവരിൽ പെട്ടവ
രുമായിരിക്കും.”
115. 115. അവർ [ജാലവിദ്യക്കാർ] പറഞ്ഞു: 
“മൂസാ, ഒന്നുകിൽ നീ (ആദ്യം വടി) ഇടുക,  
അല്ലെങ്കിൽ (ആദ്യം) ഇടുന്നവർ ഞങ്ങളാ
യിരിക്കുക (-ഏതാണു വേണ്ടത്‌)?”
116. 116. അദ്ദേഹം [മൂസാ] പറഞ്ഞു: “നിങ്ങൾ 
ഇട്ടു ക�ൊള്ളുവിൻ.” അങ്ങനെ, അവർ (വടി) 
ഇട്ടപ്പോൾ, അവർ ആളുകളുടെ കണ്ണുക
ളെ പകിട്ടാക്കുകയും, അവർ അവരെ പേ
ടിപ്പെടുത്തുകയും ചെയ്തു. അവർ ഒരു 
വമ്പിച്ച ജാലവിദ്യ (തന്നെ) ക�ൊണ്ടുവരു
കയും ചെയ്തു.
117. 117. മൂസാക്കു നാം ‘വഹ്‌യ’് [സന്ദേശം] 
നൽകുകയും ചെയ്തു: “നിന്റെ വടി നീ 
ഇട്ടേക്കുക” എന്ന്‌. അപ്പോഴതാ, അവർ 
കൃത്രിമമാ(യുണ്ടാ)ക്കിയിരുന്നതിനെ അത്‌ 
വിഴുങ്ങുന്നു!
118. 118. അങ്ങനെ, യഥാർത്ഥം സംഭവിച്ചു. 
[സത്യം പുലർന്നു]; അവർ പ്രവർത്തി
ച്ചുക�ൊണ്ടിരുന്നതു വിഫലമാകുകയും 
ചെയ്തു.
119. 119. അപ്പോൾ, അവിടെ വെച്ച്‌ അവർ പരാ
ജയപ്പെട്ടു; അവർ നിസ്സാരന്മാരായി മാറു
കയും ചെയ്തു.
120. 120. ജാലവിദ്യക്കാർ സുജൂദ് ചെയ്യുന്നവ
രായി വീഴുകയും ചെയ്തു.

തെളിവുംക�ൊണ്ട്‌

നീ ആണെങ്കിൽ

അപ്പോൾ അദ്ദേഹം ഇട്ടു

വെളുത്തത്‌

ഒരു സിഹ്‌റു കാരൻ തന്നെ

നിങ്ങൾ കൽപിക്കുന്നു

അവർ അങ്ങിലേക്ക്‌ വരട്ടെ

നിശ്ചയമായും

നിശ്ചയമായും നിങ്ങൾ

ഒന്നുകിൽ 

അവർ പകിട്ടാക്കി

7:116

അവർ കൃത്രിമം പ്രവർത്തിച്ചിരുന്നത്‌

അങ്ങനെ അവർ ജയിക്കപ്പെട്ടു

7:120

തന്റെ  കൈഅപ്പോൾ (അതാ) അതു

ശേഖരിക്കുന്ന(ഒരുമിച്ച്‌ കൂട്ടുന്ന)വരെ7:111

അവൻ പറഞ്ഞു അതെ

അങ്ങനെ അവർ ഇട്ടപ്പോൾ

7:118

സുജൂദു ചെയ്യുന്നവരായി

അവൻ പറഞ്ഞു

7:106

അദ്ദേഹം പുറത്തെടുത്തു

നിശ്ചയമായും ഇത്‌

അപ്പോൾ എന്താണ്‌

പട്ടണങ്ങളിൽ

7:113

നിങ്ങൾ ഇട്ടുക�ൊള്ളുവിൻ

വമ്പിച്ചതായ

അതു വിഴുങ്ങുന്നു

അവർ പ്രവർത്തിക്കും

ജാലവിദ്യക്കാർ

ഞാൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ വന്നിട്ടുണ്ട്‌

7:105

സത്യം പറയുന്നവരിൽ

7:107

ഫിർഔനിന്റെ

നിങ്ങളുടെ നാട്ടിൽ നിന്ന്‌

അയക്കുകയും ചെയ്യുക

ഫിർഔനിന്റെ അടുക്കൽഅവർ പറഞ്ഞു

വിജയികൾ

ഒന്നുകിൽ നീ ഇടുക

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു

ഒരു ജാലവിദ്യയുമായി

അപ്പോൾ (അതാ) അത്‌

അവർ ആയിരുന്നത്‌

വീഴ്ത്തപ്പെടു കയും ചെയ്തു

യഥാർത്ഥമല്ലാതെ

ഇസ്റാ‌ഈൽ സന്തതികളെ

നീ ആണെങ്കിൽ

പ്രത്യക്ഷമായ

ജനങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

നിങ്ങളെ  പുറത്താക്കുവാൻ

അവന്റെ സഹ�ോദരനെയും

ജാലവിദ്യക്കാർ വരുകയും ചെയ്തു

ഞങ്ങൾ (തന്നെ)

മൂസാ

7:115

അവർ വരുകയും ചെയ്തു

നിന്റെ വടി

വിഫലമാകുകയും ചെയ്തു

7:119

അല്ലാഹുവിന്റെ പേരിൽ

എന്റെ കൂടെ

എന്നാലത്‌ ക�ൊണ്ടുവാ

ഒരു സർപ്പം‌

പ്രധാനികൾ പറഞ്ഞു

അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നു

അവനെ പിന്തിച്ചു വെക്കുക

7:112

ഞങ്ങൾ ആയെങ്കിൽ

അവർ പറഞ്ഞു

ഇടുന്നവർ

അവരെ അവർ പേടിപ്പെടുത്തുകയും ചെയ്തു

നീ ഇടുക എന്ന്‌

യഥാർത്ഥം

നിസ്സാരന്മാരായി

ഞാൻ പറയാതിരിക്കുവാൻ

അതിനാൽ അയച്ചു തരുക

വല്ല ദൃഷ്ടാന്തവും ക�ൊണ്ട്‌

അപ്പോൾ (അതാ) അത്‌

7:108

7:109

അവർ പറഞ്ഞു

അറിവുള്ള

ഒരു പ്രതി ഫലം തന്നെ

7:114

മൂസാക്ക്‌

അങ്ങനെ സംഭവിച്ചു

അവർ മറിയുക (മാറുക)യും ചെയ്തു

കടമ പ്പെട്ടവനാണ്‌

നിങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്ന്‌

നീ  വന്നിരിക്കുന്നു

അദ്ദേഹത്തിന്റെ വടി

ന�ോക്കുന്നവർക്ക്‌

അറിവുള്ള

7:110

എല്ലാ ജാലവിദ്യക്കാരെയും ക�ൊണ്ട്‌

ഞങ്ങൾക്കുണ്ട്

സാമീപ്യം നൽകപ്പെട്ടവരിൽ പെട്ട(വർ) തന്നെ

ഞങ്ങൾ (തന്നെ) ഞങ്ങളായിരിക്കുക

ജനങ്ങളുടെ കണ്ണുകളെ

നാം സന്ദേശം നൽകുകയും ചെയ്തു

7:117

അവിടത്തിൽ
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121. 121. അവർ പറഞ്ഞു: “ഞങ്ങൾ (സർവ്വ) 
ല�ോക രക്ഷിതാവിൽ വിശ്വസിച്ചു;-
122. 122. (അതെ) മൂസായുടെയും, ഹാറൂന്റെ
യും റബ്ബിൽ.”
123. 123. ഫിർഔൻ പറഞ്ഞു; “നിങ്ങൾക്കു 
ഞാൻ സമ്മതം നൽകുന്നതിനു മുമ്പ്‌ 
നിങ്ങൾ അവനിൽ വിശ്വസിച്ചുവ�ോ?! നി
ശ്ചയമായും, ഇത്‌ നിങ്ങൾ നഗരത്തിൽ 
വെച്ചു നടത്തിയ ഒരു (ഗൂഢ)തന്ത്രമാണ്‌; 
അതിലെ ആളുകളെ അതിൽ നിന്നു പു
റത്താക്കുവാനായി. അതിനാൽ, വഴിയെ 
നിങ്ങൾ അറിഞ്ഞ് ക�ൊള്ളും!”
124. 124. “നിങ്ങളുടെ കൈകളും കാലുകളും 
(ഒന്നൊന്നിന്റെ) എതിരിൽ ഞാൻ മുറിച്ചു 
കളയുക തന്നെ ചെയ്യും. പിന്നെ, നിങ്ങ
ളെ മുഴുവനും ഞാൻ ക്രൂശിക്കുകയും 
തന്നെ ചെയ്യും”
125. 125. അവർ പറഞ്ഞു: “ഞങ്ങൾ ഞങ്ങളു
ടെ റബ്ബിങ്കലേക്ക്‌ തിരിച്ചെത്തുന്നവരാണ്‌.”
126. 126. “ഞങ്ങളുടെ റബ്ബിന്റെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങൾ 
ഞങ്ങൾക്കു വന്നപ്പോൾ ഞങ്ങൾ അതിൽ 
വിശ്വസിച്ചതിനല്ലാതെ (മറ്റൊന്നിനും) 
ഞങ്ങളെ നീ കുറ്റപ്പെടുത്തുന്നില്ല താനും.” 
(അവർ പ്രാർത്ഥിച്ചു:) “ഞങ്ങളുടെ റബ്ബേ, 
ഞങ്ങളുടെ മേൽ നീ ക്ഷമ ച�ൊരിഞ്ഞു 
തരേണമേ! ഞങ്ങളെ ‘മുസ്‌ലിം’കളായി
ക്കൊണ്ടു മരിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യേണമേ!”
127. 127. ഫിർഔനിന്റെ ജനങ്ങളിൽ നിന്നുള്ള 
പ്രധാനികൾ പറയുകയും ചെയ്തു. “മൂ
സയെയും, അവന്റെ ജനങ്ങളെയും ഭൂമി
യിൽ കുഴപ്പമുണ്ടാക്കുവാനും, അങ്ങയെ
യും അങ്ങയുടെ ദൈവങ്ങളെയും അവൻ 
വിട്ടുകളയുവാനും അങ്ങുന്ന്‌ (ഒഴിച്ചു) വി
ടുകയ�ോ?! [അതിന�ൊരു പരിഹാരമുണ്ടാ
ക്കുക തന്നെ വേണം.]”അവൻ പറഞ്ഞു: 
“അവരുടെ ആൺമക്കളെ നാം (നിർദ്ദയം) 
ക�ൊന്നൊടുക്കുകയും, അവരുടെ സ്ത്രീക
ളെ (ബാക്കിയാക്കി) ജീവിക്കുവാൻ വിടുക
യും ചെയ്തുക�ൊള്ളാം. നാം അവരുടെ 
മേൽ സർവ്വാധിപത്യം നടത്തുന്നവരുമാ
കുന്നു.”
128. 128. മൂസാ തന്റെ ജനങ്ങള�ോടു പറഞ്ഞു: 
“നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിന�ോടു സഹായമർ
ത്ഥിക്കുകയും, ക്ഷമിക്കുകയും ചെയ്യു
വിൻ. നിശ്ചയമായും, ഭൂമി അല്ലാഹുവി
ന്റേതാകുന്നു; അവന്റെ അടിയാന്മാരിൽ 
നിന്ന്‌ അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവർക്ക്‌ അവൻ 
അതിനെ അവകാശപ്പെടുത്തിക്കൊടുക്കു
ന്നു. പര്യവസാനമാകട്ടെ, സൂക്ഷ്മത പാ
ലിക്കുന്നവർക്ക്‌ (ഗുണകരം) ആയിരിക്കും.”
129. 129. അവർ പറഞ്ഞു: “താങ്കൾ ഞങ്ങളിൽ 
(റസൂലായി) വരുന്നതിന്ന്‌ മുമ്പും, താങ്കൾ 
ഞങ്ങളിൽ വന്നതിനു ശേഷവും ഞങ്ങൾ 
ഉപദ്രവിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു! [താങ്കളുടെ വര
വുക�ൊണ്ടും ഞങ്ങൾക്കു രക്ഷയില്ലല്ലോ!]” 
അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു: “നിങ്ങളുടെ റബ്ബ്‌ നി
ങ്ങളുടെ ശത്രുവിനെ നശിപ്പിക്കുകയും, 
(തൽസ്ഥാനത്തു) ഭൂമിയിൽ നിങ്ങളെ പക
രമാക്കുകയും ചെയ്തേക്കാം; എന്നിട്ട്‌, നി
ങ്ങൾ എങ്ങിനെ പ്രവർത്തിക്കുന്നുവെന്ന്‌ 
അവൻ ന�ോക്കുകയും (ചെയ്തേക്കാം).”
130. 130. ഫിർഔനിന്റെ കൂട്ടരെ (വറുതി പി
ടിച്ച) ക�ൊല്ലങ്ങളും, ഫലവർഗ്ഗങ്ങളുടെ 
കുറവും ക�ൊണ്ടു നാം പിടികൂടുകയുണ്ടാ
യി; അവർ ഓർമ്മവെക്കുവാൻ വേണ്ടി.

പറഞ്ഞു

ഒരു തന്ത്രംതന്നെ

നിങ്ങൾ അറിയും

നിങ്ങളെ ഞാൻ ക്രൂശിക്കുക തന്നെ ചെയ്യും

ഞങ്ങളെ പ്പറ്റി

ക്ഷമയെ

മൂസായെ

നാം ക�ൊന്നൊടുക്കാം

7:127

നിശ്ചയമായും ഭൂമി

7:128

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു

ഭൂമിയിൽ

ഫിർഔനിന്റെ കൂട്ടരെ

7:130

ഹാറൂന്റെയും7:122

നിശ്ചയമായും ഇത്‌

നീ കുറ്റപ്പെടുത്തുന്നുമില്ല(ല്ലോ) 7:125

ഞങ്ങളിൽ‌

നീ വിടുകയ�ോ

അതായത്‌ മൂസായുടെ റബ്ബ്‌

നിങ്ങൾക്ക്‌

അതിനാൽ വഴിയെ

പിന്നെ

തിരിഞ്ഞു (മടങ്ങി) എത്തുന്നവരാണ്‌

നീ ച�ൊരി ഞ്ഞ് നൽകേണമേ

ഫിർഔനിന്റെ

അവൻ പറഞ്ഞു

സർവ്വാധിപത്യം നടത്തുന്നവരുമാണ്‌

സൂക്ഷ്മതയുള്ളവർ (ഭയഭക്തന്മാർ)ക്കാകുന്നു

നീ ഞങ്ങളിൽ വന്നതിന്‌

7:121

ഞാൻ സമ്മതം തരുന്നതിന്‌

അതിലെ ആളുകളെ

എതിരിൽ

ഞങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കലേക്ക്‌

ഞങ്ങളുടെ റബ്ബേ

ജനങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

അങ്ങയുടെ ഇലാഹുകളെയും

അവരുടെ മീതെ

ക്ഷമിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

പര്യവസാനം

ശേഷവും

നാം പിടിക്കുകയുണ്ടായിട്ടുണ്ട്‌

ഓർമ്മിക്കും

സർവ്വ ല�ോകത്തിന്റെ

മുമ്പ്‌

അതിൽനിന്ന്‌

നിങ്ങളുടെ കാലുകളെയും

നിശ്ചയംഞങ്ങൾ

അതു ഞങ്ങൾക്കു വന്നപ്പോൾ

പ്രധാനികൾ പറയുകയും ചെയ്തു

അവൻ അങ്ങയെ വിടുവാനും

നിശ്ചയമായും നാം

അല്ലാഹുവിന�ോട്‌

അവന്റെ അടിയാന്മാരിൽ നിന്ന്‌

നീ ഞങ്ങളിൽ വരുന്നതിന് മുമ്പ്‌

നിങ്ങളെ പകരമാക്കുക (പിൻഗാമികളാക്കുക)യും

7:129

അവരാകുവാൻ വേണ്ടി

രക്ഷിതാവിൽ

അവനിൽ

നിങ്ങൾ പുറത്താക്കുവാൻ വേണ്ടി

നിങ്ങളുടെ കൈകളെ

അവർ പറഞ്ഞു

ഞങ്ങളുടെ റബ്ബിന്റെ

7:126

ഭൂമിയിൽ (നാട്ടിൽ)

അവരുടെ സ്ത്രീകളെ

നിങ്ങൾ സഹായമർത്ഥിക്കുവിൻ

അവൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവർക്ക്‌

മുമ്പ്‌

നിങ്ങളുടെ ശത്രുവെ

നിങ്ങൾ പ്രവർത്തിക്കുന്നു

ഫലവർഗ്ഗങ്ങളിൽ നിന്നുള്ള

ഞങ്ങൾ വിശ്വസിച്ചു

നിങ്ങൾ വിശ്വസിച്ചു (വ�ോ)

നഗരത്തിൽ

തീർച്ചയായും ഞാൻ മുറിച്ചുകളയും

7:124

ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളിൽ

മുസ്‌ലിംകളായി

അവർ കുഴപ്പം ഉണ്ടാക്കുവാൻ

നാം ജീവിക്കുവാൻ വിടുകയും ചെയ്യും

തന്റെ ജനങ്ങള�ോട്‌

ഞങ്ങൾ ഉപദ്രവിക്കപ്പെട്ടു

അവൻ നശിപ്പിക്കുക

എങ്ങിനെ

കുറവു ക�ൊണ്ടും

അവർ പറഞ്ഞു 

ഫിർഔൻ

നിങ്ങളത്‌ തന്ത്രം നടത്തിയിരിക്കുന്നു

7:123

മുഴുവനും

ഞങ്ങൾ വിശ്വസിച്ചതിനല്ലാതെ

ഞങ്ങളെ മരിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യേണമേ

അവന്റെ ജനങ്ങളെയും

അവരുടെ ആൺമക്കളെ

മൂസാ പറഞ്ഞു

അതിനെ  അവൻ അവ കാശ പ്പെടുത്തുന്നു
അല്ലാഹുവി ന്റേതാണ്‌

അവർ പറഞ്ഞു

നിങ്ങളുടെ റബ്ബ്‌ ആയേക്കാം

എന്നിട്ടവൻന�ോക്കുകയും

ക�ൊല്ലങ്ങൾ (ക്ഷാമകാലങ്ങൾ) ക�ൊണ്ട്‌
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131. 131. എന്നാൽ, അവർക്കു നന്മ വന്നാൽ 
അവർ പറയും: “നമുക്കു(കിട്ടേണ്ടതു) 
ള്ളതു തന്നെയാണിത്‌.” അവർക്ക്‌ വല്ല 
തിന്മയും ബാധിച്ചുവെങ്കില�ോ, മൂസായെ
യും, അദ്ദേഹത്തിന്റെ കൂടെയുള്ളവരെ
യും അവർ ദുശ്ശകുനമാക്കുകയും ചെയ്യും. 
അല്ലാ! (അറിഞ്ഞേക്കുക:) നിശ്ചയമായും 
അവരുടെ ശകുനപ്പിഴ അല്ലാഹുവിന്റെ 
പക്കൽ തന്നെയാകുന്നു. എങ്കിലും അവ
രിൽ അധികമാളും അറിയുന്നില്ല.
132. 132. അവർ (ഇങ്ങിനെ) പറയുകയും 
ചെയ്തു: “(മൂസാ) നീ ഞങ്ങളെ പകിട്ടാ
(ക്കി വശീകരി)ക്കുവാൻവേണ്ടി ദൃഷ്ടാന്ത
മായിക്കൊണ്ട്‌ എന്തുതന്നെ ഞങ്ങൾക്കു 
ക�ൊണ്ടുവന്നാലും, ഞങ്ങൾ നിന്നെ വിശ്വ
സിക്കുന്നവരല്ല (തന്നെ).”
133. 133. അപ്പോൾ, അവരിൽ നാം ജലപ്രള
യവും, വെട്ടുകിളിയും, പേനും (അഥവാ 
ചെള്ളും), തവളകളും രക്തവും അയച്ചു; വി
ശദമാ(യി വ്യക്തമാ)ക്കപ്പെട്ട ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളാ
യിക്കൊണ്ട്‌. എന്നാൽ, അവർ അഹംഭാവം 
നടിക്കയാണ്‌ ചെയ്തത്‌, അവർ കുറ്റവാ
ളികളായ ഒരു ജനതയായിരുന്നു താനും.
134. 134. അവരുടെ മേൽ ശിക്ഷ ഭവിച്ചപ്പോൾ, 
അവർ പറഞ്ഞു: “മൂസാ, നിന്റെ റബ്ബ്‌ നിന്റെ 
അടുക്കൽ കരാറുനൽകിയ (നിശ്ചയ) പ്ര
കാരം, അവന�ോട്‌ ഞങ്ങൾക്കു വേണ്ടി നീ 
പ്രാർത്ഥിക്കുക. ഞങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ (ഈ) 
ശിക്ഷ നീ (നീക്കി) തുറവിയാക്കിത്തന്നുവെ
ങ്കിൽ, നിശ്ചയമായും ഞങ്ങൾ നിന്നെ വി
ശ്വസിക്കുക തന്നെ ചെയ്യും. നിന്നോട�ൊ
പ്പം ഇസ്രാഈൽ സന്തതികളെ ഞങ്ങൾ 
അയച്ചു തരുകയും തന്നെ ചെയ്യുന്നതാണ്‌.”
135. 135. എന്നാൽ, ഒരു അവധി-അതവർ പ്രാ
പിക്കും-വരെ നാം അവരിൽ നിന്ന്‌ ശി
ക്ഷയെ (നീക്കി) തുറവിയാക്കിയപ്പോൾ, 
അപ്പോൾ, (അതാ) അവർ (വാക്ക്‌) ലം
ഘിക്കുന്നു!
136. 136. അപ്പോൾ നാം അവര�ോട്‌ പ്രതികാര 
(ശിക്ഷാ) നടപടിയെടുത്തു; അങ്ങനെ, 
അവരെ നാം സമുദ്രത്തിൽ മുക്കി (നശി
പ്പിച്ചു); (അതെ) നമ്മുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെ 
അവർ വ്യാജമാക്കുകയും, അവയെപ്പറ്റി 
അവർ അശ്രദ്ധരായിരിക്കുകയും ചെയ്ത 
കാരണത്താൽ.
137. 137. നാം അനുഗ്രഹം നൽകിയിട്ടുള്ള ഭൂമി
യുടെ കിഴക്കും പടിഞ്ഞാറും ഭാഗങ്ങളെ, 
ബലഹീനരായി ഗണിക്കപ്പെട്ടിരുന്നതായ 
(ആ) ജനതക്കു നാം അവകാശപ്പെടു
ത്തിക്കൊടുക്കുകയും ചെയ്തു. നിന്റെ 
റബ്ബിന്റെ വളരെ നല്ലതായ വാക്ക്‌ ഇസ്രാ
ഈൽ സന്തതികളിൽ പൂർത്തിയാകുക
യും ചെയ്തു. അവർ ക്ഷമിച്ചതു നിമിത്തം. 
ഫിർഔനും, അവന്റെ ജനങ്ങളും നിർമ്മി
ച്ചുക�ൊണ്ടിരുന്നതും, അവർ കെട്ടി ഉയർ
ത്തിക്കൊണ്ടിരുന്നതും നാം തകർക്കുക
യും ചെയ്തു.

വല്ല തിന്മയും

അല്ലാഹുവിന്റെ പക്കൽ (തന്നെ) ആകുന്നു

നീ അതു ക�ൊണ്ടു വന്നാലും

അപ്പോൾ നാം അയച്ചു

രക്തവും

കുറ്റവാളികളായ

പ്രകാരം

നിശ്്ചയമായും ഞങ്ങൾ നിന്നെ വിശ്വസിക്കുക തന്നെ ചെയ്യും

അവരിൽ നിന്ന്‌

അപ്പോൾ നാം പ്രതികാര നടപടിയെടുത്തു

അവയെ പ്പറ്റി

അവർ ബലഹീനരാക്കപ്പെടും

വാക്ക്‌

നാം തകർക്കുക(താറൂമാറാക്കുക)യും ചെയ്തു

7:137

7:132

നിന്റെ റബ്ബിന�ോട്‌ ഞങ്ങ ൾക്ക്‌ വേണ്ടി പ്രാർത്ഥിക്കുക

7:135

അവരാവുകയും ചെയ്തു

അവർക്ക്‌ ബാധിക്കുന്നുവെങ്കിൽ

വിശ്വസിക്കുന്നവർ

മൂസാ

ലംഘിക്കുന്നു

നമ്മുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെ

പൂർത്തിയാകുകയും ചെയ്തു

അവർ ഉയർത്തിയുണ്ടാക്കും

ഇത്‌

നിശ്ചയമായും അവരുടെ (ശകുനപ്പിഴ)

എന്തു തന്നെ

നിന്നെ

തവളകളും

ഒരു ജനത

അവർ പറഞ്ഞു

ശിക്ഷയെ

എന്നിട്ടും നാം തുറവിയാക്കി (നീക്കി)യപ്പോൾ

അപ്പോൾ അവർ

വ്യാജമാക്കി (എന്ന)

ആയിരുന്നതായ

അതിൽ

അവരായിരുന്നതും

നമുക്കുള്ളതാണ്‌

അറിയുക

അവർ പറയുകയും ചെയ്തു

എന്നാൽ ഞങ്ങളല്ല

പേനും

അവരായിരുന്നു താനും

ശിക്ഷ

ഞങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

7:134

അതിങ്കൽ എത്തുന്നവരാണ്‌

അവരാണെന്നതു ക�ൊണ്ട്‌

ജനങ്ങൾക്ക്‌

നാം അനുഗ്രഹം നൽകിയതായ

അവർ ക്ഷമിച്ചതു നിമിത്തം

അവന്റെ ജനതയും

അവർ പറയും

അദ്ദേഹത്തിന്റെ കൂടെയുള്ളവരെയും

7:131

അതുക�ൊണ്ട്‌

വെട്ടുകിളിയും

എന്നിട്ടവർ അഹംഭാവം നടിച്ചു

അവരുടെമേൽ

നീ നീക്കി (തുറവിയാക്കി) തന്നെങ്കിൽ

ഇസ്‌റാഈൽ സന്തതികളെ

അവർ

സമുദ്രത്തിൽ

നാം അവകാശ പ്പെടുത്തി ക്കൊടുത്തു

അതിന്റെ അസ്തമന സ്ഥല(ഭാഗ)ങ്ങളെയും

ഇസ്‌റാഈൽ സന്തതികളിൽ

ഫിർഔൻ

നന്മ

മൂസായെ ക�ൊണ്ട്‌

അറിയുന്നില്ല

ഞങ്ങളെ നീ പകിട്ടാക്കുവാൻ

ജലപ്രളയം

വ്യക്തമായ

സംഭവിച്ച (ഉണ്ടായ)പ്പോൾ

നിന്റെ അടുക്കൽ

നിന്റെ കൂടെ

ഒരവധി വരെ

7:136

(ആ) ഭൂമിയുടെ

വളരെ നല്ല

ഉണ്ടാക്കിത്തീർക്കും

എന്നാൽ അവർക്ക്‌ വന്നാൽ

അവർ ദുശ്ശകുനമാക്കും

എങ്കിലും അവരിൽ അധികമാളും

വല്ല ദൃഷ്ടാന്തവുമായിട്ട്‌

അവരിൽ

ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളായിട്ട്‌

7:133

അവൻ കരാറു നൽകിയ

ഞങ്ങൾ അയക്കുകയും തന്നെ ചെയ്യും

ശിക്ഷയെ

അങ്ങനെ നാം അവരെ മുക്കി അവര�ോട്‌

അശ്രദ്ധർ

ഉദയ (കിഴക്ക്‌) സ്ഥല(ഭാഗ)ങ്ങളെ

നിന്റെ റബ്ബിന്റെ

ആയിരുന്നത്‌
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138. 138. ഇസ്രാഈൽ സന്തതികളെ നാം സമു
ദ്രം വിട്ടുകടത്തി (രക്ഷപ്പെടുത്തി); എന്നി
ട്ട്‌, തങ്ങളുടെ ചില ബിംബങ്ങളുടെ അരി
കിൽ ഭജനമിരിക്കുന്ന ഒരു ജനതയുടെ 
അടുക്കൽ അവർ വന്നു (ചേർന്നു). അവർ 
പറഞ്ഞു: “മൂസാ, ഇവർക്ക്‌ ചില ദൈവങ്ങ
ളുള്ളതുപ�ോലെ, ഞങ്ങൾക്ക്‌ ഒരു ദൈവ
ത്തെ നീ ഏർപ്പെടുത്തിത്തരണം”. അദ്ദേ
ഹം പറഞ്ഞു: “നിശ്ചയമായും നിങ്ങൾ, 
അറിവില്ലാത്ത ഒരു(മൂഢ) ജനതയാകുന്നു.”
139. 139. “നിശ്ചയമായും ഇക്കൂട്ടർ-അവർ 
ഏത�ൊന്നിൽ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നുവ�ോ അത്‌ 
[ആ മാർഗ്ഗം]- മുറിച്ചു(നശിപ്പിച്ചു)കളയ
പ്പെടുന്നതാകുന്നു; അവർ പ്രവർത്തിച്ചു 
ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നത്‌ ഫലശൂന്യവുമാകുന്നു.”
140. 140. അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു: “അല്ലാഹു അല്ലാ
ത്തതിനെയ�ോ ഞാൻ നിങ്ങൾക്കു ദൈവ
മായി (തേടി) അന്വേഷിക്കുന്നത്‌?” അവൻ 
നിങ്ങളെ ല�ോകരെക്കാൾ ശ്രേഷ്ഠരാക്കു
കയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു (എന്നിരിക്കെ)!
141. 141. (ഇസ്രാഈൽ സന്തതികളേ) ഫിർഔ
നിന്റെ കൂട്ടർ നിങ്ങൾക്കു കടുത്ത ശിക്ഷ 
അനുഭവിപ്പിച്ചുക�ൊണ്ടിരിക്കെ അവരിൽ 
നിന്നു നിങ്ങളെ നാം രക്ഷപ്പെടുത്തിയ 
സന്ദർഭം (ഓർക്കുക.) നിങ്ങളുടെ ആൺമ
ക്കളെ അവർ അറുക�ൊല നടത്തുകയും, 
നിങ്ങളുടെ സ്ത്രീക(ളായമക്ക)ളെ ജീവിക്കു
വാൻവിടുകയും ചെയ്തിരുന്നു. അതിൽ 
(നിങ്ങൾക്ക്‌) നിങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്നുള്ള 
വമ്പിച്ച ഒരു പരീക്ഷണം ഉണ്ടായിരുന്നു.
142. 142. മൂസായ�ോട്‌ (ഒരു) മുപ്പതു രാത്രി
ക്കു നാം വാഗ്ദാനം നടത്തുകയുണ്ടാ
യി; അതിനെ (വീണ്ടും) ഒരു പത്തു(രാ
ത്രി)ക�ൊണ്ടു നാം പൂർത്തിയാക്കുകയും 
ചെയ്തു. അങ്ങനെ, അദ്ദേഹത്തിന്റെ റബ്ബി
ന്റെ നിശ്ചിത സമയം നാൽപതു രാത്രി
യായി തികഞ്ഞു. മൂസാ തന്റെ സഹ�ോദ
രൻ ഹാറൂന�ോടു പറയുകയും ചെയ്തു: 
“(എന്റെ അഭാവത്തിൽ) നീ എന്നെ പ്രതിനി
ധീകരിക്കുക; നീ നല്ലത്‌ പ്രവർത്തിക്കുക
യും ചെയ്യുക; കുഴപ്പമുണ്ടാക്കുന്നവരുടെ 
മാർഗ്ഗത്തെ നീ പിൻപറ്റുകയും ചെയ്യരുത്‌.”
143. 143. നമ്മുടെ നിശ്ചിത സമയത്തേക്ക്‌ 
മൂസാ വരുകയും, അദ്ദേഹത്തിന്റെ റബ്ബ്‌ 
അദ്ദേഹത്തോടു സംസാരിക്കുകയും ചെ
യ്തപ്പോൾ അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു: “എന്റെ 
റബ്ബേ! എനിക്കു (നിന്നെ)കാണിച്ചു തരേ
ണമേ - ഞാൻ നിന്നിലേക്ക്‌ (ഒന്നു) ന�ോ
ക്കിക്കാണട്ടെ!” അവൻ പറഞ്ഞു: “നീ 
എന്നെ കാണുകയില്ല തന്നെ; എങ്കിലും 
നീ (ആ) മലയിലേക്കു ന�ോക്കുക; (അതാ
യത്‌:) എന്നിട്ട്‌ അത്‌ അതിന്റെ സ്ഥാന
ത്ത്‌ ഉറച്ചു നിന്നുവെങ്കിൽ വഴിയെ നീ 
എന്നെ കണ്ടുക�ൊള്ളും.” അങ്ങനെ, അദ്ദേ
ഹത്തിന്റെ റബ്ബ്‌ മലയിലേക്ക്‌ വെളിപ്പെ
ട്ടപ്പോൾ, അത്‌ അതിനെ പ�ൊടിയാക്കി 
(തകർത്തു); മൂസാ ബ�ോധമറ്റവനായി വീ
ഴുകയും ചെയ്തു. എന്നിട്ട്‌ അദ്ദേഹത്തി
നു ബ�ോധം വന്നപ്പോൾ, അദ്ദേഹം പറ
ഞ്ഞു: “നീ മഹാ പരിശുദ്ധൻ[-നിനക്കു 
സ്ത്രോത്രം]! ഞാൻ നിന്നിലേക്കു പശ്ചാ
ത്തപിച്ചു മടങ്ങി; ഞാൻ സത്യവിശ്വാസി
കളിൽ ഒന്നാമത്തേവനുമാകുന്നു.”

അവർ ഭജനമിരിക്കുന്നു

പ�ോലെ

മുറിച്ചു കളയ പ്പെടുന്നതാണ്‌

അല്ലാഹു അല്ലാത്തവരെയ�ോ അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു

നിങ്ങളെ നാം രക്ഷപ്പെടുത്തിയ സന്ദർഭം

അവർ അറുക�ൊല ചെയ്തു ക�ൊണ്ടിരുന്നു

ഒരു പരീക്ഷണം

മുപ്പത്‌ രാത്രിക്ക്‌ (ദിവസത്തേക്ക്‌)

പറയുകയും ചെയ്തു

പിൻപറ്റുകയും ചെയ്യരുത്‌

അദ്ദേഹത്തോട്‌ സംസാരിക്കുകയും ചെയ്തു

എങ്കിലും

അപ്പോൾ എന്നിട്ട്‌

അപ്പോൾ എന്നിട്ട്‌

7:143

നിശ്ചയമായും ഇക്കൂട്ടർ

7:139

രാത്രി (ദിവസം)

മൂസാബ�ോധമറ്റവനായി

ഒന്നാമത്തേവനാണ്‌സത്യവിശ്വാസികളിൽ

ഒരാരാധ്യ വസ്തുവെ

7:138

അവർ പ്രവർത്തിക്കുക

7:140

നാൽപതു

നന്നാക്കുകയും ചെയ്യുക

നമ്മുടെ നിശ്ചയ സമയത്തേക്ക്‌

നിശ്ചയമായും നീ എന്നെ കാണുന്നതല്ല

നീ എന്നെ കാണും

വീഴുകയും ചെയ്തു

ഞാനാകട്ടെ

ഒരു ജനതയുടെ അടുക്കൽ

ഞങ്ങൾക്ക്‌ നീ (താങ്കൾ) ഏർപ്പെടുത്തി തരുക

വിവരമില്ലാത്ത

അവരായിരുന്നത്‌‌

ല�ോകരെക്കാൾ

മൂസായ�ോട്‌

തന്റെ റബ്ബിന്റെ

എന്റെ ജനതയിൽ

മൂസാ

അവൻ പറഞ്ഞു

എന്നാൽ വഴിയെ

പ�ൊടി

നിന്നിലേക്ക്‌

എന്നിട്ടവർ വന്നു

മൂസാ

ഒരു ജനതയാണ്‌

ഫലശൂന്യവുമാകുന്നു

നിങ്ങളെ ശ്രേഷ്ഠരാക്കിയിരിക്കുന്നു

അതിലുണ്ട്‌

നാം വാഗ്ദാനം (കരാർ) നടത്തി

നിശ്ചിത സമയം

നീ എനിക്ക്‌ പിൻഗാമിയാകുക

വന്നപ്പോൾ

നിന്നിലേക്ക്‌ ഞാൻ ന�ോക്കട്ടെ (കാണട്ടെ)

അതിന്റെ സ്ഥാനത്ത്‌

അത്‌ (അവൻ) അതിനെ ആക്കി

ഞാൻ പശ്ചാത്തപിച്ചു

സമുദ്രം

അവർ പറഞ്ഞു

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു നിശ്ചയമായും നിങ്ങൾ

അതിലാണ്

അവനാകട്ടെ

കടുത്ത ശിക്ഷ

നിങ്ങളുടെ സ്ത്രീകളെ

7:141

അങ്ങനെ പൂർത്തിയായി

7:142

എനിക്ക്‌  കാണിച്ചു തരണം

എന്നിട്ട്‌ അതു ഉറച്ചു നിന്നെങ്കിൽ

മലയിലേക്ക്‌‌

നീ മഹാ പരിശുദ്ധൻ

ഇസ്‌റാഈൽ സന്തതികളെ

തങ്ങളുടെ

ആരാധ്യ വസ്തുക്കൾ

അവർ

ആരാധ്യനായി

അവർ നിങ്ങൾക്ക്‌ അനുഭവിപ്പിച്ചു ക�ൊണ്ടിരിക്കെ

അവർ ജീവിക്കാൻ വിടുകയും ചെയ്യും

വമ്പിച്ച

ഒരു പത്തു ക�ൊണ്ട്‌

തന്റെ സഹ�ോദരൻ ഹാറൂന�ോട്‌

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു എന്റെ റബ്ബേ

മലയിലേക്ക്‌

അദ്ദേഹത്തിന്റെ റബ്ബ്‌

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു

നാം വിട്ടു കടത്തി(രക്ഷപ്പെടുത്തി)

ചില ബിംബങ്ങളുടെ അടുക്കൽ

അവർക്കു ള്ളത്‌

യാ ത�ൊന്ന്

ഞാൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ തേടുന്നു

ഫിർഔനിന്റെ കൂട്ടരിൽ നിന്ന്‌

നിങ്ങളുടെ ആൺമക്കളെ

നിങ്ങളുടെ റബ്ബിൽ നിന്നും

അതിനെ നാം പൂർത്തിയാക്കുകയും ചെയ്തു

മൂസാ

നാശം (കുഴപ്പം) ഉണ്ടാക്കുന്നവരുടെ മാർഗ്ഗം

അദ്ദേഹ ത്തിന്റെ റബ്ബ്‌

നീ ന�ോക്കുക

വെളിപ്പെട്ട﻿ു

അദ്ദേഹത്തിന്‌ ബ�ോധം വന്ന﻿ു
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144. 144. അവൻ [റബ്ബ്‌] പറഞ്ഞു: “മൂസാ, നിശ്ച
യമായും, എന്റെ ദൗത്യങ്ങൾ ക�ൊണ്ടും, 
എന്റെ സംസാരം ക�ൊണ്ടും നിന്നെ ഞാൻ 
(മറ്റു) ഇനങ്ങൾ (പ്രത്യേകമാക്കി) തെര
ഞ്ഞെടുത്തിരിക്കുന്നു. അതിനാൽ, ഞാൻ 
നിനക്കു നൽകിയത്‌ നീ എടുത്തു [സ്വീക
രിച്ചു] ക�ൊള്ളുക. നീ നന്ദി കാണിക്കുന്നവ
രുടെ കൂട്ടത്തിലായിരിക്കുകയും ചെയ്യുക.”
145. 145. അദ്ദേഹത്തിന്‌ [മൂസാക്ക്‌] എല്ലാ കാ
ര്യങ്ങളെക്കുറിച്ചും പലകകളിൽ നാം എഴു
തിക്കൊടുക്കുകയും ചെയ്തു. അതായത്‌, 
സദുപദേശവും, എല്ലാ കാര്യത്തിനുമു
ള്ള വിശദീകരണവും. (നാം പറയുകയും 
ചെയ്തു:) “അതിനാൽ നീ അവയെ ബല
ത്തോടെ എടുത്തു [സ്വീകരിച്ചു] ക�ൊള്ളുക; 
നിന്റെ ജനങ്ങള�ോട്‌ അവയിലെ വളരെ 
നല്ല കാര്യങ്ങളെ അവർ സ്വീകരിക്കുവാൻ 
കൽപിക്കുകയും ചെയ്യുക. ത�ോന്നിയവാ
സികളുടെ പാർപ്പിടം ഞാൻ നിങ്ങൾക്കു 
വഴിയെ കാണിച്ചു തരാം,”
146. 146. ന്യായമില്ലാതെ ഭൂമിയിൽ അഹംഭാ
വം നടിച്ചു ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നവരെ എന്റെ 
ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളിൽ നിന്നു ഞാൻ തിരിച്ചുവി
ടുന്നതാണ്‌. എല്ലാ ദൃഷ്ടാന്തവും കണ്ടാ
ലും അവർ അവയിൽ വിശ്വസിക്കുകയി
ല്ല. തന്റേടത്തിന്റെ (നേർ)മാർഗ്ഗം കണ്ടാൽ 
അതിനെ അവർ ഒരു മാർഗ്ഗമായി സ്വീക
രിക്കുകയുമില്ല. പിഴവിന്റെ (ദുർ)മാർഗ്ഗം 
കണ്ടാൽ അതിനെ അവർ ഒരു മാർഗ്ഗമായി 
സ്വീകരിക്കുകയും ചെയ്യും. അത്‌, നമ്മുടെ 
ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെ അവർ വ്യാജമാക്കുകയും, 
അവയെക്കുറിച്ചു അശ്രദ്ധരായിരിക്കുകയും 
ചെയ്തതുക�ൊണ്ടത്രെ.
147. 147. നമ്മുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെയും, പരല�ോ
കത്തെ കണ്ടുമുട്ടുന്നതിനെയും വ്യാജമാ
ക്കിയവരാകട്ടെ, അവരുടെ പ്രവൃത്തികൾ 
(പ�ൊളിഞ്ഞ്‌) വിഫലമായി. അവർ പ്രവർ
ത്തിച്ചുക�ൊണ്ടിരുന്നതിന്നല്ലാതെ അവർ
ക്കു പ്രതിഫലം ക�ൊടുക്കപ്പെടുമ�ോ? ! 
[ഇല്ല തന്നെ.]
148. 148. മൂസാ(പ�ോയതി)ന്റെ ശേഷം അദ്ദേ
ഹത്തിന്റെ ജനത അവരുടെ ആഭരണം 
ക�ൊണ്ട്‌ ഒരു മൂരിക്കുട്ടിയെ-മുക്കുറ (ശബ്ദം) 
ഉള്ളതായ ഒരു ശരീരം [സ്വരൂപം]- ഉണ്ടാ
ക്കിത്തീർത്തു. [അതിനെ ആരാധിച്ചു 
വന്നു.] അവർക്കു കണ്ടുകൂടേ, അതവ
ര�ോട്‌ സംസാരിക്കുന്നുമില്ല, ഒരു മാർഗ്ഗ
വും അവർക്കു കാണിച്ചു ക�ൊടുക്കുന്നു
മില്ല എന്ന്‌?! (അതെ) അതവർ ഉണ്ടാക്കി! 
അവർ അക്രമികളുമായിരുന്നു.
149. 149. അവർ കൈകളിൽ വീഴുക[ഖേദിച്ചു 
തലതാഴ്ത്തുക]യും, തങ്ങൾ വഴിപിഴച്ചി
ട്ടുണ്ടെന്നു കാണുകയും ചെയ്തപ്പോൾ, 
അവർ പറഞ്ഞു: ‘തീർച്ചയായും, നമ്മുടെ 
റബ്ബ്‌ നമ്മോട്‌ കരുണ കാണിക്കുകയും, 
നമുക്കു പ�ൊറുത്തു തരുകയും ചെയ്തി
ല്ലെങ്കിൽ, നാം നഷ്ടക്കാരിൽ പെട്ടവരായി
ത്തീരുക തന്നെ ചെയ്യും!’

എന്റെ സംസാരം ക�ൊണ്ടും

നാം എഴുതുകയും ചെയ്തു

എല്ലാത്തിനും

നിങ്ങൾക്കു ഞാൻ വഴിയെ കാണിച്ചു തരും

അഹംഭാവം നടിക്കുന്ന

അതിൽ അവർ വിശ്വസിക്കുകയില്ല

മാർഗ്ഗം

നമമുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെ

നമ്മുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെ

അവർ ആയിരുന്നതിന്നല്ലാതെ

അവരുടെ ആഭരണം ക�ൊണ്ട്‌

അവര�ോട്‌ സംസാരിക്കുന്നില്ല

7:148

തീർച്ചയായും

7:149

അവയിലെ ഏറ്റവും നല്ലതിനെ

എന്റെ ദൗത്യങ്ങൾ ക�ൊണ്ട്‌

അവർ സ്വീകരിക്കുവാൻ

യാത�ൊരു കൂട്ടരെ

നഷ്ടക്കാരിൽ പെട്ട(വർ)

ജനങ്ങളിൽ

7:144

വിശദീകരണവും

നിന്റെ ജനങ്ങള�ോട്‌

എന്റെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

അവർ കണ്ടുവെങ്കില�ോ

അവർ വ്യാജമാക്കിയിരിക്കുന്നതു ക�ൊണ്ടാണ്‌

വ്യാജമാക്കിയവർ

അവർക്ക്‌ പ്രതിഫലം ക�ൊടുക്കപ്പെടുമ�ോ

അദ്ദേഹത്തിന്‌ ശേഷം

അത്‌ (ആണ്‌) എന്ന്‌

അക്രമികൾ

അവർ പറഞ്ഞു

നിശ്ചയമായും നാം ആയിരിക്കുക തന്നെ ചെയ്യും

നിന്നെ തെരഞ്ഞെടുത്തിരിക്കുന്നു

നന്ദി കാണിക്കുന്നവരുടെ കൂട്ടത്തിൽ

സദുപദേശം

കൽപിക്കുകയും ചെയ്യുക

ഞാൻ തിരിച്ചു വിടും

എല്ലാ ദൃഷ്ടാന്തവും

മാർഗ്ഗമായിട്ട്‌‌

അത്‌

7:146

അവരുടെ പ്രവൃത്തികൾ

മൂസായുടെ ജനത

അവർ കണ്ടില്ലേ

അവരായിരുന്നു താനും

തങ്ങൾ വഴിപിഴപ്പിച്ചിട്ടുണ്ട്‌

അവൻ നമുക്ക്‌ പ�ൊറുക്കുകയും

നിശ്ചയമായും ഞാൻ

(നീ) ആയിരിക്കയും ചെയ്യുക

എല്ലാ കാര്യത്തെ കുറിച്ചും

ശക്തിയ�ോടെ

7:145

അവർ കാണുന്ന പക്ഷം

അതവർ ആക്കുക (സ്വീകരിക്കുക)യില്ല

മാർഗ്ഗമായി

അശ്രദ്ധർ

വിഫലമായി

ഉണ്ടാക്കിത്തീർത്തു

അതിന്‌ മുക്കുറ (ശബ്ദം) ഉണ്ട്‌

അതിനെ അവരുണ്ടാക്കി

അവർ കാണുകയുംഅവർ (ആകുന്നു) എന്ന്‌

നമ്മുടെ റബ്ബ്‌

മൂസാ

നിനക്ക്‌ ഞാൻ നൽകിയത്‌

പലകകളിൽ

അതിനാൽ അവ എടുത്തു ക�ൊള്ളുക

ത�ോന്നിയ വാസികളുടെ

ന്യായം ഇല്ലാതെ

തന്റേടത്തിന്റെ മാർഗ്ഗം (നേർവഴി)

അതിനെ അവർ സ്വീകരിക്കും

അവയെപ്പറ്റി

പരല�ോകത്തെ

ഒരു ശരീരം

ഒരു മാർഗ്ഗവും

അവരുടെ കൈകളിൽ

നമ്മോട്‌ കരുണ ചെയ്തി(ല്ലെങ്കിൽ)

അവൻ പറഞ്ഞു

അതിനാൽ എടുത്തുക�ൊള്ളുക

അദ്ദേഹത്തിന്‌

കാര്യ﻿ം

പാർപ്പിടം

ഭൂമിയിൽ

അവർ കാണുന്ന പക്ഷം

പിഴവിന്റെ

അവർ ആയിരിക്കുകയും

കാണുന്ന (കണ്ടുമുട്ടുന്ന)തിനെയും

7:147 (അവർ) പ്രവർത്തിക്കും

ഒരു മൂരിക്കുട്ടി

അവർക്ക്‌ കാണിച്ചു ക�ൊടുക്കു (അവരെ നയിക്കു)ന്നുമില്ല

വീഴപ്പെട്ടപ്പോൾ

ഇല്ലെങ്കിൽ
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150. 150. കുപിതനായും, ദു ഃഖ ിതനായും 
ക�ൊണ്ടു മൂസാ തന്റെ ജനതയിലേക്ക്‌ 
മടങ്ങി വന്നപ്പോൾ, അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു: 
‘എന്റെ (പ�ോക്കിനു) ശേഷം നിങ്ങൾ എന്റെ 
പിന്നിൽ പ്രവർത്തിച്ചത്‌ എത്രയ�ോ ചീത്ത! 
നിങ്ങളുടെ റബ്ബിന്റെ കൽപനക്ക്‌ (കാത്തി
രിക്കാതെ) നിങ്ങൾ ധൃതികാട്ടിയ�ോ?!’ അദ്ദേ
ഹം പലകകൾ ഇടുകയും ചെയ്തു; തന്റെ 
സഹ�ോദരന്റെ തല (മുടി) പിടിച്ചു തന്നി
ലേക്ക്‌ വലിക്കുകയും ചെയ്തു. അദ്ദേ
ഹം [സഹ�ോദരൻ] പറഞ്ഞു: ‘എന്റെ മാ
തൃപുത്രാ! നിശ്ചയമായും, (ഈ) ജനങ്ങൾ 
എന്നെ ബലഹീനനാക്കിത്തീർക്കുകയും, 
എന്നെ അവർ ക�ൊലപ്പെടുത്തുമാറാകു
കയും ചെയ്തു. ആകയാൽ, എന്നെ (നി
ന്ദിച്ചു) ക�ൊണ്ട്‌ നീ ശത്രുക്കളെ സന്തോ
ഷപ്പെടുത്തരുതേ! എന്നെ നീ (ഈ) 
അക്രമികള�ോടു കൂടെ [അക്രമികളുടെ 
പക്ഷക്കാരൻ] ആക്കുകയും ചെയ്യരുത്‌.’
151. 151. അദ്ദേഹം [മൂസാ] പറഞ്ഞു: ‘റബ്ബേ! 
എനിക്കും, എന്റെ സഹ�ോദരനും നീ പ�ൊ
റുത്തു തരുകയും, നിന്റെ കാരുണ്യത്തിൽ 
ഞങ്ങളെ നീ പ്രവേശിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യേ
ണമേ! നീയാകട്ടെ, കരുണ ചെയ്യുന്നവ
രിൽ ഏറ്റവും കരുണയുള്ളവനുമാകുന്നു.’
152. 152. നിശ്ചയമായും മൂരിക്കുട്ടിയെ ഉണ്ടാ
ക്കി(ആരാധന നടത്തി)യവർ, അവർക്ക്‌ 
തങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്നു ക�ോപവും, 
ഐഹിക ജീവിതത്തിൽ നിന്ദ്യതയും ബാ
ധിക്കുന്നതാണ്‌. അപ്രകാരമത്രെ, (വ്യാജം) 
കെട്ടിച്ചമക്കുന്നവർക്കു നാം പ്രതിഫലം 
നൽകുന്നത്‌.
153. 153. തിന്മകൾ പ്രവർത്തിക്കുകയും, പിന്നീ
ട്‌ അതിനു ശേഷം പശ്ചാത്തപിക്കുകയും, 
വിശ്വസിക്കുകയും ചെയ്തവരാകട്ടെ, നി
ശ്ചയമായും, അതിനു ശേഷം നിന്റെ റബ്ബ്‌ 
(അവർക്ക്‌) പ�ൊറുത്തു ക�ൊടുക്കുന്നവനും, 
കരുണാനിധിയും തന്നെ.
154. 154. മൂസായിൽ നിന്നു ക�ോപം അടങ്ങി
യപ്പോൾ, അദ്ദേഹം പലകകൾ എടുത്തു. 
അവയിലെ എഴുത്തിൽ, തങ്ങളുടെ റബ്ബി
നെക്കുറിച്ചു യാത�ൊരുകൂട്ടർ ഭയപ്പെടു
ന്നുവ�ോ അവർക്ക്‌ മാർഗ്ഗദർശനവും, കാ
രുണ്യവും ഉണ്ടായിരുന്നു.
155. 155. മൂസാ തന്റെ ജനങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ നമ്മു
ടെ നിശ്ചിത സമയത്തേക്ക്‌ എഴുപതു 
പുരുഷന്മാരെ തെരഞ്ഞെടുത്തു. എന്നിട്ട്‌ 
അവർക്കു കഠിന കമ്പനം പിടിപെട്ടപ്പോൾ, 
അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു: ‘എന്റെ റബ്ബേ! നീ (വേ
ണമെന്ന്‌) ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നെങ്കിൽ മുമ്പു 
(തന്നെ) അവരെയും, എന്നെയും നിനക്കു 
നശിപ്പിക്കാമായിരുന്നു. ഞങ്ങളിൽ നിന്നു
ള്ള ഭ�ോഷന്മാർ ചെയ്തതിനു ഞങ്ങളെ നീ 
നശിപ്പിക്കുന്നുവ�ോ?! അത്‌ നിന്റെ പരീക്ഷ
ണമല്ലാതെ (മറ്റൊന്നും) അല്ല(ല്ലോ); അതു
മൂലം, നീ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവരെ നീ വഴിപിഴ
വിലാക്കുന്നു; നീ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവരെ നീ 
നേർമാർഗ്ഗത്തിലാക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 
നീ ഞങ്ങളുടെ കൈകാര്യകർത്താവത്രെ. 
അതിനാൽ, ഞങ്ങൾക്കു നീ പ�ൊറുത്തു
തരുകയും, ഞങ്ങള�ോട്‌ കരുണ ചെയ്യുക
യും വേണമേ! നീയാകട്ടെ, പ�ൊറുക്കുന്ന
വരിൽ വെച്ച്‌ ഉത്തമനുമാകുന്നു.’

നിങ്ങൾ എനിക്ക്‌ (എന്റെ) പിന്നിൽ ചെയ്ത

തലക്ക്‌

അവർ ആകുമാറാവുകയും ചെയ്തു

ജനങ്ങള�ോട്‌ കൂടെ (കൂട്ടത്തിൽ)

നിന്റെ കാരുണ്യത്തിൽ

അവർക്ക്‌ എത്തും

നാം പ്രതിഫലം നൽകുന്നു

ആയി

7:153

അവയുടെ പകർപ്പിൽ (എഴുത്തിൽ) ഉണ്ടായിരുന്നു

മുസാ

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു

ചെയ്തത്‌ നിമിത്തം

നീ വഴി ചേർക്കുകയും ചെയ്യുന്നു

7:155

പിടിക്കുകയും ചെയ്തു

എന്നെ ബലഹീനനാക്കി

പശു (മൂരി)ക്കുട്ടിയെ

7:154തെരഞ്ഞെടുത്തു

പ�ൊറുക്കുന്നവരിൽ ഉത്തമനാകുന്നു

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞുഎത്രയ�ോ ചീത്ത

പലകകളെ

നിശ്ചയമായും (ഈ) ജനത

ഞങ്ങളെ പ്രവേശി പ്പിക്കുകയും വേണമേ

ഉണ്ടാക്കിയവർ

കരുണാനിധി

അവർ  ഭയപ്പെടുന്നു

(കഠിന) കമ്പനം

നീ ഞങ്ങളെ നശിപ്പിക്കുകയാണ�ോ

നീ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവരെ

നീയാകട്ടെ

ഖേദക്കാരനായി

അദ്ദേഹം ഇടുകയും ചെയ്തു

എന്റെ മാതൃപുത്രാ

എന്നെ നീ ആക്കുകയും ചെയ്യരുത്‌

എന്റെ സഹ�ോദരനും

നിശ്ചയമായും

അപ്രകാരം

പിന്നെ അവർ പശ്ചാത്തപിച്ചു

പ�ൊറുക്കുന്നവൻ തന്നെ

പലകകളെ

തങ്ങളുടെ റബ്ബിനെക്കുറിച്ച്‌

എന്നിട്ട്‌ അവരെ പിടിപെട്ടപ്പോൾ

എന്നെയും

അതു മൂലം നീ വഴിപിഴവിലാക്കുന്നു

ഞങ്ങൾക്ക്‌ കരുണ  ചെയ്യുകയും വേണമേ

കുപിതനായി‌

നിങ്ങളുടെ  റബ്ബിന്റെ

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു

ശത്രുക്കളെ

എനിക്ക്‌ പ�ൊറുത്തു തരണേ

7:151

ഐഹിക ജീവിതത്തിൽ

തിന്മകളെ

അതിനു ശേഷം

അദ്ദേഹം എടുത്തു

അവർ

നാമുമായുള്ള നിശ്ചിത സമയത്തേക്ക്‌

(ഇതിനു) മുമ്പേ

നിന്റെ പരീക്ഷണമല്ലാതെ

അതിനാൽ ഞങ്ങൾക്ക്‌ പ�ൊറുത്തുതരണേ

അദ്ദേഹത്തിന്റെ ജനതയിലേക്ക്‌

കൽപനക്ക്‌

തന്നിലേക്ക്‌

എന്നെക്കൊണ്ട്‌

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞു, റബ്ബേ

കരുണ ചെയ്യുന്നവരിൽ

നിന്ദ്യതയും

പ്രവർത്തിച്ചവരാകട്ടെ

നിശ്ചയമായും നിന്റെ റബ്ബ്‌

ക�ോപം

യാത�ൊരുവർക്ക്‌

പുരുഷനെ

അവരെ നീ (നിനക്ക്‌) നശിപ്പിക്കാമായിരുന്നു

അതല്ല

നീ ഞങ്ങളുടെ കൈകാര്യകർത്താവാണ്‌

മൂസാ

നിങ്ങൾ ധൃതിപ്പെട്ടോ

അതു വലിച്ചു ക�ൊണ്ട്‌

അതിനാൽ നീ സന്തോഷപ്പെടുത്തരുത്‌

7:150

ഏറ്റവും കരുണയുള്ളവനാകുന്നു

അവരുടെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്ന്‌

7:152

വിശ്വസിക്കുകയും ചെയ്തു

മൂസായിൽ നിന്ന്‌‌

എഴുപത്‌

നീ ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നെങ്കിൽ

ഞങ്ങളിൽ നിന്നുള്ള

മടങ്ങിയപ്പോൾ

എന്റെ ശേഷം

തന്റെ സഹ�ോദരന്റെ

എന്നെ ക�ൊല്ലുക

അക്രമികളായ

നീയാകട്ടെ

ക�ോപം

കെട്ടിച്ചമക്കുന്നവർക്ക്‌

അതിന്‌ (അവക്ക്‌) ശേഷം

അടങ്ങിയപ്പോൾ

കാരുണ്യവും മാർഗ്ഗദർശനം

തന്റെ ജനതയെ

റബ്ബേ

ഭ�ോഷന്മാർ

നീ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന വരെ
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156. 156. ‘ഈ ഐഹികല�ോകത്ത്‌ ഞങ്ങൾക്കു 
നീ നന്മ (നിശ്ചയിച്ച്‌) രേഖപ്പെടുത്തേണ
മേ- പരല�ോകത്തിലും (രേഖപ്പെടുത്തേണ
മേ)! (നിശ്ചയമായും, ഞങ്ങൾ നിന്നിലേക്ക്‌ 
(ഖേദിച്ചു) മടങ്ങിയിരിക്കുന്നു.’ അവൻ[റ
ബ്ബ്‌]പറഞ്ഞു: ‘എന്റെ ശിക്ഷ- ഞാൻ ഉദ്ദേ
ശിക്കുന്നവർക്ക്‌ അതിനെ ഞാൻ ബാധി
പ്പിക്കുന്നതാണ്‌. എന്റെ കാരുണ്യമാകട്ടെ, 
അത്‌ എല്ലാ വസ്തുവിനും വിശാലമായി
രിക്കുന്നു. എന്നാൽ, സൂക്ഷ്മത പാലി
ക്കുകയും, സക്കാത്തു ക�ൊടുക്കുകയും 
ചെയ്യുന്നവർക്ക്‌ ഞാൻ അതു രേഖപ്പെ
ടുത്തിയേക്കുന്നതാണ്‌. യാത�ൊരുകൂട്ടർ
ക്കും- അവർ നമ്മുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളിൽ 
വിശ്വസിക്കുന്നു (അങ്ങിനെയുള്ളവർക്കും 
രേഖപ്പെടുത്തും).
157. 157. അതായത്‌ ‘ഉമ്മിയ്യാ’യ [അക്ഷരജ്ഞാന
മില്ലാത്ത] പ്രവാചകനായ (ആ) റസൂലിനെ 
പിൻപറ്റുന്നവർക്ക്‌ [അവർക്കാണ്‌ കാരു
ണ്യം രേഖപ്പെടുത്തിവെക്കുന്നത്‌.] (അതെ)
അവരുടെ അടുക്കൽ തൗറാത്തിലും, ഇഞ്ചീ
ലിലും രേഖപ്പെടുത്തപ്പെട്ടതായി അവർ 
കണ്ടുവരുന്ന ആളെ (പിൻപറ്റുന്നവർക്ക്‌). 
അവര�ോട്‌ അദ്ദേഹം സദാചാരംക�ൊണ്ടു 
കൽപിക്കുകയും, ദുരാചാരത്തെക്കുറി
ച്ചു വിര�ോധിക്കുകയും ചെയ്യും. അവർ
ക്ക്‌ അദ്ദേഹം നല്ല (വിശിഷ്ട) വസ്തുക്ക
ളെ അനുവദനീയമാക്കിക്കൊടുക്കുകയും, 
ദുഷിച്ച (ചീത്ത) വസ്തുക്കളെ അവരുടെ 
മേൽ നിഷിദ്ധമാക്കുകയും ചെയ്യും. അവ
രുടെ ഭാരത്തെയും, അവരുടെ മേലുണ്ടാ
യിരുന്ന ബന്ധനങ്ങളെയും അവരിൽനിന്ന്‌ 
അദ്ദേഹം (ഇറക്കി)വെക്കുക[ഒഴിവാക്കിക്കൊ
ടുക്കുക]യും ചെയ്യും. അപ്പോൾ, യാത�ൊ
രുകൂട്ടർ അദ്ദേഹത്തിൽ വിശ്വസിക്കുകയും, 
അദ്ദേഹത്തെ ബഹുമാനിക്കുകയും, സഹാ
യിക്കുകയും, അദ്ദേഹത്തോട�ൊപ്പം അവ
തരിപ്പിക്കപ്പെട്ടിട്ടുള്ള (ആ) പ്രകാശത്തെ 
പിൻപറ്റുകയും ചെയ്തുവ�ോ, അക്കൂട്ടർ
തന്നെയാണു വിജയികൾ.
158. 158. (നബിയേ) പറയുക: ‘ഹേ, മനുഷ്യരേ, 
നിശ്ചയമായും ഞാൻ, നിങ്ങൾ എല്ലാവ
രിലേക്കും ഉള്ള അല്ലാഹുവിന്റെ റസൂൽ 
[ദൂതൻ] ആകുന്നു; അതായത്‌, ആകാശ
ങ്ങളുടെയും, ഭൂമിയുടെയും രാജാധികാ
രം യാത�ൊരുവനാണ�ോ അവന്റെ (റസൂ
ലാകുന്നു). അവനല്ലാതെ ആരാധ്യനില്ല; 
അവൻ ജീവിപ്പിക്കുകയും മരണപ്പെടുത്തു
കയും ചെയ്യുന്നു. ആകയാൽ, അല്ലാഹു
വിലും അവന്റെ റസൂലിലും നിങ്ങൾ വി
ശ്വസിക്കുവിൻ; (അതെ) അല്ലാഹുവിലും, 
അവന്റെ വാക്യങ്ങളിലും വിശ്വസിക്കുന്ന 
‘ഉമ്മിയ്യാ’യ[അക്ഷരജ്ഞാനമില്ലാത്ത] പ്ര
വാചകൻ, അദ്ദേഹത്തെ പിൻപറ്റുകയും 
ചെയ്യുവിൻ; നിങ്ങൾ നേർമാർഗ്ഗം പ്രാപി
ച്ചേക്കാം.’
159. 159. മൂസായുടെ ജനങ്ങളിൽ(തന്നെ) യഥാർ
ത്ഥമനുസരിച്ചു മാർഗ്ഗദർശനം നൽകുക
യും, അതനുസരിച്ചു തന്നെ നീതി പ്രവർ
ത്തിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന ഒരു സമൂഹം 
ഉണ്ട്താനും.

പരത്തിലും

എന്റെ കാരുണ്യമാകട്ടെ

ക�ൊടുക്കുകയും ചെയ്യുന്ന

പിൻപറ്റുന്നവർക്ക്‌

തങ്ങളുടെ അടുക്കൽ

അവരെ അദ്ദേഹം വിര�ോധിക്കുകയും ചെയ്യും

അവരുടെ മേൽ

ഉണ്ടായിരുന്നതായ

പിൻപറ്റുകയും ചെയ്തു

7:157

യാത�ൊരുവൻ

മരണപ്പെടുത്തുകയും ചെയ്യുന്നു

അല്ലാഹുവിൽ

അവരിലുണ്ട്‌‌

7:159

അവൻ ജീവിപ്പിക്കുന്നു

അവൻ നീതി (മര്യാദ) പാലിക്കുന്നു

ഞാൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്നവർക്ക്‌

7:156

എഴുതപ്പെട്ടവനായിട്ട്‌

മുഴുവനും

അവനല്ലാതെ

അതനുസരിച്ചു തന്നെ

അതിനെ ഞാൻ ബാധിപ്പിക്കും

സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്ന

വിശ്വസിക്കുന്നു

അദ്ദേഹത്തെ അവർ കണ്ടുവരുന്നു

കുടുക്കുകളും

അദ്ദേഹത്തെ സഹായിക്കുകയും ചെയ്തു

നിങ്ങളിലേക്ക്‌

ഒരു ഇലാഹും ഇല്ല

വിശ്വസിക്കുന്നവനായ

7:158

യഥാർത്ഥ മനുസരിച്ചു

നന്മയെ

എന്റെ ശിക്ഷ

യാത�ൊരു കൂട്ടർക്ക്‌

നമ്മുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളിൽ

യാത�ൊരാൾ

സദാചാരം ക�ൊണ്ട്‌

നിഷിദ്ധമാക്കുകയും

അവരുടെ ഭാരം

അദ്ദേഹത്തെ ബഹുമാനിക്കുകയും ചെയ്തു

വിജയികൾ

അല്ലാഹുവിന്റെ റസൂലാണ്‌

ഭൂമിയുടെയും

അക്ഷരജ്ഞാനമില്ലാത്ത പ്രവാചകനായ

നിങ്ങൾ നേർമാർഗ്ഗം  പ്രാപിക്കും

അവർ മാർഗ്ഗദർശനം നൽകുന്നു

ഈ ല�ോകത്ത്

അവൻ പറഞ്ഞു

എന്നാൽ അതിനെ ഞാൻ എഴുതും (രേഖപ്പെടുത്തി വെക്കും)

അവർ

അക്ഷരജ്ഞാനമില്ലാത്ത

അവര�ോട്‌ അദ്ദേഹം കൽപിക്കും

നല്ല വസ്തുക്കളെ

അവരിൽനിന്ന്‌

(അവർ) അദ്ദേഹത്തിൽ വിശ്വസിച്ചു

അക്കൂട്ടർ തന്നെയാണ്

നിശ്ചയമായും ഞാൻ

ആകാശങ്ങളുടെ

അവന്റെ  റസൂലിലും

നിങ്ങളായേക്കാം

ഒരു സമൂഹം

ഞങ്ങ ൾക്ക്

നിന്നിലേക്ക്‌

എല്ലാ വസ്തുവിനും

യാത�ൊരു കൂട്ടർക്കും

നബിയായ

ഇഞ്ചീലിലും

അവർക്ക്‌ അനുവദനീയാക്കി ക�ൊടുക്കുകയും ചെയ്യും

അവനിറക്കി വെ ക്കുകയും ചെയ്യും

എന്നാൽ യാത�ൊരുവർ

അദ്ദേഹത്തോട�ൊപ്പം അവതരിപ്പിക്കപ്പെട്ട

രാജത്വം

അല്ലാഹുവിൽ

അദ്ദേഹത്തെ പിൻപറ്റുകയും ചെയ്യുവിൻ

മൂസായുടെ

എഴുതുക (രേഖപ്പെടുത്തുക)യും  ചെയ്യേണമേ

നിശ്ചയമായും ഞങ്ങൾ മടങ്ങിയിരിക്കുന്നു

അത്‌ വിശാലമായിരിക്കുന്നു‌

സകാത്ത്‌

റസൂലിനെ

തൗറാത്തിൽ

ദുരാചാരത്തെ പറ്റി

ദുഷിച്ച വസ്തുക്കളെ

അവരുടെ മേൽ

പ്രകാശത്തെ

ഹേ മനുഷ്യരേ പറയുക

അവനാണ്‌

അതിനാൽ വിശ്വസിക്കുവിൻ

അവന്റെ വചനങ്ങളിലും

ജനങ്ങൾ
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160. 160. അവരെ നാം പന്ത്രണ്ടു ഗ�ോത്രങ്ങളാ
യി- അതായത്‌ സമൂഹങ്ങളായി-മുറി(ച്ചു 
ഭാഗി)ച്ചു. മൂസായുടെ ജനങ്ങൾ അദ്ദേഹ
ത്തോട്‌ (വെള്ളം) കുടിപ്പാൻ ക�ൊടുക്കുവാ
നാവശ്യപ്പെട്ടപ്പോൾ അദ്ദേഹത്തിനു നാം 
‘വഹ്‌യ’് [സന്ദേശം] നൽകി: ‘നിന്റെ വടി
ക�ൊണ്ട്‌ പാറക്കല്ലിന്‌ അടിച്ചു ക�ൊള്ളുക’ 
എന്ന്‌. അപ്പോൾ, അതിൽ നിന്ന്‌ പന്ത്രണ്ടു 
നീരുറവകൾ പ�ൊട്ടി ഒഴുകി. (അവരിൽ) 
എല്ലാ മനുഷ്യരും അവ(രവ)ർക്കു കുടി
ക്കാനുള്ള സ്ഥാനം അറിയുകയുണ്ടായി. 
അവർക്കു നാം മേഘത്തെ തണലാക്കി
ക്കൊടുക്കുകയും ചെയ്തു. അവർക്കു 
നാം ‘മന്നാ’യും ‘സൽവാ’യും ഇറക്കിക്കൊ
ടുക്കുകയും ചെയ്തു. ‘നിങ്ങൾക്കു നാം 
നൽകിയിട്ടുള്ള നല്ല (വിശിഷ്ട) വസ്തുക്ക
ളിൽ നിന്ന്‌ തിന്നു ക�ൊള്ളുവിൻ’ (എന്നു 
നാം പറഞ്ഞു). (എന്നാൽ,) അവർ നമ്മോട്‌ 
(ഒന്നും) അക്രമം ചെയ്തില്ല; മറിച്ച്, അവർ 
അവര�ോടു തന്നെയായിരുന്നു അക്രമം 
ചെയ്തിരുന്നത്‌.
161. 161. അവര�ോടു പറയപ്പെട്ട സന്ദർഭവും 
(ഓർക്കുക): ‘നിങ്ങൾ ഈ രാജ്യത്ത്‌ താമ
സിക്കുകയും, അതിൽ നിന്ന്‌ നിങ്ങൾ ഉദ്ദേ
ശിച്ചേടത്തു നിന്ന്‌ തിന്നുകയും ചെയ്തു 
ക�ൊള്ളുവിൻ; നിങ്ങൾ ‘ഹിത്ത്വതുൻ’ [പാ
പമ�ോചനം] എന്നു പറയുകയും, ‘സുജൂദ്‌’ 
ചെയ്തു [തലകുനിച്ചു] ക�ൊണ്ട്‌ (അതി
ന്റെ) പടിവാതിൽ കടക്കുകയും ചെയ്യു
വിൻ. (എന്നാൽ) നിങ്ങൾക്ക്‌ നിങ്ങളുടെ 
തെറ്റുകളെ നാം പ�ൊറുത്തു തരുന്നതാ
ണ്‌. സുകൃതവാന്മാർക്കു നാം (വഴിയെ) 
വർദ്ധിപ്പിച്ചു ക�ൊടുക്കുന്നതാണ്‌.
162. 162. എന്നിട്ട്‌, അവരിൽ നിന്ന്‌ അക്രമം പ്ര
വർത്തിച്ചവർ, തങ്ങള�ോടു പറയപ്പെട്ടത
ല്ലാത്ത ഒരു വാക്ക്‌ (അതിനു) പകരമാക്കി 
(മാറ്റി). അതിനാൽ, അവരുടെ മേൽ നാം 
ആകാശത്തു നിന്ന്‌ ഒരു (കഠിന) ശിക്ഷ 
അയച്ചു; അവർ അക്രമം പ്രവർത്തിച്ചു 
ക�ൊണ്ടിരുന്നതു നിമിത്തം.
163. 163. സമുദ്രത്തിനടുത്തു സ്ഥിതി ചെയ്തിരു
ന്നതായ (ആ) രാജ്യത്തെക്കുറിച്ച്‌ -(അതെ) 
അവർ ‘സബ്ത്തി’ൽ [ശബ്ബത്ത്‌ ആചര
ണത്തിൽ] അതിക്രമം നടത്തിയിരുന്ന 
സന്ദർഭത്തെ(ക്കുറിച്ച്‌)-അവര�ോടു ച�ോ
ദി(ച്ചുന�ോ)ക്കുക! അതായത്‌, അവരുടെ 
‘സബ്ത്തി’ന്റെ ദിവസം അവരുടെ മത്സ്യ
ങ്ങൾ (വെള്ളത്തിനു മീതെ തല) പ�ൊങ്ങി
ക്കൊണ്ട്‌ അവർക്കു വന്നിരുന്ന സന്ദർഭം. 
അവർ ‘സബ്ത്തു’ [ശബ്ബത്ത്‌] ആചരിക്കാ
ത്ത ദിവസമാകട്ടെ, അവ അവർക്കു വന്നി
രുന്നതുമില്ല. അപ്രകാരം, അവർ ത�ോന്നി
യവാസം പ്രവർത്തിച്ചു ക�ൊണ്ടിരുന്നതു 
നിമിത്തം അവരെ നാം പരീക്ഷ﻿ിച്ചിരുന്നു.

(അവനി)ലേക്ക്

പാറക്ക്‌

എല്ലാ മനുഷ്യരും

അവരിൽ‌

ഇല്ല

7:160

അതിൽ നിന്ന്‌

സുജൂദ്‌ ചെയ്യുന്നവരായി

നന്മ ചെയ്യുന്നവർക്ക്‌

പറയപ്പെട്ടത്

അവർ ആയിരുന്നത്‌ നിമിത്തം (ക�ൊണ്ട്‌)

ആയിരുന്നതായ

അതായത്‌ അവർക്ക്‌ വരുന്ന സന്ദർഭം

അവ അവർക്ക്‌ വരുകയുമില്ല

7:163

ഒഴികെ

നാം വഹ്‌യ്‌ നൽകുകയും ചെയ്തു

നിന്റെ വടി ക�ൊണ്ട്‌

അറിഞ്ഞിട്ടുണ്ട്‌

നാം ഇറക്കുകയും ചെയ്തു

നിങ്ങൾക്ക്‌ നാം നൽകിയതിലെ

തിന്നുകയും ചെയ്യുവിൻ

വാതിൽ

ഒരു വാക്ക്‌

ആകാശത്ത് നിന്ന്‌

സമൂഹങ്ങളായി

നീ അടിക്കുക എന്ന്‌

നീരുറവ

മേഘത്തെ

നല്ല (വിശിഷ്ട) വസ്തുക്കളിൽ നിന്ന്‌

അക്രമം ചെയ്യുക

ഈ രാജ്യത്ത്‌

പ്രവേശിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

അവരിൽനിന്ന്‌

ഒരു (കഠിന)ശിക്ഷ

രാജ്യത്തെ കുറിച്ച്‌

അവരുടെ ശബ്ബത്തിന്റെ ദിവസം

അവർ ശബ്ബത്ത്‌ ആചരിക്കാത്ത ദിവസമാകട്ടെ

അവർ ത�ോന്നിയവാസം (ധിക്കാരം) പ്രവർത്തിക്കും

ഗ�ോത്രങ്ങളായി

അദ്ദേഹത്തിന്റെ ജനത

പന്ത്രണ്ട്‌

അവരുടെ മേൽ‌

തിന്നു ക�ൊള്ളുവിൻ

അവര�ോടു തന്നെ

താമസിക്കു (പാർക്കു)വിൻ

താഴ്ത്തൽ (പാപമ�ോചനം) 

നാം (വഴിയെ) വർദ്ധിപ്പിക്കും

അക്രമം പ്രവർത്തിച്ചവർ

അവരിൽ

അവര�ോട്‌ ച�ോദിക്കുക

അവർ അതിക്രമം ചെയ്യുന്ന സന്ദർഭം

പ�ൊങ്ങിക്കൊണ്ട്‌

അവർ ആയിരുന്നതു ക�ൊണ്ട്‌

പന്ത്രണ്ട്‌

അദ്ദേഹത്തോട്‌ കുടിക്കാനാവശ്യപ്പെട്ടപ്പോൾ

അതിൽ നിന്ന്‌

നാം തണലാക്കുകയും ചെയ്തു‌

സൽവായും (കാടപ്പക്ഷിയും)

മറിച്ച് അവരായിരുന്നു

അവര�ോട്‌

പറയുകയും ചെയ്യുവിൻ

നിങ്ങളുടെ തെറ്റുകൾ

എന്നിട്ട്‌ പകരമാക്കി

7:162

സമുദ്രത്തിങ്കൽ (കടലിന്റെ)

അവരുടെ ശബ്ബത്തിന്റെ ദിവസം (നാളിൽ)

അവരെ നാം പരീക്ഷിച്ചിരുന്നു

അവരെ നാം മുറിക്കുകയും ചെയ്തു

മൂസാ

അപ്പോൾ പ�ൊട്ടി ഒഴുകി

അവരുടെ കുടിക്കുന്ന സ്ഥലം

മന്നാ (കട്ടിത്തേൻ)

അവർ നമ്മോട്‌ അക്രമം ചെയ്ത﻿ു

പറയപ്പെട്ട സന്ദർഭവും

നിങ്ങൾ ഉദ്ദേശിച്ചേടത്ത്‌ (നിന്ന്‌) 

നിങ്ങൾക്ക്‌ നാം പ�ൊറുത്തു തരും

7:161

അപ്പോൾ നാം അയച്ചു അവര�ോട്‌

അവർ അക്രമം ചെയ്യും

അരികെ സ്ഥിതി ചെയ്യുന്നത്‌

അവരുടെ മത്സ്യങ്ങൾ

അപ്രകാരം
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164. 164. അവരിൽ നിന്നുള്ള ഒരു സമൂഹം (ആളു
കൾ) പറഞ്ഞ സന്ദർഭവും (ഓർക്കുക): 
‘അല്ലാഹു നശിപ്പിക്കുകയ�ോ, അല്ലെങ്കിൽ 
കഠിനമായ വല്ല ശിക്ഷയും ശിക്ഷിക്കുക
യ�ോ ചെയ്തേക്കുന്ന ഒരു ജനതക്ക്‌ എന്തി
നാണു നിങ്ങൾ സദുപദേശം നൽകുന്ന
ത്‌?!’ അവർ (മറുപടി) പറഞ്ഞു: ‘നിങ്ങളുടെ 
റബ്ബിങ്കലേക്ക്‌ ഒരു ഒഴികഴിവായിട്ടു (മാത്രം); 
അവർ [ആ ജനങ്ങൾ] സൂക്ഷിക്കുകയും 
ചെയ്യാമല്ലോ.’
165. 165. എന്നാൽ, അവര�ോട്‌ ഉപദേശിക്കപ്പെട്ട
ത്‌ അവർ (വക വെക്കാതെ) മറന്നുകളഞ്ഞ
പ്പോൾ, (ആ) ദുഷ്പ്രവർത്തിയെക്കുറിച്ചു 
വിര�ോധിച്ചിരുന്നവരെ നാം രക്ഷപ്പെടുത്തി; 
അക്രമം പ്രവർത്തിച്ചവരെ അവർ ത�ോന്നി
യവാസം പ്രവർത്തിച്ചിരുന്നതു നിമിത്തം 
ഗൗരവപ്പെട്ട ഒരു ശിക്ഷ മുഖേന നാം പി
ടിക്കുകയും ചെയ്തു.
166. 166. എന്നുവെച്ചാൽ, അവര�ോടു വിര�ോധി
ക്കപ്പെട്ടതിനെ (ലംഘിച്ച്‌) അവർ ധിക്കാരം 
പ്രവർത്തിച്ചപ്പോൾ, അവര�ോടു നാം പറ
ഞ്ഞു: ‘നിങ്ങൾ നിന്ദ്യന്മാരായ കുരങ്ങുക
ളായിക്കൊള്ളുവിൻ.!’
167. 167. (നബിയേ,) നിന്റെ രക്ഷിതാവ്‌ പ്രഖ്യാ
പനം ചെയ്ത (അഥവാ അറിയിപ്പു നൽ
കിയ) സന്ദർഭവും (ഓർക്കുക): അവരുടെ 
[യഹൂദികളുടെ] മേൽ ഖിയാമത്തുനാൾ
വരെ അവർക്ക്‌ കടുത്തശിക്ഷ [മർദ്ദനം] 
അനുഭവിപ്പിക്കുന്നവരെ താൻ നിയ�ോഗി
ക്കുക തന്നെ ചെയ്യുമെന്ന്‌. നിശ്ചയമായും 
നിന്റെ റബ്ബ്‌, വേഗം ശിക്ഷാനടപടി എടു
ക്കുന്നവൻ തന്നെ; നിശ്ചയമായും അവൻ, 
ഏറെ പ�ൊറുക്കുന്നവനും, കരുണാനിധി
യും തന്നെ.
168. 168. അവരെ ഭൂമിയിൽ നാം പല സമൂഹ
ങ്ങളായി കഷ്ണിക്കുകയും ചെയ്തിരി
ക്കുന്നു. അവരിൽ സദ്‌വൃത്തന്മാരുണ്ട്‌; 
അവരിൽ അതല്ലാത്ത(അഥവാ അതിനു 
താഴെയുള്ള)വരും ഉണ്ട്‌. നന്മകൾക�ൊണ്ടും, 
തിന്മകൾക�ൊണ്ടും അവരെ നാം പരീക്ഷി
ക്കുകയും ചെയ്തിരിക്കുന്നു; അവർ മട
ങ്ങുവാൻ വേണ്ടി.
169. 169. അനന്തരം, വേദഗ്രന്ഥത്തെ പാരമ്പര്യ
മെടുത്തിട്ടുള്ള ഒരു (തരം) പിൻഗാമികൾ 
അവർക്കു ശേഷം (രംഗത്തു)വന്നു. അവർ 
ഈ അധമമായ (ല�ോക) വിഭവത്തെ സ്വീക
രിച്ചു വരുന്നു; ‘ഞങ്ങൾക്കു വഴിയെ പ�ൊ
റുക്കപ്പെടും’ എന്ന്‌ അവർ പറയുകയും 
ചെയ്യുന്നു. അവർക്ക്‌ അതുപ�ോലെയുള്ള 
(വേറെ) വല്ല വിഭവവും വന്നു കിട്ടിയാൽ 
അവർ അതും സ്വീകരിക്കുന്നതാണ്‌. അവ
ര�ോട്‌ (വേദ)ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ [വേദഗ്രന്ഥം 
മുഖേന] ഉറപ്പു മേടിക്കപ്പെട്ടിട്ടില്ലേ? അവർ 
അല്ലാഹുവിന്റെ പേരിൽ യഥാർത്ഥമല്ലാതെ 
പറയുകയില്ലെന്ന്‌! അതിലുള്ളത്‌ അവർ 
പഠിക്കുകയും (ചെയ്തിട്ടില്ലേ)?! പരല�ോക 
ഭവനമാകട്ടെ, സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവർ
ക്ക്‌ ഉത്തമവുമാകുന്നു. അപ്പോൾ, നിങ്ങൾ 
ബുദ്ധി ക�ൊടു(ത്ത്‌ ആല�ോചി)ക്കുന്നില്ലേ?!
170. 170. (വേദ)ഗ്രന്ഥത്തെ (കൈവിടാതെ)പിടി
ച്ചു നിൽക്കുകയും നമസ്കാരം നിലനിർ
ത്തുകയും ചെയ്യുന്നവരാകട്ടെ, നിശ്ചയമാ
യും, (ആ) നല്ലത്‌ പ്രവർത്തിക്കുന്നവരുടെ 
പ്രതിഫലം നാം പാഴാക്കിക്കളയുകയില്ല.

അല്ലെങ്കിൽ അവരെ ശിക്ഷിക്കുന്നവനാണ്‌

7:164

തിന്മ(ദുഷ്  പ്രവൃത്തി)യെ പറ്റി

7:165

7:166

അവരെ അനുഭവിപ്പിക്കുന്നവരെ

കരുണാ നിധി(യും)

അവരിലുണ്ട്‌

അവരായേക്കാം

വേദഗ്രന്ഥത്തെ

പക്ഷം

(വേദ) ഗ്രന്ഥത്തിന്റെ

പരല�ോക ഭവനം

പിടിച്ചു നിൽക്കുന്നവർ

7:170

അവർ സൂക്ഷിക്കും

നിന്ദ്യന്മാരായ

ഉറപ്പ്‌

അവരെ നശിപ്പിക്കുന്നവനാണ്‌

അവരായേക്കുകയും ചെയ്യുമല്ലോ

അവർ ത�ോന്നിയവാസം പ്രവർത്തിക്കും

കുരങ്ങുകൾ

ഏറെ പ�ൊറുക്കുന്നവനും തന്നെ

നല്ലവർ

അവർ അവകാശമെടുത്തു

അവര�ോട്‌

നല്ലത്‌ പ്രവർത്തി (നന്നാ)ക്കുന്നവരുടെ

അല്ലാഹു

നിങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കലേക്ക്‌

അവർ ആയിരുന്നത്‌ നിമിത്തം

നിങ്ങൾ ആകുവിൻ

ഖിയാമത്ത്‌ നാൾ വരെ

നിശ്ചയമായും  അവൻ

അവരിലുണ്ട്‌‌

ഒരു പിൻതലമുറ

നമുക്ക്‌ (വഴിയെ) പ�ൊറുത്തുതരപ്പെടും

എടുക്കപ്പെട്ടിട്ടില്ലേ

അതിലുള്ളത്‌

പ്രതിഫലം

ഒരു ജനതക്ക്‌

ഒഴികഴിവിനായിട്ട്‌‌

വിര�ോധിക്കുന്നവരെ

ഗൗരവപ്പെട്ട

അവര�ോട്‌

അവരുടെ മേൽ

ശിക്ഷാ നടപടി

പല സമൂഹങ്ങളായി

തിന്മകൾ ക�ൊണ്ടും

അവരുടെ ശേഷം

അവർ പറയുകയും ചെയ്യും

അവർ അതെടുക്കും

അവർ പഠിക്കുകയും (ചെയ്തിട്ടില്ലേ)

7:169

നിശ്ചയമായും നാം പാഴാക്കുകയില്ല

നിങ്ങൾ എന്തിന്‌ സദുപദേശം നൽകുന്നു

അവർ പറഞ്ഞു

നാം രക്ഷപ്പെടുത്തി

ഒരു ശിക്ഷയെ ക�ൊണ്ട്‌

നാം പറഞ്ഞു

നിശ്ചയമായും അവൻ അയക്കും

വേഗതയുള്ളവൻ തന്നെ

ഭൂമിയിൽ

നന്മകൾ ക�ൊണ്ട്‌

എന്നിട്ട്‌ പിന്നിൽ വന്നു

ഈ താണതിന്റെ

അതു പ�ോലുള്ള

യഥാർത്ഥമല്ലാതെ

അപ്പോൾ നിങ്ങൾ ബുദ്ധി ക�ൊടുക്കുന്നില്ലേ

അവരിൽ നിന്ന്‌ ഒരു സമൂഹം

കഠിനമായ

അവര�ോട്‌ യാത�ൊന്നു ക�ൊണ്ട്‌ ഉപദേശിക്കപ്പെട്ടുവ�ോ അത്‌‌

അക്രമം ചെയ്തവരെ

അവര�ോട്‌ വിര�ോധിക്കപ്പെട്ടതിനെ

നിന്റെ റബ്ബ്‌

നിശ്ചയമായും നിന്റെ റബ്ബു്

അവരെ നാം പിരിക്കുകയും ചെയ്തു

അവരെ നാം പരീക്ഷിക്കുകയും ചെയ്തു

7:168

വല്ല  വിഭവവും

അല്ലാഹുവിന്റെ പേരിൽ

സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്നവർക്ക്‌

നമസ്കാരം നിലനിർത്തുകയും ചെയ്തു

പറഞ്ഞ സന്ദർഭവും

ഒരു ശിക്ഷ

എന്നാൽ അവർ വിസ്മരിച്ചപ്പോൾ

നാം പിടികൂടുകയും ചെയ്തു

അതായത്‌ അവർ ധിക്കരിച്ചപ്പോൾ

പ്രഖ്യാപനം നൽകിയ സന്ദർഭവും

മ�ോശകരമായ (കടുത്ത) ശിക്ഷ

7:167

അതല്ലാത്ത(വരും)

അവർ മടങ്ങും

വിഭവത്തെ അവർ എടുക്കു (സ്വീകരിക്കു)ന്നു

അവർക്ക്‌ വരുന്ന (കിട്ടുന്ന) 

അവർ പറയുകയില്ല (പറയരുത്‌) എന്ന്‌

ഉത്തമമാണ്‌

ഗ്രന്ഥത്തെ
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171. 171. അവരുടെ മീതെ നാം ഒരു തണൽ 
(അഥവാ കുട) എന്ന പ�ോലെ മലയെ പു
ഴക്കി(ഉയർത്തി)യ സന്ദർഭവും (ഓർക്കുക); 
അത്‌ അവരിൽ വീണുപ�ോകുന്നതാണെന്ന്‌ 
അവർ ധരിക്കുകയും ചെയ്തു. ‘നിങ്ങൾ
ക്കു നാം നൽകിയത്‌ നിങ്ങൾ ബലത്തോ
ടെ എടുത്തു (സ്വീകരിച്ചു) ക�ൊള്ളുവിൻ; 
അതിലുള്ളത്‌ നിങ്ങൾ ഓർമ്മിക്കുകയും 
ചെയ്യുവിൻ; നിങ്ങൾ സൂക്ഷ്മത പാലിച്ചേ
ക്കാം’ (എന്നു നാം പറയുകയും ചെയ്തു).
172. 172. ആദമിന്റെ മക്കളിൽ നിന്ന്‌-അവരുടെ 
മുതുകുകളിൽ നിന്ന്‌-നിന്റെ റബ്ബ്‌ അവ(
രവ)രുടെ സന്തതികളെ (പുറത്ത്‌) എടു
ക്കുകയും, അവരെ അവരുടെ സ്വന്തം 
പേരിൽ (തന്നെ) സാക്ഷ്യപ്പെടുത്തുകയും 
ചെയ്ത സന്ദർഭം (ഓർക്കുക); ‘ഞാൻ 
നിങ്ങളുടെ റബ്ബ്‌ അല്ലയ�ോ?’ (എന്ന്‌ പറ
ഞ്ഞും ക�ൊണ്ട്‌) അവർ പറഞ്ഞു: ‘അല്ലാ
തേ! [അങ്ങിനെത്തന്നെ] ഞങ്ങൾ (ഇതാ) 
സാക്ഷ്യം വഹിച്ചിരിക്കുന്നു.’ ‘നിശ്ചയമാ
യും ഞങ്ങൾ ഇതിനെപ്പറ്റി അശ്രദ്ധരായി
രുന്നു’വെന്ന്‌ ഖിയാമത്തുനാളിൽ നിങ്ങൾ 
പറഞ്ഞേക്കുമെന്നതിനാലണത്രെ (ഇങ്ങി
നെ ചെയ്തത്‌).
173. 173. അല്ലെങ്കിൽ ‘മുമ്പ്‌ ഞങ്ങളുടെ പിതാ
ക്കൾ ‘ശിർക്കു’ ചെയ്തു [അല്ലാഹുവിനു 
പങ്കുകാരെയുണ്ടാക്കി]; ഞങ്ങൾ അവരു
ടെ ശേഷം (അവരുടെ) സന്തതികളായി
രിക്കയും ചെയ്തുവെന്നേയുള്ളു’ എന്നു 
നിങ്ങൾ പറഞ്ഞേക്കുന്നതിനാൽ. എന്നിരി
ക്കെ, (ആ) വ്യർത്ഥകാരികൾ ചെയ്തതിനു 
ഞങ്ങളെ നീ (ശിക്ഷിച്ച്‌) നശിപ്പിക്കുകയാ
ണ�ോ?!’ (എന്നും നിങ്ങൾ പറഞ്ഞേക്കു
ന്നതിനാൽ)
174. 174. അപ്രകാരം നാം ‘ആയത്തു’[ലക്ഷ്യം]
കളെ വിശദീകരിച്ചു തരുന്നു; അവർ മട
ങ്ങുകയും ചെയ്തേക്കാമല്ലോ.
175. 175. (നബിയേ) നമ്മുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെ 
നാം നൽകുകയും, എന്നിട്ട്‌ അവയിൽ
നിന്ന്‌ ഊരി ഒഴിയുകയും ചെയ്ത ഒരു
വന്റെ വൃത്താന്തം അവർക്ക്‌ ഓതിക്കേൾ
പ്പിക്കുക; അങ്ങനെ, പിശാച്‌ അവന്റെ 
പിന്നാലെ കൂടി; എന്നിട്ട്‌ അവൻ ദുർമാർ
ഗ്ഗികളിൽ പെട്ടവനായിത്തീർന്നു.
176. 176. നാം ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നുവെങ്കിൽ, അവനെ 
അവ [ആ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങൾ] മൂലം നാം ഉയർ
ത്തുകതന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നു. എങ്കിലും 
അവൻ ഭൂമിയിലേക്ക്‌ ശാശ്വതത്വം നടി
ച്ചു [അതിലേക്ക്‌ ചാഞ്ഞു]; തന്റെ ഇച്ഛ
യെ അവൻ പിൻപറ്റുകയും ചെയ്തു. 
അപ്പോൾ, അവന്റെ ഉപമ നായയെ പ�ോ
ലെയാകുന്നു. (അതായത്‌) നീ അതിന�ോ
ട്‌ എതിർത്താൽ അത്‌ (കിതച്ചു ക�ൊണ്ടു 
വാ പിളർന്നു) നാവ്‌ തൂക്കിയിടും; അല്ലെ
ങ്കിൽ നീ അതിനെ (എതിർക്കാതെ) വിട്ടു 
കളഞ്ഞാലും അത്‌ (കിതച്ചു ക�ൊണ്ടു വാ 
പിളർന്നു) നാവ്‌ തൂക്കിയിടും. അത്‌ നമ്മു
ടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെ വ്യാജമാക്കിയ ജനങ്ങ
ളുടെ ഉപമയാകുന്നു. അതിനാൽ, (ഈ) 
കഥ അവർക്കു നീ വിവരിച്ചുക�ൊടുക്കുക. 
അവർ ചിന്തിക്കുവാൻ വേണ്ടി,
177. 177. ഉപമയിൽ വളരെ ചീത്തയത്രെ, നമ്മു
ടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെ വ്യാജമാക്കുകയും, 
തങ്ങളുടെ സ്വന്തങ്ങള�ോടു തന്നെ അക്രമം 
പ്രവർത്തിച്ചുക�ൊണ്ടിരിക്കുകയും ചെയ്ത 
ജനത(യുടെ ഉപമ)!
178. 178. ഏത�ൊരുവനെ അല്ലാഹു നേർമാർഗ്ഗ
ത്തിലാക്കുന്നുവ�ോ അവനത്രെ നേർമാർഗ്ഗം 
പ്രാപിക്കുന്നവൻ. ഏത�ൊരുവരെ അല്ലാ
ഹു വഴിപിഴവിലാക്കുന്നുവ�ോ അക്കൂട്ടര
ത്രെ നഷ്ടപ്പെട്ടവരും.

അവരിൽ

7:171

അവരെ സാക്ഷ്യ പ്പെടുത്തുകയും ചെയ്തു

നാളിൽ

ശിർക്ക്‌ ചെയ്യുക മാത്രം ചെയ്തു

അപ്പോൾ (എന്നിരിക്കെ) ഞങ്ങളെ നീ നശിപ്പിക്കുന്നുവ�ോ

അവരാകുകയും ചെയ്യാമല്ലോ

എന്നിട്ടവൻ ഊരിപ്പോയി

നാം ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നെങ്കിൽ

അപ്പോൾ അവന്റെ ഉപമ

അല്ലെങ്കിൽ നീ അതിനെ വിട്ടുകളഞ്ഞാലും

അതിനാൽ കഥ പറയുക (വിവരിച്ചു ക�ൊടുക്കുക)

യാത�ൊരുത്തർ

7:178

അത്‌ വീഴുന്നതാണെന്ന്‌

നിങ്ങൾ സൂക്ഷ്മത പാലിക്കും

നിങ്ങൾ പറഞ്ഞേക്കുമെന്നതിനാൽ‌

തന്റെ ഇച്ഛയെ

ജനത

ആരെഅല്ലാഹു നേർ മാർഗ്ഗ ത്തിലാക്കുന്നുവ�ോ

നഷ്ടപ്പെട്ടവർ

അവർ ധരിക്കു കയും ചെയ്തു

നിങ്ങളായേക്കാം

ഞങ്ങൾ  സാക്ഷ്യം വഹിച്ചു

അല്ലെങ്കിൽ നിങ്ങൾ പറഞ്ഞേക്കു മെന്നതിനാൽ

ആയത്തുകൾ

നമ്മുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെ

7:175

പിൻപറ്റുകയും ചെയ്തു

ഉപമയിൽ

7:177

അവരത്രെ

ഒരു തണൽ

അതിലുള്ളത്‌

അവരുടെ സന്തതികളെ

അല്ലാതേ

7:172

അവരുടെ ശേഷം

നാം വിശദീകരീക്കുന്നു

അവന്‌ നാം നൽകി

ദുർമാർഗ്ഗികളിൽ പെട്ട(വൻ)

ഭൂമിയിലേക്ക്‌

അത്‌ (കിതച്ചു) നാവു തൂക്കിയിടും

നമ്മുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെ

വളരെ ചീത്ത‌

അക്രമം ചെയ്യുക

അപ്പോൾ അക്കൂട്ടർ

അതാണെന്നപ�ോലെ

ഓർക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

അവരുടെ മുതുകുകളിൽ നിന്ന്‌

അവർ പറഞ്ഞു

അശ്രദ്ധർ

സന്തതികൾ (മക്കൾ)

അപ്രകാരം

യാത�ൊരുവന്റെ വൃത്താന്തം

അങ്ങനെ അവനായി

ശാശ്വതത്വം നടിച്ചു

അതിന�ോട്‌

അവർ വ്യാജമാക്കി

7:176

അവരായിരുന്നു

അവൻ വഴിപിഴവിലാക്കുന്നുവ�ോ

അവരുടെ മീതെ

ശക്തിയ�ോടെ

ആദമിന്റെ മക്കളിൽ (സന്തതികളിൽ) നിന്ന്‌

നിങ്ങളുടെ റബ്ബ്‌

ഇതിനെ പറ്റി

ഞങ്ങളായിരിക്കയും ചെയ്തു

7:173

അവർക്ക്‌ ഓതിക്കൊടുക്കുക

പിശാച്‌

പക്ഷെ അവൻ

നീ തിരക്കിയാൽ (എതിർത്താൽ)

യാത�ൊരു ജനങ്ങളുടെ

അവർ ചിന്തിക്കും

അവരുടെ സ്വന്തങ്ങളെ തന്നെ

ആരെ

മലയെ

നിങ്ങൾക്ക്‌ നാം നൽകിയത്‌

നിന്റെ റബ്ബ്‌

ഞാനല്ലയ�ോ

നിശ്ചയമായും ഞങ്ങളായിരുന്നു

മുമ്പ്‌

വ്യർത്ഥകാരികൾ

7:174

അപ്പോൾ അവന്‌ പിന്നാലെ കൂടി

അവ മൂലം

അതു ഉപമ (മാതൃക)യാണ്‌

അവരാകുവാൻ

നമ്മുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെ

നേർമാർഗ്ഗം പ്രാപിക്കുന്നവൻ

നാം ഉയർത്തി നിർത്തിയ സന്ദർഭം

എടുത്തു ക�ൊള്ളുവിൻ

എടുത്ത (പിടിച്ച) സന്ദർഭം

അവരുടെ സ്വന്തങ്ങളുടെ മേൽ

ഖിയാമത്തു

ഞങ്ങളുടെ പിതാക്കൾ

ചെയ്തതു ക�ൊണ്ട്‌

അവർ മടങ്ങും

അവയിൽ നിന്ന്‌

അങ്ങനെ അവനെ നാം ഉയർത്തുക തന്നെ ചെയ്തിരുന്നു

നായയുടെ ഉപമ പ�ോലെ(മാതിരി)യാണ്‌

അത്‌ നാവ്‌ തൂക്കിയിടും

(ഈ) കഥ

അവർ വ്യാജമാക്കി

എന്നാലവനത്രെ

الحزب
18
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179. 179. ജിന്നുകളിൽ നിന്നും, മനുഷ്യരിൽ 
നിന്നും വളരെ ആളുകളെ ‘ജഹന്നമി’[നര
കത്തി]നു വേണ്ടി നാം സൃഷ്ടിച്ചുണ്ടാക്കി
യിട്ടുണ്ട്‌: അവർക്കു ഹൃദയങ്ങളുണ്ട്‌, അവ 
ക�ൊണ്ട്‌ അവർ ഗ്രഹി(ച്ചു മനസ്സിലാ)ക്കു
കയില്ല; അവർക്കു കണ്ണുകളുമുണ്ട്‌, അവ
ക�ൊണ്ട്‌ അവർ കണ്ടറിയുകയില്ല. അവർ
ക്കു കാതുകളുമുണ്ട്‌, അവക�ൊണ്ട്‌ അവർ 
കേട്ടറിയുകയില്ല; അക്കൂട്ടർ കാലികളെപ്പോ
ലെയാകുന്നു എന്നല്ല, (അവയെക്കാൾ) 
അധികം വഴി പിഴച്ചവരാകുന്നു. അക്കൂ
ട്ടർ തന്നെയാണ്‌ അശ്രദ്ധന്മാർ.
180. 180. അല്ലാഹുവിന്‌ ഏറ്റവും നല്ലതായ 
[അത്യുൽകൃഷ്ടമായ] നാമങ്ങളുണ്ട്‌; ആക
യാൽ, അവ [ആ നാമങ്ങൾ] ക�ൊണ്ടു നി
ങ്ങൾ അവനെ വിളി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ച്ചു ക�ൊ
ള്ളുവിൻ; അവന്റെ നാമങ്ങളിൽ ക്രമക്കേട്‌ 
കാണിക്കുന്നവരെ നിങ്ങൾ വിട്ടുകളയു
കയും ചെയ്യുവിൻ. അവർ പ്രവർത്തിച്ചു 
വരുന്നതിന്‌ അവർക്കു വഴിയെ പ്രതിഫ
ലം നൽകപ്പെടും.
181. 181. നാം സൃഷ്ടിച്ചുള്ളവരിൽ ഒരു സമൂഹം 
(ആളുകൾ) ഉണ്ട്‌: അവർ യഥാർത്ഥം അനു
സരിച്ചു (മറ്റുള്ളവർക്കു) മാർഗ്ഗദർശനം നൽ
കുന്നു; അതനുസരിച്ചു തന്നെ നീതി പ്ര
വർത്തിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു.
182. 182. നമ്മുടെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങളെ വ്യാജമാക്കി
യവരാകട്ടെ, അവർ അറിയാത്ത വിധത്തി
ലൂടെ അവരെ നാം പടിപടിയായി ക�ൊ
ണ്ടുവന്നു (ശിക്ഷിച്ചു) ക�ൊള്ളാം.
183. 183. അവർക്കു നാം താമസം ചെയ്തു 
ക�ൊടുക്കുകയും ചെയ്യും. നിശ്ചയമായും, 
എന്റെ തന്ത്രം ശക്തിമത്തായതാകുന്നു.
184. 184. അവർ ചിന്തിച്ചു ന�ോക്കുന്നില്ലേ?! അവ
രുടെ ചങ്ങാതിക്ക്‌ (നബിക്ക്‌) ഒരു ഭ്രാന്തു
മില്ല; അദ്ദേഹം പ്രത്യക്ഷമായ ഒരു താക്കീ
തുകാരനല്ലാതെ (മറ്റൊന്നും) അല്ല.
185. 185. ആകാശങ്ങളുടെയും, ഭൂമിയുടെയും 
രാജാധിപത്യത്തിലും അല്ലാഹു സൃഷ്ടിച്ചി
ട്ടുള്ള ഏത�ൊരു വസ്തുവിലും, അവരുടെ 
അവധി അടുത്തു കൂടിയിട്ടുണ്ടായിരിക്കാ
മെന്നുള്ളതിലും അവർ (മനസ്സിരുത്തി) ന�ോ
ക്കുന്നില്ലേ?! ഇനി, ഇതിനുശേഷം (വേറെ) 
ഏത�ൊരു വിഷയത്തിലാണ്‌ അവർ വിശ്വ
സിക്കു(വാൻ പ�ോകു)ന്നത്‌?!
186. 186. ഏത�ൊരുവനെ അല്ലാഹു വഴിപിഴവി
ലാക്കുന്നുവ�ോ അവനു (പിന്നെ) നേർമാർ
ഗ്ഗം നൽകുന്നവനില്ല. അ(ങ്ങിനെയുള്ള)
വരെ അവരുടെ അതിക്രമത്തിൽ(അന്തം
വിട്ട്‌) അലയുന്നവരായി അവൻ വിട്ടുകള
യുന്നതുമാണ്‌.
187. 187. (നബിയേ,) അന്ത്യസമയത്തെപ്പറ്റി 
അവർ നിന്നോടു ച�ോദിക്കുന്നു: അതിന്റെ 
സ്ഥാപനം [അതു സംഭവിക്കൽ] ഏതു സമ
യത്താണെന്ന്‌. പറയുക: ‘നിശ്ചയമായും 
അതിന്റെ അറിവ്‌ എന്റെ റബ്ബിന്റെ പക്കൽ 
മാത്രമാണ്‌. അതിന്റെ സമയത്ത്‌ അവനല്ലാ
തെ (ആരും) അതിനെ വെളിപ്പെടുത്തുക
യില്ല. ആകാശങ്ങളിലും, ഭൂമിയിലും അത്‌ 
(വളരെ) ഭാരിച്ചതായിരിക്കുന്നതാണ്‌. പെ
ട്ടെന്നല്ലാതെ അത്‌ നിങ്ങൾക്കു വരുകയി
ല്ല.’ (നബിയേ) നീ അതിനെക്കുറിച്ച്‌ കിണ
ഞ്ഞന്വേഷിച്ച(റിഞ്ഞ)വനാണെന്ന വിധം 
അവർ നിന്നോട്‌ ച�ോദിക്കുന്നു. പറയുക: 
‘നിശ്ചയമായും, അതിന്റെ അറിവ്‌ അല്ലാ
ഹുവിങ്കൽ മാത്രമാകുന്നു; എങ്കിലും, മനു
ഷ്യരിൽ അധികമാളുകളും അറിയുന്നില്ല.’
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188. 188. (നബിയേ) പറയുക: ‘എന്റെ സ്വന്ത
ത്തിനു (തന്നെ) ഒരു ഉപകാരമാകട്ടെ, ഉപ
ദ്രവമാകട്ടെ ഞാൻ അധീനമാക്കുന്നില്ല 
[എനിക്കതിനു കഴിവില്ല]; അല്ലാഹു ഉദ്ദേ
ശിച്ചത�ൊഴികെ. ഞാൻ അദൃശ്യ കാര്യം 
അറിയുമായിരുന്നുവെങ്കിൽ, ഞാൻ ഗു
ണത്തിൽ നിന്നു (ധാരാളം) വർദ്ധിപ്പിച്ചു 
വെക്കുകതന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നു; തിന്മ 
എന്നെ സ്പർശിക്കുകയുമില്ലായിരുന്നു. 
ഞാൻ വിശ്വസിക്കുന്ന ജനങ്ങൾക്ക്‌ ഒരു 
താക്കീതുകാരനും, സന്തോഷമറിയിക്കു
ന്നവനുമല്ലാതെ (മറ്റാരും) അല്ല.’
189. 189. അവനത്രെ, ഒരേ വ്യക്തിയിൽ [ആളിൽ] 
നിന്ന്‌ നിങ്ങളെ സൃഷ്ടിച്ചവൻ. അതിൽ 
നിന്നു (തന്നെ) അതിന്റെ ഇണയെ[ഭാ
ര്യയെ]യും അവൻ ഉണ്ടാക്കി-അവൻ 
അവളുടെ അടുക്കൽ (ചെന്ന്‌) സമാധാ
നിക്കുവാൻ വേണ്ടി. അങ്ങനെ, അവൻ 
[പുരുഷൻ] അവളിൽ [സ്ത്രീയിൽ] പ്രവേ
ശനമുണ്ടായപ്പോൾ, അവൾ ഒരു ലഘു
വായ ഗർഭം ധരിച്ചു; എന്നിട്ട്‌ അതുമായി 
അവൾ നടക്കുകയായി. അങ്ങനെ, അവൾ
ക്ക്‌ (ഗർഭ) ഭാരം കൂടി വന്നപ്പോൾ, അവർ 
രണ്ടാളും തങ്ങളുടെ റബ്ബായ അല്ലാഹുവി
നെ വിളിച്ചു (പ്രാർത്ഥിച്ചു): ‘നീ ഞങ്ങൾക്ക്‌ 
ഒരു നല്ലവനെ [നല്ലതായ കുട്ടിയെ] നൽ
കുന്ന പക്ഷം, നിശ്ചയമായും. ഞങ്ങൾ 
നന്ദി കാണിക്കുന്നവരിൽ പെട്ടവരായിരി
ക്കുന്നതാണ്‌.’
190. 190. എന്നിട്ട്‌, അവൻ [റബ്ബ്‌] അവർക്ക്‌ 
രണ്ടാൾക്കും [പുരുഷനും അവന്റെ ഇണ
ക്കും] ഒരു നല്ലവനെ [നല്ല കുട്ടിയെ] നൽ
കിയപ്പോൾ, തങ്ങൾക്ക്‌ അവൻ നൽകിയ
തിൽ, അവനു ചില പങ്കാളികളെ അവർ 
ഉണ്ടാക്കി(ത്തീർത്തു). എന്നാൽ, അവർ 
[മനുഷ്യർ] പങ്കു ചേർത്തു വരുന്നതിൽ 
നിന്നും അല്ലാഹു വളരെ ഉന്നതനായി
രിക്കുന്നു.
191. 191. യാത�ൊരു വസ്തുവെയും സൃഷ്ടിക്കാ
ത്തവരെ (അല്ലാഹുവിന�ോട്‌) അവർ പങ്കു 
ചേർക്കുന്നുവ�ോ? അവരാകട്ടെ, സൃഷ്ടിക്ക
പ്പെടുകയും ചെയ്യുന്നു!
192. 192. (മാത്രമല്ല,) അവർക്കു വല്ല സഹാ
യവും ചെയ്യുവാൻ (അവർ പങ്കാളികളാ
ക്കുന്ന) അവർക്ക്‌ സാധ്യമാകുന്നതുമല്ല; 
തങ്ങളുടെ സ്വന്തങ്ങളെത്തന്നെയും അവർ 
സഹായി(ച്ചു രക്ഷി)ക്കുന്നതുമല്ല.
193. 193. അവരെ നിങ്ങൾ നേർമാർഗ്ഗത്തിലേ
ക്കു ക്ഷണിക്കുന്ന പക്ഷം, അവർ നിങ്ങ
ളെ പിൻ പറ്റുന്നതുമല്ല. നിങ്ങൾ അവരെ 
ക്ഷണിച്ചുവ�ോ, അല്ലെങ്കിൽ നിങ്ങൾ മൗന
മവലംബിക്കുന്നവരാണ�ോ (രണ്ടായാലും) 
നിങ്ങൾക്കു സമമത്രെ.
194. 194. നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹുവിനു പുറമെ 
നിങ്ങൾ വിളി(ച്ചു പ്രാർത്ഥി)ക്കുന്നവർ നി
ങ്ങളെപ്പോലെയുള്ള അടിയാന്മാരാകു
ന്നു. [എല്ലാവരും അവന്റെ ഉടമകൾത
ന്നെ] എന്നാൽ, നിങ്ങൾ അവരെ വിളി(ച്ചു 
പ്രാർത്ഥി)ക്കുക; എന്നിട്ട്‌ അവർ നിങ്ങൾ
ക്ക്‌ ഉത്തരം നൽകട്ടെ, നിങ്ങൾ സത്യവാ
ന്മാരാണെങ്കിൽ! [എന്നാലത�ൊന്നു കാ
ണാമല്ലോ].
195. 195. അവർക്ക്‌ നടക്കുവാനുള്ള കാലുകൾ 
ഉണ്ടോ?! അതല്ല, അവർക്ക്‌ പിടിക്കുവാ
നുള്ള കൈകൾ ഉണ്ടോ?! അതല്ല, അവർ
ക്ക്‌ കാണുവാനുള്ള കണ്ണുകൾ ഉണ്ടോ?! 
അതല്ല, അവർക്ക്‌ കേൾക്കുവാനുള്ള കാ
തുകൾ ഉണ്ടോ?! (നബിയേ) പറയുക: ‘നി
ങ്ങൾ നിങ്ങളുടെ പങ്കാളികളെ വിളി(ച്ചു 
പ്രാർത്ഥി)ച്ചു ക�ൊള്ളുവിൻ; പിന്നെ (വേ
ണമെങ്കിൽ) എന്നോടു നിങ്ങൾ തന്ത്രം പ്ര
യ�ോഗിച്ചു ക�ൊള്ളുവിൻ- എന്നിട്ട്‌ നിങ്ങൾ 
എനിക്ക്‌ ഒഴിവു നൽകേണ്ടാ.

ഞാനായി രുന്നെങ്കിൽ

തിന്മ

അവനത്രെ നിങ്ങളെ സൃഷ്ടിച്ചവൻ

അങ്ങനെ അപ്പോൾ

അവർ രണ്ടാളും വിളിച്ചു

7:189

എന്നാൽ വളരെ ഉന്നതനായിരിക്കുന്നു

സൃഷ്ടിക്കപ്പെടുന്നു (താനും)

7:192

അവരെ നിങ്ങൾ വിളിച്ചുവ�ോ

അടിയാന്മാരാണ്‌‌

നിങ്ങളാണെങ്കിൽ

അവർ പിടിക്കും

അവർ കേൾക്കും

7:195

അല്ലാഹു

അങ്ങനെ അവൾ (ഗർഭം  മൂലം) ഭാരപ്പെട്ടപ്പോൾ

അവരാകട്ടെ

അതല്ല അവർക്കുണ്ടോകൈകൾ

ഉദ്ദേശിച്ചതല്ലാതെ

അവളിലേക്ക്‌

അതുംക�ൊണ്ട്‌

നന്ദി കാണിക്കുന്നവരിൽ പെട്ട(വർ)

യാത�ൊന്നും

അവർ സഹായിക്കും

അല്ലാഹുവിനെ കൂടാതെ (പുറമെ)

അവക�ൊണ്ട്‌

കാതു(ചെവി)കൾ

എന്നിട്ട്‌ നിങ്ങൾ എനിക്ക്‌ ഒഴിവ്‌ നൽകേണ്ടാ

ഉപദ്രവത്തെയുമില്ല

എന്നെ ബാധിക്കുകയുമില്ല

7:188

അവൻ സമാധാനിക്കു(ഇണങ്ങു)വാൻ വേണ്ടി

എന്നിട്ടവൾ നടന്നു

നിശ്ചയം ഞങ്ങൾ ആയിത്തീരും

അവൻ അവർക്ക്‌ നൽകിയതിൽ

സൃഷ്ടിക്കാത്തതിനെ

തങ്ങളെതന്നെയും ഇല്ല

നിങ്ങൾക്ക്‌

നിങ്ങൾ പ്രാർത്ഥിക്കുന്ന (വിളിക്കുന്ന)വർ

അവർ നടക്കും

അതല്ല അവർക്കുണ്ടോ

പിന്നെ (എന്നിട്ട്‌) നിങ്ങൾ എന്നോട്‌ തന്ത്രം പ്രയ�ോഗിക്കുക

ഒരു ഉപകാരത്തെയും

ഗുണത്തിൽ (നല്ലതിൽ) നിന്ന്‌

വിശ്വസിക്കുന്ന ജനങ്ങൾക്ക്‌

അതിന്റെ ഇണ (ഭാര്യ)യെ

ലഘുവായ

ഒരു നല്ലവനെ (നല്ല കുട്ടിയെ)

ചില പങ്കാളികളെ

അവർ പങ്ക്‌ ചേർക്കുന്നുവ�ോ

ഒരു സഹായത്തിനും

സമമത്രെ‌

നിശ്ചയമായും

നിങ്ങൾക്ക്‌

കാലുകൾ

അതു ക�ൊണ്ടവർ കാണും

നിങ്ങളുടെ പങ്കാളികളെ

എന്റെ സ്വന്തത്തിനു

ഞാൻ വർദ്ധിപ്പിക്കുക തന്നെ ചെയ്യുമായിരുന്നു

ഒരു സന്തോഷ മറിയിക്കുന്നവനും

അതിൽ നിന്ന്‌ ആക്കുക (ഉണ്ടാക്കുക)യും ചെയ്തു

ഒരു വഹിക്കൽ (ഗർഭം)

നീ ഞങ്ങൾക്ക്‌ നൽകിയെങ്കിൽ

അവർ (രണ്ടാളും) അവന്‌ ആക്കി

7:190

അവർക്ക്‌

അവർ നിങ്ങളെ പിൻപറ്റുകയില്ല

7:193

എന്നിട്ടവർ  ഉത്തരം നൽകട്ടെ

അവർ ക്കുണ്ടോ

കണ്ണുകൾ

നിങ്ങൾ വിളിക്കുവിൻ

ഞാൻ ഉടമപ്പെടുത്തുന്നില്ല

അദൃശ്യത്തെ

ഒരു താക്കീത്‌ കാരൻ അല്ലാതെ

ഒരേ

അവൾ വഹിച്ചു (ധരിച്ചു)

ഒരു നല്ലവനെ

അവർ പങ്ക്‌ ചേർക്കുന്നതിൽ നിന്ന്‌

അവർക്ക്‌ സാധ്യമാകുകയുമില്ല

നേർമാർഗ്ഗത്തിലേക്ക്‌

എന്നാൽ നിങ്ങളവരെ വിളിക്കുക

7:194

അതല്ല അവർക്കുണ്ടോ

പറയുക

പറയുക

ഞാൻ അറിയും

ഞാനല്ല

ഒരു ആത്മാവിൽ നിന്ന്‌

അവൻ അവളിൽ പ്രവേശനമുണ്ടായി

അവരുടെ റബ്ബായ അല്ലാഹുവിനെ

അങ്ങനെ (എന്നിട്ട്‌) അവൻ അവർക്ക്‌ നൽകിയപ്പോൾ

അല്ലാഹു

7:191

അവരെ നിങ്ങൾ ക്ഷണി(വിളി)ക്കുന്ന പക്ഷം

മൗനമവലംബിക്കുന്നവരാണ്‌ അല്ലെങ്കിൽ നിങ്ങൾ

നിങ്ങളെ പ�ോലുള്ളവരായ

സത്യം പറയുന്നവർ

അവക�ൊണ്ട്‌

അതു ക�ൊണ്ട﻿്
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196. 196. ‘നിശ്ചയമായും, എന്റെ രക്ഷാധികാ
രി (ഈ) വേദഗ്രന്ഥം ഇറക്കിയ അല്ലാഹു
വാകുന്നു. അവൻ സജ്ജനങ്ങളെ ഏറ്റെടു 
(ത്തു രക്ഷി)ക്കുകയും ചെയ്യും.’
197. 197. ‘നിങ്ങൾ അവനു പുറമെ വിളി(ച്ചു 
പ്രാർത്ഥി)ക്കുന്നവരാകട്ടെ, നിങ്ങളെ സഹാ
യിക്കുവാൻ അവർക്കു സാധിക്കുകയില്ല; 
അവരുടെ സ്വന്തങ്ങളെത്തന്നെയും അവർ 
സഹായിക്കുകയില്ല.’
198. 198. അവരെ നിങ്ങൾ നേർമാർഗത്തിലേ
ക്ക്‌ വിളിക്കുന്ന പക്ഷം, അവർ (അത്‌) 
കേൾക്കുകയില്ല. (മനുഷ്യാ) നിന്നിലേക്കു 
ന�ോക്കുന്നതായി നിനക്ക്‌ അവരെ കാ
ണാവുന്നതാണ്‌; അവരാകട്ടെ, (ഒന്നും) 
കാണുന്നില്ല താനും.
199. 199. (നബിയേ) നീ മാപ്പ്‌ (അഥവാ വിട്ടുവീ
ഴച് എന്ന തത്വം) സ്വീകരിക്കുക; സദാചാരം 
(അഥവാ സൽക്കാര്യം) ക�ൊണ്ട്‌ ഉപദേശി
ക്കുകയും ചെയ്യുക; വിവരമില്ലാത്തവരിൽ 
നിന്ന്‌ തിരിഞ്ഞുകളയുകയും ചെയ്യുക.
200. 200. പിശാചിൽ നിന്നു വല്ല ദുഷ്പ്രേര
ണയും നിന്നെ(യെങ്ങാനും) ഇളക്കി വിടു
ന്ന പക്ഷം, നീ അല്ലാഹുവിന�ോട്‌ ശരണം 
തേടിക്കൊള്ളുക. നിശ്ചയമായും, അവൻ 
(എല്ലാം) കേൾക്കുന്നവനും, അറിയുന്നവ
നുമാകുന്നു.
201. 201. നിശ്ചയമായും, സൂക്ഷ്മത പാലിക്കുന്ന
വർ, അവരെ പിശാചിൽ നിന്നുണ്ടാകുന്ന 
വല്ല ത�ോന്നലും ബാധിച്ചാൽ അവർക്ക്(അ
ല്ലാഹുവിനെ കുറിച്ച്) ഓർമ്മ വരുന്നതാ
ണ്‌; അപ്പോൾ, അവർ (ഉൾ)കാഴച്യുള്ള
വരായിരിക്കും!
202. 202. അവരുടെ [പിശാചുക്കളുടെ] സഹ�ോ
ദരങ്ങളാകട്ടെ, അവർ അവരെ ദുർമാർ
ഗ്ഗത്തിൽ അയച്ചു വിട്ടുക�ൊണ്ടിരിക്കയും 
ചെയ്യും; പിന്നെ, അവർ കുറവു വരുത്തു
കയില്ല.
203. 203. (നബിയേ) നീ അവർക്കു വല്ല (പ്ര
ത്യേക) ‘ആയത്തും’ [ദൃഷ്ടാന്തവും അഥവാ 
സൂക്തവും]ക�ൊണ്ടു ചെല്ലുന്നില്ലെങ്കിൽ 
അവർ പറയും: ‘അത്‌ തനിക്കു (സ്വയം) 
തെരഞ്ഞെടുത്തു (നിർമ്മിച്ചു) കൂടേ?!’ പറ
യുക: “എന്റെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്ന്‌ എനിക്കു 
‘വഹ്‌യ’് [സന്ദേശം] നൽകപ്പെടുന്നതിനെ 
പിൻപറ്റുക മാത്രമാണ്‌ ഞാൻ ചെയ്യുന്നത്‌. 
ഇത്‌ [ഈ ഖുർആൻ]നിങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കൽ
നിന്നു(ഉൾക്കാഴച് നൽകുമാറു)ള്ള തെളി
വുകളാകുന്നു. വിശ്വസിക്കുന്ന ജനങ്ങൾക്ക്‌ 
മാർഗ്ഗ ദർശനവും, കാരുണ്യവുമാകുന്നു.”
204. 204. ഖുർആൻ വായി(ച്ചു കേൾപ്പി)ക്കപ്പെ
ട്ടാൽ, നിങ്ങൾ അതിലേക്ക്‌ ചെവി ക�ൊടു
ക്കുകയും, നിശബ്ദരായിരിക്കുകയും ചെയ്യു
വിൻ; നിങ്ങൾക്ക്‌ കരുണ ചെയ്യപ്പെട്ടേക്കാം.
205. 205. വിനയപ്പെട്ടും, ഭയപ്പെട്ടും ക�ൊണ്ട്‌ 
നിന്റെ റബ്ബിനെ നീ സ്വയം ഓർക്കുക 
(അഥവാ കീർത്തനം ചെയ്യുക); വാക്കിൽ 
നിന്നും ഉച്ചത്തിലല്ലാതെയും (ഓർക്കുക); 
രാവിലെയും, വൈകുന്നേരങ്ങളിലും നീ 
അശ്രദ്ധന്മാരുടെ കൂട്ടത്തിൽ ആയിരിക്ക
യും ചെയ്യരുത്‌.
206. 206. നിശ്ചയമായും, നിന്റെ റബ്ബിന്റെ അടു
ക്കലുള്ളവർ, അവനെ ആരാധിക്കുന്നതിനെ
ത്തൊട്ട് അവർ അഹംഭാവം നടിക്കുകയില്ല; 
അവർ അവന്‌ ‘തസ്ബീഹ്‌’ [സ�്തോത്രകീർ
ത്തനം] നടത്തുകയും, അവന്‌ ‘സുജൂദ്‌’. 
[സാഷ്ടാംഗ നമസ്കാരം] ചെയ്യുകയും 
ചെയ്യുന്നു.

സദ്‌വൃത്തരെ

നിങ്ങളെ സഹായിക്കുവാൻ‌

അവർ കേൾക്കുകയില്ല

മാപ്പ്‌

നിന്നെ ഇളക്കി വിടുന്ന പക്ഷം

നിശ്ചയമായും

അവർ ഓർമ്മവെക്കും

പിന്നെ

നീ (താൻ) അത്‌ തിരഞ്ഞെടുക്കുക

നിങ്ങളുടെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്ന്‌

ഖുർആൻ

നിന്റെ റബ്ബിനെ

രാവിലെ

നിന്റെ റബ്ബിന്റെ അടുക്കലുള്ളവർ

7:206

സ്വീകരിക്കുക

അറിയുന്നവനാണ്‌7:200

ചില ഉൾക്കാഴ്ച കളാകുന്നു

ഓർക്കുക

ഏറ്റെടുക്കുന്നു

7:198

കേൾക്കുന്നവനാണ്‌

ദുർമാർഗ്ഗത്തിൽ

ആയിക്കൂടെ

ഇത്‌

ഓതപ്പെട്ടാൽ

7:204

അവനാകട്ടെ

നേർ(സൻ) മാർഗ്ഗത്തിലേക്ക്‌

അവർ കാണുന്നുമില്ല

7:199

നിശ്ചയം അവൻ

അവരെ അയച്ചുവിടും

അവർ പറയും

എന്റെ റബ്ബിങ്കൽ നിന്ന്‌

7:203

നിങ്ങൾ കരുണ ചെയ്യപ്പെടും

വാക്കിൽ നിന്നും

അവർ സുജൂദും ചെയ്യും

(വേദ)ഗ്രന്ഥം

അവർക്ക്‌ സാധ്യമാകയില്ല

അവരെ നിങ്ങൾ വിളിച്ചാല�ോ

അവരാകട്ടെ

അജ്ഞാനികളെ പറ്റി‌

അല്ലാഹുവിന�ോട്‌

പിശാചിൽ നിന്ന്‌

അവരുടെ സഹ�ോദരങ്ങളാകട്ടെ

വല്ല ദൃഷ്ടാന്തവും ക�ൊണ്ട്‌

എനിക്ക്‌

അവർ  വിശ്വസിക്കുന്നു

നിങ്ങളായേക്കാം

ഉച്ചത്തിലല്ലാതെയും

7:205നിശ്ചയമായും

അവന്‌

ഇറക്കിയവനായ

അവന്‌ പുറമെ

7:197

നിന്നിലേക്ക്‌

തിരിഞ്ഞും കളയുക

എന്നാൽ ശരണം (കാവൽ) തേടുക

വല്ല (ഒരു) നിഴലും

7:201

നീ അവർക്ക്‌  ചെല്ലുന്നില്ലെങ്കിൽ

വഹ്‌യ്‌ നൽകപ്പെടുന്നതിനെ

ഒരു ജനതക്ക്‌

മൗനമായിരിക്കയും ചെയ്യുവിൻ

പേടിച്ചും

അശ്രദ്ധന്മാരുടെ കൂട്ടത്തിൽ

അവർ അവന്‌ തസ്ബീഹും ചെയ്യും

അല്ലാഹുവാകുന്നു

നിങ്ങൾ വിളിക്കു (പ്രാർത്ഥിക്കു)ന്നവർ

അവർ സഹായിക്കും

അവർ ന�ോക്കുന്നതായി

സദാചാരം ക�ൊണ്ട്‌

വല്ല ഇളക്കി വിടലും

അവരെ സ്പർശിച്ചാൽ

കാണുന്ന(ഉൾകാഴ്ചയുള്ള)വരായിരിക്കും

7:202

ഞാൻ പിൻപറ്റുക മാത്രമേ ചെയ്യുന്നുള്ളു

അതിലേക്ക്‌ 

വിനയപ്പെട്ടു ക�ൊണ്ടു

നീ ആയിരിക്കയും ചെയ്യരുത്‌

അവനെ ആരാധിക്കുന്ന തിനെ കുറിച്ച്‌

നിശ്ചയമായും  എന്റെ രക്ഷാധികാരി

7:196

അവരെ തന്നെയും ഇല്ല

അവരെ നീ കാണും

കൽപിക്കുക

പിശാചിൽ നിന്ന്‌

സൂക്ഷ്മത പാലിച്ചവർ

എന്നിട്ട്‌ (അപ്പോൾ) അവർ

അവർ കുറവ്‌ (വീഴ്ച) വരുത്തുകയില്ല

പറയുക

കാരുണ്യവും മാർഗ്ഗദർശനവും

നിങ്ങൾ കേൾവി (ചെവി) ക�ൊടുക്കുവിൻ

നിന്റെ മനസ്സിൽ

വൈകുന്നേരങ്ങളിലും

അവർ അഹംഭാവം (ഗർവ്വ്‌) നടിക്കുകയില്ല
سجدة
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അൽ അൻഫാൽ
(യുദ്ധമുതൽ)  മദനി

അദ്ധ്യായം: 8 ആയത്തുകൾ:  75
1. 1. (നബിയേ) അവർ നിന്നോട്‌ ‘അൻ
ഫാലി’നെ[യുദ്ധ മുതലുകളെ]പ്പറ്റി ച�ോ
ദിക്കുന്നു. പറയുക: ‘അൻഫാൽ’[യുദ്ധ 
മുതലുകൾ] അല്ലാഹുവിനും, റസൂലിനുമു
ള്ളതാണ്‌. അതിനാൽ, നിങ്ങൾ അല്ലാഹു
വിനെ സൂക്ഷിക്കുകയും, നിങ്ങളുടെ ഇട
യിലുള്ളത്‌ [സ്ഥിതിഗതി] നന്നാക്കുകയും 
ചെയ്യുവിൻ. നിങ്ങൾ അല്ലാഹുവിനെയും, 
അവന്റെ റസൂലിനെയും അനുസരിക്കുക
യും ചെയ്യുവിൻ- നിങ്ങൾ സത്യവിശ്വാസി
കളാണെങ്കിൽ.”
2. 2. നിശ്ചയമായും സത്യവിശ്വാസികൾ 
യാത�ൊരു കൂട്ടർ മാത്രമാകുന്നു: അല്ലാ
ഹുവിനെക്കുറിച്ചു പ്രസ്താവിക്കപ്പെട്ടാൽ 
(അഥവാ ഓർമ്മവന്നാൽ) അവരുടെ ഹൃദ
യങ്ങൾ പേടിച്ചു (നടുങ്ങി) പ�ോകുന്നതാ
ണ്‌; അവരിൽ അവന്റെ ‘ആയത്തു’[ലക്ഷ്യം]
കൾ ഓതിക്കേൾപ്പിക്കപ്പെട്ടാൽ അതവർക്ക്‌ 
വിശ്വാസം വർദ്ധിപ്പിക്കുകയും ചെയ്യും; 
തങ്ങളുടെ റബ്ബിന്റെ മേൽ അവർ ഭരമേൽ
പ്പിക്കുകയും ചെയ്യും.-
3. 3. അതായത്‌, നമസ്കാരം നിലനിർത്തുക
യും, നാം അവർക്ക് നൽകിയതിൽ നിന്ന്‌ 
ചിലവഴിക്കുകയും ചെയ്യുന്നവർ.
4. 4. അക്കൂട്ടർ തന്നെയാണ്‌, യഥാർത്ഥത്തിൽ 
സത്യവിശ്വാസികൾ. അവർക്ക്‌ തങ്ങളുടെ 
രക്ഷിതാവിന്റെ അടുക്കൽ പല പദവിക
ളും പാപമ�ോചനവും, മാന്യമായ ഉപജീ
വനവുമുണ്ടായിരിക്കും.
5. 5. (അതെ) നിന്റെ റബ്ബ്‌ നിന്റെ വീട്ടിൽ [വാ
സസ്ഥലത്തിൽ] നിന്ന്‌ ന്യായ(മായ കാര്യ)
ത്തോടെ നിന്നെ പുറപ്പെടുവിച്ചതു പ�ോ
ലെ(ത്തന്നെയാണ്‌ അതും സംഭവിച്ചത്‌); 
സത്യവിശ്വാസികളിൽ നിന്ന്‌ ഒരു സംഘം 
ആളുകൾ, നിശ്ചയമായും വെറുക്കുന്നവർ 
തന്നെയായിരുന്നു. [എന്നിട്ടും നിന്നെ പു
റപ്പെടുവിച്ചതു പ�ോലെ.]
6. 6. ന്യായ(മായകാര്യ)ത്തിൽ-അത്‌ വ്യക്ത
മായിത്തീർന്ന ശേഷം-അവർ നിന്നോട്‌ 
തർക്കം നടത്തുകയായിരുന്നു; അവരെ 
മരണത്തിലേക്ക്‌, അവർ (അതു) ന�ോക്കി(
ക്കണ്ടു) ക�ൊണ്ടിരിക്കെ, തെളിക്കപ്പെടുന്നു
വെന്നതു പ�ോലെ!
7. 7. (ആ) രണ്ടില�ൊരു സംഘത്തെ-അതു 
നിങ്ങൾക്കായിരിക്കും [നിങ്ങൾക്ക്‌ അധീ
നമാകും] എന്ന്‌-അല്ലാഹു നിങ്ങള�ോടു 
വാഗ്ദാനം ചെയ്തിരുന്ന സന്ദർഭം (ഓർ
ക്കുക): ശക്തി (ബലം) ഉള്ളതല്ലാത്തത്‌ 
നിങ്ങൾക്ക്‌ ആയിരിക്കണമെന്ന്‌ നിങ്ങൾ 
മ�ോഹിക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു. തന്റെ 
(കൽപനാ) വാക്യങ്ങൾ മൂലം സത്യത്തെ 
യഥാർത്ഥ്യവൽകരിക്കുകയും, അവിശ്വാ
സികളുടെ മൂടറു(ത്തു നശിപ്പി)ക്കുവാൻ 
അല്ലാഹുവും ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നു.
8. 8. (അതെ) സത്യത്തെ യഥാർത്ഥമാ(ക്കി 
സ്ഥാപി)ക്കുകയും, അസത്യത്തെ അയാ
ഥാർത്ഥീകരി(ച്ച്‌ നശിപ്പി)ക്കുകയും ചെയ്യു
വാൻ വേണ്ടിയത്രെ (അവൻ അങ്ങിനെ ചെ
യ്തത്‌); കുറ്റവാളികൾ വെറുത്താലും ശരി.

അതിനാൽ അല്ലാഹുവിനെ സൂക്ഷിക്കുവിൻ

നിങ്ങളാണെങ്കിൽ

നടുങ്ങും‌

തങ്ങളുടെ റബ്ബിന്റെ  മേൽ

അവർക്ക്‌ നാം നൽകിയതിൽ നിന്നും

അടുക്കൽ

നിന്റെ റബ്ബ്‌

8:5

മരണത്തിലേക്ക്‌

അതാകുന്നു എന്ന്‌

ഉദ്ദേശിക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു

8:7

8:8

പല പദവികൾ

രണ്ട്‌ സംഘ (വിഭാഗ)ത്തിൽ

അവിശ്വാസികളുടെ

റസൂലിനു മാകുന്നു

അല്ലാഹു (വിനെക്കുറിച്ച്‌)

വിശ്വാസത്തെ

അവർക്കുണ്ട്‌

നിന്നെ പുറപ്പെടുവിച്ചതു പ�ോലെ

ഒന്ന്‌

നിങ്ങൾക്ക്‌

മുരട്

കുറ്റവാളികൾ

അല്ലാഹുവിനാകുന്നു

പറയപ്പെട്ടാൽ

അത്‌ അവർക്ക്‌ വർദ്ധിപ്പിക്കും

യഥാർത്ഥ

8:4

വെറുക്കുന്നവർ തന്നെ

അവർ തെളിക്കപ്പെടുന്നു എന്നതു പ�ോലെ

അല്ലാഹു

ആയിരിക്കണം (എന്ന്‌)

മുറിക്കു(അറുക്കു)വാനും

വെറുത്താലും ശരി

യുദ്ധ  മുതലുകൾ

അവന്റെ റസൂലിനെയും

യാത�ൊരു കൂട്ടർ ആകുന്നു

അവന്റെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങൾ

നമസ്കാരത്തെ

സത്യവിശ്വാസികൾ

മാന്യമായ

സത്യവിശ്വാസികളിൽ നിന്ന്‌

അത്‌ വ്യക്തമായതിന്

നിങ്ങള�ോട്‌ വാഗ്ദാനം (വാഗ്ദത്തം) ചെയ്യുമ്പോൾ

ശക്തി (ബലം) ഉള്ളത്‌

അവന്റെ വാക്ക്‌ (കൽപന)കൾ മൂലം

നിരർത്ഥമായതിനെ

പറയുക

അല്ലാഹുവിനെ അനുസരി ക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

നിശ്ചയമായും സത്യവിശ്വാസികൾ

അവർക്ക്‌

നിലനിർത്തി പ�ോരുന്നവർ

അക്കൂട്ടർ (അവർ)തന്നെ

ഉപജീവനവും

നിശ്ചയമായും ഒരു സംഘം ആകട്ടെ

ശേഷം

8:6

അല്ലാത്തത്‌ എന്ന്‌

യഥാർത്ഥത്തെ

അയഥാർത്ഥീകരിക്കുവാനും

അൻഫാലിനെ (യുദ്ധ മുതലുകളെ)പ്പറ്റി

നിങ്ങൾക്കിടയിലുള്ളത്‌

8:1

ഓതിക്കേൾപ്പിക്ക പ്പെട്ടാൽ

8:2

8:3

പാപമ�ോചനവും

ന്യായത്തോടെ

ന�ോക്കുന്നു (കാണുന്നു)

നിങ്ങൾ മ�ോഹിക്കുകയും ചെയ്തിരുന്നു

യഥാർത്ഥമാക്കുവാൻ

യഥാർത്ഥത്തെ

പരമ കാരുണികനും കരുണാനിധിയുമായ അല്ലാഹുവിന്റെ നാമത്തില്‍

അവർ നിന്നോട്‌ ച�ോദിക്കുന്നു

നന്നാക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

സത്യവിശ്വാസികൾ

അവരുടെ ഹൃദയങ്ങൾ

അവർ ഭരമേൽപിക്കുകയും ചെയ്യും

അവർ ചെലവഴിക്കും

തങ്ങളുടെ റബ്ബിന്റെ

നിന്റെ വീട്ടിൽ നിന്ന്‌

കാര്യ(ന്യായമായ)ത്തിൽ അവർ നിന്നോട്‌ തർക്കം നടത്തിയിരുന്നു‌

അവർ

നിങ്ങൾക്ക്‌

അല്ലാഹു

യഥാർത്ഥമാക്കുവാൻ വേണ്ടിയാണ്‌
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9. 9. നിങ്ങൾ നിങ്ങളുടെ റബ്ബിന�ോട്‌ സഹായം 
തേടിയിരുന്ന സന്ദർഭം (ഓർക്കുക); എന്നി
ട്ട്‌ അവൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ ഉത്തരം നൽകി. 
“മലക്കുകളിൽ നിന്നും തുടരെ വന്നുക�ൊ
ണ്ടിരിക്കുന്ന ആയിരം പേരെക്കൊണ്ടു 
ഞാൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ സഹായം നൽകുന്ന
വനാണ്‌” എന്ന്‌.
10. 10. അതിനെ അല്ലാഹു ഒരു സന്തോഷ 
വാർത്തയല്ലാതെ ആക്കിയിട്ടില്ല; അതു 
മൂലം നിങ്ങളുടെ ഹൃദയങ്ങൾ സമാധാന
മടയുവാൻ വേണ്ടിയുമാകുന്നു സഹായം 
അല്ലാഹുവിങ്കൽ നിന്നല്ലാതെ ഇല്ല താനും. 
നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു പ്രതാപശാലി
യും അഗാധജ്ഞനുമാകുന്നു.
11. 11. അവൻ [അല്ലാഹ ]ു തന്റെ പക്കൽ നി
ന്നുള്ള നിർഭയത (അഥവാ മനഃശാന്തി)
ക്കായി നിങ്ങളെ നിദ്രാമയക്കം ആവര
ണം ചെയ്യിച്ചിരുന്ന സന്ദർഭം (ഓർക്കുക); 
ആകാശത്തു നിന്ന്‌ നിങ്ങൾക്ക്‌ അവൻ 
(മഴ) വെള്ളം ഇറക്കിത്തരുകയും ചെയ്തി
രുന്ന (സന്ദർഭവും); അതുമൂലം നിങ്ങളെ 
ശുദ്ധീകരിക്കുകയും, നിങ്ങളിൽ നിന്നു പി
ശാചിന്റെ മലിനത നീക്കിക്കളയുകയും 
ചെയ്യുവാൻ വേണ്ടി, നിങ്ങളുടെ ഹൃദയ
ങ്ങൾക്ക്‌ കെട്ടുറപ്പുണ്ടാക്കുകയും, അതു
മൂലം കാലടികളെ ഉറപ്പിക്കുകയും ചെ
യ്യുവാൻ വേണ്ടിയും.
12. 12. നിന്റെ രക്ഷിതാവ്‌ മലക്കുകൾക്ക്‌ 
ബ�ോധനം നൽകിയിരുന്ന സന്ദർഭം (ഓർ
ക്കുക): (അതായത്‌) “ഞാൻ നിങ്ങളുടെ 
കൂടെയുണ്ട്‌; ആകയാൽ, വിശ്വസിച്ചവരെ 
നിങ്ങൾ (പതറാതെ) ഉറപ്പിക്കുവിൻ എന്ന്‌;- 
അവിശ്വസിച്ചവരുടെ ഹൃദയങ്ങളിൽ ഞാൻ 
ഭീതി ഇട്ടുക�ൊടുത്തേക്കും;- ആകയാൽ, 
നിങ്ങൾ പിരടികൾക്കു മീതെ വെട്ടുകയും, 
അവരിൽ നിന്നും (അവരുടെ) വിരൽ തല
പ്പുകള�ൊക്കെ വെട്ടുകയും ചെയ്തുക�ൊ
ള്ളുക” (എന്നും).
13. 13. അത്‌, അവർ [അവിശ്വാസികൾ] അല്ലാ
ഹുവിന�ോടും, അവന്റെ റസൂലിന�ോടും 
(മത്സരിച്ച്‌) എതിർപ്പു കാണിച്ചതു ക�ൊ
ണ്ടത്രെ (സംഭവിച്ചത്‌). അല്ലാഹുവിന�ോ
ടും, അവന്റെ റസൂലിന�ോടും ആരെങ്കിലും 
(മത്സരിച്ച്‌) എതിർപ്പ് കാണിക്കുന്ന പക്ഷം, 
നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹു കഠിനമായി 
ശിക്ഷാ നടപടിയെടുക്കുന്നവനാകുന്നു.
14. 14. (ഹേ, അവിശ്വാസികളേ) അതാണു 
(കാര്യം). ആകയാൽ, അതു നിങ്ങൾ ആസ്വ
ദിച്ചു ക�ൊള്ളുവിൻ! (കൂടാതെ) അവിശ്വാ
സികൾക്ക്‌ നരക ശിക്ഷയുണ്ടെന്നും (നി
ങ്ങൾ അറിഞ്ഞുക�ൊള്ളുക)
15. 15. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, അവിശ്വസിച്ചവർ 
(പടയ�ൊരുക്കം ചെയ്ത്‌) തിരക്കി വരുന്ന
തായി നിങ്ങൾ കണ്ടെത്തിയാൽ, നിങ്ങൾ 
അവർക്ക്‌ പിൻപുറം തിരിക്കരുത്‌[അവരിൽ 
നിന്നു പിന്തിരിഞ്ഞു പ�ോകരുത്‌].
16. 16. വല്ല യുദ്ധ(തന്ത്ര)ത്തിലേക്കും തിരിഞ്ഞു
പ�ോകുന്നവനായിക്കൊണ്ടോ, (സ്വകക്ഷിയി
ലെ) വല്ല കൂട്ടത്തിലേക്കും ചെന്നു ചേരുന്ന
വനായിക്കൊണ്ടോ അല്ലാതെ (അങ്ങിനെ 
സംഭവിക്കുന്ന) ആ ദിവസം ആരെങ്കിലും 
അവർക്ക്‌ തന്റെ പിൻപുറം തിരിക്കുന്ന 
[പിന്തിരിഞ്ഞു പ�ോകുന്ന] പക്ഷം, - തീർ
ച്ചയായും, അവൻ അല്ലാഹുവിൽ നിന്നു
ള്ള ക�ോപം (നേടി) ക�ൊണ്ടാണ് മടങ്ങുന്ന
ത്. അവന്റെ സങ്കേതമാകട്ടെ, ‘ജഹന്നമും’ 
[നരകവും] ആകുന്നു. (ആ) തിരിച്ചെത്തു
ന്ന സ്ഥാനം വളരെ ചീത്ത!

ആയിരംക�ൊണ്ട്‌

സന്തോഷ വാർത്തയല്ലാതെ

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അവൻ ഇറക്കുകയും

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌

പാദങ്ങളെ

യാത�ൊ രുത്തരെ

അതിനാൽ വെട്ടുവിൻ

അവരാണെന്നതു ക�ൊണ്ടാണ്‌

എന്നാൽ നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അവിശ്വാസികൾക്കുണ്ടെന്നും

യാത�ൊരുത്തരെ

അന്നത്തെ ദിവസം

അവൻ മടങ്ങി (നേടി)

8:16

അവനിൽ നിന്നുള്ള

8:12അത്‌

വല്ലവരുംഅവര�ോട്‌ തിരിക്കുന്ന﻿ു

നിങ്ങൾക്ക്‌ സഹായം നൽകുന്നവനാണ്‌

അല്ലാഹുവിന്റെ

നിർഭയത്വമായിക്കൊണ്ട്

പ�ോക്കി(നീക്കി)ക്കളയുവാനും

അതിനാൽ നിങ്ങൾ ഉറപ്പിക്ക﻿ുവിൻ

വിരൽതലപ്പ്‌

അവന്റെ  റസൂലിന�ോടും

8:15

എന്നാൽ തീർച്ചയായും

(ആ) തിരിച്ചെത്തുന്ന (മടക്ക)സ്ഥാനം

ഞാൻ എന്ന്‌

അല്ലാഹു

പക്കൽ നിന്നല്ലാതെ

മയക്കത്തെ

അതുമൂലം

അതുമൂലം സ്ഥിരപ്പെടുത്തുവാനും

ഞാൻ നിങ്ങളുടെ കൂടെയുണ്ടെന്ന്‌

ഭീതി (നടുക്കം)

എല്ലാം

അല്ലാഹുവിന�ോട്‌

അതിനാൽ അത്‌ ആസ്വദിക്കുവിൻ

പിൻപുറങ്ങൾ

വല്ല (ഒരു) കൂട്ടത്തിലേക്കും

വളരെ ചീത്ത (മ�ോശം)

നിങ്ങൾക്ക്‌

അതിനെ ആക്കിയിട്ടില്ല

സഹായം അല്ല (ഇല്ല)താനും

അവൻ നിങ്ങളെ മൂടിയിരുന്ന സന്ദർഭം

നിങ്ങളെ അവൻ  ശുദ്ധമാക്കുവാൻ വേണ്ടി

നിങ്ങളുടെ ഹൃദയങ്ങൾക്ക്‌

മലക്കുകളിലേക്ക്‌

അവിശ്വസിച്ചവരുടെ

അവരിൽ നിന്ന്‌

ആരെങ്കിലും കക്ഷിപിരിയുന്ന (മൽസരിക്കുന്ന)പക്ഷം

അതാണ്‌

നിങ്ങൾ  കണ്ടുമുട്ടിയാൽ

അവര�ോട്‌

അല്ലെങ്കിൽ ചെന്ന്‌ ചേരുന്നവനായിട്ട്‌

ജഹന്നമാകുന്നു

എന്നിട്ട്‌ (അപ്പോൾ) അവൻ ഉത്തരം നൽകി

8:9

നിങ്ങളുടെ ഹൃദയങ്ങൾ

8:10

വെള്ളം

അവൻ കെട്ടുറപ്പുണ്ടാക്കുവാനും

നിന്റെ റബ്ബ്‌

ഹൃദയങ്ങളിൽ

വെട്ടുകയും ചെയ്യുവിൻ

അവന്റെ റസൂലിന�ോടും

8:13

ഹേ വിശ്വസിച്ചവരേ

അപ്പോൾ നിങ്ങൾ തിരിക്കരുത്‌

വല്ല യുദ്ധ (തന്ത്ര)ത്തിലേക്കും

അവന്റെ സങ്കേത(മടക്ക) സ്ഥാനമാകട്ടെ

നിങ്ങളുടെ റബ്ബിന�ോട്‌

തുടരെ വരുന്നതായ

അതുമൂലം

അഗാധജ്ഞനാണ്‌

ആകാശത്ത് നിന്ന്‌

പിശാചിന്റെ

ബ�ോധനം നൽകിയിരുന്ന സന്ദർഭം

ഞാൻ ഇട്ട് ക�ൊടുക്കും

പിരടികളുടെ‌

അല്ലാഹുവിന�ോട്‌

8:14

തിരക്കി വരുന്നതായി

തിരിഞ്ഞു (ചാഞ്ഞു) പ�ോകുന്നവനായിട്ടല്ലാതെ

അല്ലാഹുവിൽ നിന്ന്‌

നിങ്ങൾ സഹായം തേടിയിരുന്ന സന്ദർഭം

മലക്കുകളിൽ നിന്ന്‌

സമാധാനമടയുവാൻ വേണ്ടിയുമാണ്‌

പ്രാതാപശാലി യാകുന്നു

നിങ്ങളുടെ മേൽ‌

മാലിന്യം

8:11

വിശ്വസിച്ച﻿ു

മീതെ

അവർ എതിർപ്പ് കാണിച്ചു

ശിക്ഷാ നടപടി കഠിനമായവനാണ്‌

നരക ശിക്ഷ

അവർ അവിശ്വസിച്ചു

തന്റെ പിൻപുറം

ക�ോപവുമായി
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17. 17. എന്നാൽ, അവരെ [ആ ക�ൊല്ലപ്പെട്ടവ
രെ] നിങ്ങൾ ക�ൊലപ്പെടുത്തിയിട്ടില്ല; മറി
ച്ച്, അല്ലാഹുവത്രെ അവരെ ക�ൊലപ്പെടു
ത്തിയത്‌. നീ (അവരെ) എറിഞ്ഞപ്പോൾ, 
നീ എറിഞ്ഞിട്ടുമില്ല; മറിച്ച്, അല്ലാഹുവ
ത്രെ എറിഞ്ഞത്‌ സത്യവിശ്വാസികളെ 
അവങ്കൽ നിന്നും നല്ലതായ [അനുഗൃഹീ
തമായ] ഒരു പരീക്ഷണം അവൻ പരീക്ഷി
ക്കുവാൻ വേണ്ടിയുമാകുന്നു (അത്‌). നി
ശ്ചയമായും, അല്ലാഹു കേൾക്കുന്നവനും, 
അറിയുന്നവനുമാകുന്നു.
18. 18. അതാണ്‌ (കാര്യം); അവിശ്വാസികളു
ടെ തന്ത്രത്തെ ബലഹീനമാക്കുന്നവനാ
ണ്‌ അല്ലാഹു എന്നുള്ളതും.
19. 19. (അവിശ്വാസികളേ) നിങ്ങൾ തുറവി 
[തീരുമാനം] തേടുന്നുവെങ്കിൽ, നിങ്ങൾ
ക്ക്‌(ഇതാ) തുറവി വന്നു കഴിഞ്ഞിരിക്കു
ന്നു. നിങ്ങൾ വിരമിക്കുന്നുവെങ്കിൽ, അത്‌ 
നിങ്ങൾക്ക്‌ ഉത്തമവുമാകുന്നു. നിങ്ങൾ 
ആവർത്തിക്കുന്നുവെങ്കില�ോ, നാമും 
ആവർത്തിക്കുന്നതാണ്‌. ന ിങ്ങളുടെ 
(ആൾ) കൂട്ടം-അത്‌ അധികമായിരുന്നാ
ലും ശരി-നിങ്ങൾക്ക്‌ ഒട്ടും ഉപകരിക്കുക
യേ ഇല്ല; അല്ലാഹു സത്യവിശ്വാസികളു
ടെ കൂടെയാണെന്നുള്ളതുമാണു(കാര്യം).
20. 20. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, നിങ്ങൾ അല്ലാ
ഹുവിനെയും, അവന്റെ റസൂലിനെയും 
അനുസരിക്കുവിൻ; നിങ്ങൾ (ദിവ്യസന്ദേ
ശങ്ങൾ) കേട്ടു (മനസ്സിലാക്കി) ക�ൊണ്ടിരി
ക്കെ, അദ്ദേഹത്തെ വിട്ടു തിരിഞ്ഞുകളയു
കയും ചെയ്യരുത്‌.
21. 21. “ഞങ്ങൾ കേട്ടു” എന്നു പറയുകയും, 
(യഥാർത്ഥത്തിൽ) തങ്ങൾ കേൾക്കാതിരി
ക്കുകയും ചെയ്തവരെപ്പോലെ നിങ്ങൾ 
ആയിത്തീരുകയും ചെയ്യരുത്‌.
22. 22. നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹുവിന്റെ അടു
ക്കൽ ജന്തുക്കളിൽ വെച്ചു മ�ോശപ്പെട്ടവർ, 
ബുദ്ധി ക�ൊടു(ത്തു മനസ്സിലാ)ക്കാത്തവ
രായ, ഊമകളായ, ബധിരന്മാരാകുന്നു.
23. 23. അവരിൽ വല്ല നന്മയും (ഉള്ളതായി) 
അല്ലാഹു അറിഞ്ഞിരുന്നെങ്കിൽ, അവൻ 
അവരെ കേൾപ്പിക്കുക തന്നെ ചെയ്യു
മായിരുന്നു. (ഇനി) അവൻ അവരെ 
കേൾപ്പിച്ചിരുന്നാൽ തന്നെയും അവർ 
അവഗണിക്കുന്നവരായും ക�ൊണ്ടു തിരി
ഞ്ഞുകളയുന്നതാണ്‌.
24. 24. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, അല്ലാഹുവിനും, 
റസൂലിനും നിങ്ങൾ ഉത്തരം നൽകുവിൻ, 
നിങ്ങളെ ജീവിപ്പിക്കുന്ന [നിങ്ങൾക്ക്‌ ജീവ
സ്സുണ്ടാക്കുന്ന] കാര്യത്തിലേക്ക്‌ അദ്ദേഹം 
നിങ്ങളെ ക്ഷണിക്കുമ്പോൾ. മനുഷ്യന്റെ
യും, അവന്റെ ഹൃദയത്തിന്റെയും ഇടയിൽ 
അല്ലാഹു മറയിടുമെന്ന്‌ [തടസ്സപ്പെടുത്തു
മെന്ന്‌] നിങ്ങൾ (അറിഞ്ഞുക�ൊള്ളുവിൻ); 
അവങ്കലേക്ക്‌ നിങ്ങൾ ഒരുമിച്ചു കൂട്ടപ്പെടു
മെന്നും (അറിഞ്ഞുക�ൊള്ളുവിൻ).
25. 25. നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌ അക്രമം പ്രവർത്തിച്ച
വരെ മാത്രമായി ബാധിക്കാത്ത ഒരു (തരം) 
പരീക്ഷണത്തെ (അഥവാ കുഴപ്പത്തെ) നി
ങ്ങൾ സൂക്ഷിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ. അല്ലാ
ഹു ശിക്ഷാ നടപടി കഠിനമായുള്ളവനാ
ണെന്ന്‌ അറിയുകയും ചെയ്യുവിൻ.

നീ എറിഞ്ഞപ്പോൾ

നല്ല പരീക്ഷണം

തന്ത്രത്തെ

എങ്കില�ോ

നിങ്ങൾക്ക്‌

8:19

അദ്ദേഹത്തെ വിട്ട്‌‌

അവരാകട്ടെ

ഊമകളായ

അവൻ അവരെ കേൾപ്പിക്ക തന്നെ ചെയ്തിരുന്നു

ഹേ യാത�ൊരുത്തരെ

നിങ്ങളെ ജീവിപ്പിക്കുന്ന കാര്യത്തിലേക്ക്‌

അവങ്കലേക്ക്‌

അക്രമം പ്രവർത്തിച്ചവരെ

8:25

ബലഹീനമാക്കുന്നവൻ

ഉപകരിക്കുകയേ ഇല്ലതാനും

അല്ലാഹുവാണ്  എന്നുള്ളതും

നാം മടങ്ങും

സത്യവിശ്വാസികളുടെ

ഞങ്ങൾ കേട്ടു

ബധിരന്മാരാകുന്നു

വല്ല നന്മയും

അവൻ (ആ ണ്‌) എന്നും

ശിക്ഷാ നടപടി

അവനിൽനിന്ന്‌

അതാണ്‌

തുറവി  (വിജയം)

നിങ്ങൾ മടങ്ങുന്നു(ആവർ ത്തിക്കുന്നു) എങ്കില�ോ

കൂടെ

തിരിഞ്ഞു കളയുകയും ചെയ്യരുത്‌

പറഞ്ഞവരെ പ�ോലെ

അല്ലാഹുവിന്റെ അടുക്കൽ

അവരിൽ

8:23

അദ്ദേഹം നിങ്ങളെ ക്ഷണി(വിളി)ച്ചാൽ

അവന്റെ ഹൃദയ ത്തിന്റെയും

ബാധിക്കാത്ത

കഠിനമായവ നാകുന്നു (എന്ന്‌)

നീ എറിഞ്ഞിട്ടുമില്ല

സത്യ വിശ്വാസികളെ

8:17

എന്നാൽ നിങ്ങൾക്ക്‌ വന്നിട്ടുണ്ട്‌

നിങ്ങൾക്ക്‌

അല്ലാഹു ആകുന്നു എന്നുള്ളതും

അവന്റെ റസൂലിനെയും

നിങ്ങളായിരിക്കയും അരുത്‌

ജന്തുക്കളിൽ

അല്ലാഹു

അവഗണിക്കുന്നവർ

റസൂലിനും

മനുഷ്യന്റെ ഇടയിൽ

ഒരു പരീക്ഷണം

അല്ലാഹു (ആകുന്നു) എന്ന്‌

അവരെ ക�ൊലപ്പെടുത്തി

അവൻ പരീക്ഷ﻿ിക്കു്വാനും

എല്ലാം അറിയുന്നവനാണ്‌

നിങ്ങൾ തുറവി (വിജയം) തേടുന്നുവെങ്കിൽ

ഉത്തമമാണ്‌

അത്‌ അധികമായിരുന്നാലും

അല്ലാഹുവിനെ

8:20

നിശ്ചയമായും  മ�ോശം

അറിഞ്ഞിരുന്നെങ്കിൽ

അവരായിക്കൊണ്ട്‌

അല്ലാഹു വിന്‌

മറയിടുന്നതാണ്‌

സൂക്ഷിക്കുകയും ചെയ്യുവിൻ

അറിയുകയും ചെയ്യുക

എന്നാൽ അല്ലാഹു (അല്ലാഹുവത്രെ)

എറിഞ്ഞു

എല്ലാം കേൾക്കുന്നവനാണ്‌

8:18

എന്നാലത്‌ 

യാത�ൊന്നും (ഒട്ടും)

അനുസരിക്കുവിൻ

നിങ്ങൾ കേൾക്കുന്നു

8:21

8:22

നിങ്ങൾ ഉത്തരം  ചെയ്യുവിൻ

അല്ലാഹു (ആണ്‌) എന്ന്‌

8:24

പ്രത്യേകമായി

എന്നാൽ (അപ്പോൾ) നിങ്ങൾ അവരെ ക�ൊലപ്പെടുത്തിയിട്ടില്ല

എന്നാൽ അല്ലാഹു(വത്രെ)

നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അവിശ്വാസികളുടെ

നിങ്ങൾ വിരമിക്കുന്നു

നിങ്ങളുടെ കൂട്ടം

ഹേ വിശ്വസിച്ചവരേ

നിങ്ങൾ ആയിരിക്കെ

കേൾക്കുന്നില്ല

ബുദ്ധി ക�ൊടുക്കാത്തവരായ

അവർ തിരിഞ്ഞുകളയുന്നതാണ്
അവരെ അവൻ  കേൾപ്പിച്ചിരുന്നാൽ

വിശ്വസിച്ച﻿ു

അറിയുകയും ചെയ്യുവിൻ

നിങ്ങൾ ഒരുമിച്ച്‌ കൂട്ടപ്പെടുന്നതാണ്‌

നിങ്ങളിൽ നിന്ന്‌
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26. 26. നിങ്ങൾ ഭൂമിയിൽ ബലഹീനരായി 
ഗണിക്കപ്പെട്ട തുച്ഛം ആളുകളായിരുന്ന 
സന്ദർഭം നിങ്ങൾ ഓർക്കുകയും ചെയ്യുക. 
മനുഷ്യർ നിങ്ങളെ റാഞ്ചിക്കൊണ്ടു പ�ോ
കുമെന്ന്‌ നിങ്ങൾ ഭയപ്പെട്ടിരുന്നു; എന്നിട്ട്‌ 
അവൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ ആശ്രയം നൽകുകയും, 
തന്റെ സഹായം ക�ൊണ്ടു നിങ്ങളെ ബല
പ്പെടുത്തുകയും ചെയ്തു; നല്ല (വിശിഷ്ട) 
വസ്തുക്കളിൽ നിന്ന്‌ നിങ്ങൾക്ക്‌ അവൻ 
ഉപജീവനം നൽകുകയും ചെയ്തു; നി
ങ്ങൾ നന്ദി കാണിക്കുവാൻ വേണ്ടി.
27. 27. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, നിങ്ങൾ അല്ലാഹു
വിനെയും, റസൂലിനെയും വഞ്ചിക്കരുത്‌; 
നിങ്ങളുടെ ‘അമാനത്ത്‌’[നിങ്ങളിൽ വിശ്വ
സിച്ചേൽപിക്കപ്പെട്ട കാര്യം]കളെ വഞ്ചി
ക്കുകയും (അരുത്‌); നിങ്ങൾ അറിഞ്ഞു
ക�ൊണ്ടിരിക്കെ.
28. 28. നിങ്ങൾ അറിയുകയും ചെയ്യുവിൻ: 
നിങ്ങളുടെ സ്വത്തുക്കളും, നിങ്ങളുടെ 
സന്താനങ്ങളും ഒരു പരീക്ഷണം തന്നെ
യാണെന്ന്‌; അല്ലാഹുവിന്റെ അടുക്കൽ 
വമ്പിച്ചതായ പ്രതിഫലമുണ്ടെന്നും.
29. 29. ഹേ, വിശ്വസിച്ചവരേ, നിങ്ങൾ അല്ലാ
ഹുവിനെ സൂക്ഷിക്കുന്ന പക്ഷം, അവൻ 
നിങ്ങൾക്ക്‌ (സത്യാസത്യ)വിവേചനം ഏർ
പ്പെടുത്തിത്തരുന്നതാണ്‌; നിങ്ങളുടെ തി
ന്മകളെ അവൻ മൂടിവെ(ച്ചു മാപ്പാ)ക്കുക
യും, നിങ്ങൾക്ക്‌ പ�ൊറുത്തു തരുകയും 
ചെയ്യും. അല്ലാഹുവാകട്ടെ, മഹത്തായ 
അനുഗ്രഹം (അഥവാ ഔദാര്യം) ഉള്ളവ
നാകുന്നു.
30. 30. (നബിയേ) അവിശ്വസിച്ചവർ നിന്നെ
പ്പറ്റി (ഗൂഢ) തന്ത്രം പ്രയ�ോഗിച്ചിരുന്ന 
(ഗൂഢാല�ോചന നടത്തിയിരുന്ന) സന്ദർ
ഭം (ഓർക്കുക!) അവർ നിന്നെ (പിടിച്ച്‌) 
ബന്ധിക്കുകയ�ോ, അല്ലെങ്കിൽ ക�ൊല
പ്പെടുത്തുകയ�ോ, അല്ലെങ്കിൽ (നാട്ടിൽ 
നിന്ന്‌) പുറത്താക്കുകയ�ോ ചെയ്യുവാൻ 
വേണ്ടി. അവർ (ഗൂഢ) തന്ത്രം നട
ത്തുന്നു; അല്ലാഹുവും (ഗൂഢ) തന്ത്രം  
നടത്തുന്നു. അല്ലാഹുവാകട്ടെ, (ഗൂഢ) തന്ത്രം  
നടത്തുന്നവരിൽ വെച്ച്‌ ഉത്തമനാകുന്നു.
31. 31. അവർക്ക്‌ [അവിശ്വാസികൾക്ക്‌] നമ്മു
ടെ ‘ആയത്തു’[ലക്ഷ്യം]കൾ ഓതിക്കേൾപ്പി
ക്കുന്നതായാൽ അവർ പറയും: “ഞങ്ങൾ 
കേട്ടു കഴിഞ്ഞു; ഞങ്ങൾ (വേണമെന്ന്‌) 
ഉദ്ദേശിക്കുന്നതായാൽ ഇതുപ�ോലെ ഞങ്ങ
ളും പറയുക തന്നെ ചെയ്യും. ഇത്‌ പൂർവ്വി
കന്മാരുടെ പുരാണ കഥകളല്ലാതെ (മറ്റൊ
ന്നും) അല്ല.”
32. 32. അവർ പറഞ്ഞ സന്ദർഭവും (ഓർക്കുക): 
“അല്ലാഹുവേ, ഇതു തന്നെയാണ്‌ നിന്റെ 
പക്കൽ നിന്നുള്ള യഥാർത്ഥ(സത്യ)മെങ്കിൽ, 
ഞങ്ങളുടെ മേൽ നീ ഒരു കല്ലു (മഴ) വർഷി
പ്പിച്ചേക്കുക! അല്ലെങ്കിൽ ഞങ്ങൾക്കു വല്ല 
വേദനയേറിയ ശിക്ഷയും ക�ൊണ്ടു വരുക!”
33. 33. (നബിയേ) നീ അവരിൽ ഉണ്ടായിരിക്കെ, 
അവരെ ശിക്ഷിക്കുവാൻ അല്ലാഹു (ഒരു
ക്കം) ഇല്ല; അവർ പാപമ�ോചനം തേടി
ക്കൊണ്ടിരിക്കുമ്പോഴും അല്ലാഹു അവരെ 
ശിക്ഷിക്കുന്നവനല്ല.

നിങ്ങൾ ഭയക്കുന്നു‌

നിങ്ങൾക്കവൻ ഉപജീവനം നൽകുകയും ചെയ്തു

ഹേ വിശ്വസിച്ചവരേ

നിങ്ങൾ അറിയുന്നു

അല്ലാഹുവാണെന്നും

നിങ്ങൾ സൂക്ഷിക്കുന്ന പക്ഷം

നിങ്ങളുടെ തിന്മകളെ

നിന്നെപ്പറ്റി

അവർ (ഗൂഢ) തന്ത്രം പ്രയ�ോഗിക്കുന്നു

അവരുടെ മേൽ‌

ഇതല്ല 

ഇതാണെങ്കിൽ

ആകാശത്ത്‌ നിന്ന്‌

നീ

8:33

നിങ്ങൾ (ആയിരിക്കെ)

നിങ്ങൾക്ക്‌‌

(ഗൂഢ) തന്ത്രം പ്രയ�ോഗിച്ചിരുന്ന സന്ദർഭം

ഇതു പ�ോലെ

അവരെ ശിക്ഷിക്കുവാൻ

ഭൂമിയിൽ

അവന്റെ സഹായം ക�ൊണ്ട്‌

നിങ്ങളുടെ  വിശ്വസ്ഥതകളെ

ഒരു പരീക്ഷണം

ഹേ വിശ്വസിച്ചവരേ

മൂടി(മറച്ചു) വെക്കുകയും ചെയ്യും

8:29

ഓതിക്കൊടുക്കപ്പെടുന്നതായാൽ

ഞങ്ങൾ പറയുക തന്നെ

അല്ലാഹുവേ

ഒരു കല്ലു (മഴ)

അല്ലാഹു ഇല്ല

അവർ പാപമ�ോചനം തേടിക്കൊണ്ടിരിക്കുന്നു

ബലഹീനരായി ഗണിക്കപ്പെട്ടവർ

നിങ്ങളെ ബലപ്പെടുത്തുകയും ചെയ്തു

8:26

വഞ്ചിക്കുകയും (അരുത്‌)

നിങ്ങളുടെ സന്താനങ്ങളും

8:28

വിവേചനം

മഹത്തായ

അല്ലെങ്കിൽ നിന്നെ പുറത്താക്കുവാൻ

8:30

ഞങ്ങൾ ഉദ്ദേശിക്കുന്നതായാൽ

അവർ പറഞ്ഞ സന്ദർഭവും

ഞങ്ങളിൽ‌

8:32

അവർ

കുറച്ചാളുകൾ

എന്നിട്ട്‌ അവൻ നിങ്ങൾക്ക്‌ അഭയം നൽകി

നിങ്ങൾ നന്ദി കാണിക്കും

റസൂലിനെയും

നിങ്ങളുടെ സ്വത്തുക്കളാണെന്ന്‌

വമ്പിച്ച

നിങ്ങൾക്ക്‌

അനുഗ്രഹം ഉള്ളവനാണ്‌

അല്ലെങ്കിൽ നിന്നെ ക�ൊല്ലുവാൻ

തന്ത്രം പ്രയ�ോഗിക്കുന്നവരിൽ ഉത്തമനാണ്‌

ഞങ്ങൾ കേട്ടിട്ടുണ്ട്‌

8:31

എന്നാൽ (മഴ) വർഷിപ്പിക്കുക

വേദനയേറിയ

അവരെ ശിക്ഷിക്കുന്നവൻ

നിങ്ങൾ ആയിരുന്ന സന്ദർഭം

മനുഷ്യർ

നിങ്ങളാകുവാൻ

അല്ലാഹുവിനെ

അറിയുകയും ചെയ്യുവിൻ

പ്രതിഫലം

അവൻ ആക്കിത്തരും

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

അവർ നിന്നെ ബന്ധിക്കുവാൻ വേണ്ടി

അല്ലാഹുവാകട്ടെ

പൂർവ്വികന്മാരുടെ

നിന്റെ പക്കൽ നിന്നുള്ള

വല്ല ശിക്ഷയും ക�ൊണ്ട്‌

അല്ലാഹു അല്ല താനും

ഓർക്കുകയും ചെയ്യുക

നിങ്ങളെ റാഞ്ചി ക�ൊണ്ടു പ�ോകുമെന്ന്‌‌

നല്ല (വിശിഷ്ട) വസ്തുക്കളിൽ നിന്ന്‌

നിങ്ങൾ വഞ്ചി(ചതി)ക്കരുത്‌

8:27

അവന്റെ അടുക്കലുണ്ട്‌

അല്ലാഹുവിനെ

നിങ്ങൾക്ക്‌ പ�ൊറുത്ത്‌ തരുകയും ചെയ്യും

അവിശ്വസിച്ചവർ

അല്ലാഹുവും തന്ത്രം പ്രയ�ോഗിക്കുന്നു

അവർ പറയും നമ്മുടെ ആയത്തുകൾ

പുരാണകഥകൾ അല്ലാതെ

ഇതു തന്നെ യഥാർത്ഥം

അല്ലെങ്കിൽ ഞങ്ങൾക്കു വരിക

അവരിൽ (ഉണ്ടായിരിക്കെ)
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34. 34. അല്ലാഹു അവരെ ശിക്ഷിക്കാതിരി
ക്കുവാൻ എന്താണവർക്കു(ന്യായമു)
ള്ളത്‌? അവർ ‘മസ്ജിദുൽ ഹറാമി’[പരി
പാവനമായ പള്ളിയി]ൽ നിന്ന്‌ (ആളുക
ളെ) തടഞ്ഞു ക�ൊണ്ടിരിക്കുന്നുവെന്നിരി
ക്കെ! (വാസ്തവത്തിൽ) അവർ അതിന്റെ 
കൈകാര്യകർത്താക്കളല്ലതാനും. അതി
ന്റെ കൈകാര്യകർത്താക്കൾ (അല്ലാഹു
വിനെ) സൂക്ഷിക്കുന്നവരല്ലാതെ(ആരും) 
അല്ല. പക്ഷെ, അവരിൽ അധികമാളും 
അറിയുന്നില്ല.
35. 35. (ആ) വീട്ടിലെ [കഅ്‌ബയുടെ] അടുക്കൽ 
വെച്ചുള്ള അവരുടെ പ്രാർത്ഥന (അഥവാ 
പ്രാർത്ഥന) ചൂളംവിളിയും, കൈക�ൊട്ടു
മല്ലാതെ (മറ്റൊന്നും) അല്ല. “ആകയാൽ 
(ഹേ, അവിശ്വാസികളേ) നിങ്ങൾ അവിശ്വ
സിച്ചുക�ൊണ്ടിരുന്നതു നിമിത്തം, നിങ്ങൾ 
ശിക്ഷ ആസ്വദിച്ചു ക�ൊള്ളുവിൻ!” [ഇതാ
ണവര�ോടു പറയുവാനുള്ളത്‌]
36. 36. നിശ്ചയമായും അവിശ്വസിച്ചവർ, അല്ലാ
ഹുവിന്റെ മാർഗ്ഗത്തിൽ നിന്ന്‌ (ആളുകളെ) 
തടയുവാൻ വേണ്ടി തങ്ങളുടെ സ്വത്തു
ക്കളെ അവർ ചിലവഴിക്കുന്നു. എന്നാൽ, 
അവരതു ചിലവഴിച്ചു ക�ൊണ്ടിരിക്കും; 
പിന്നെ, അതവർക്ക്‌ ഖേദമായിത്തീരുക
യും ചെയ്യും; പിന്നെ (അവസാനം), അവർ 
ജയിച്ചടക്കപ്പെടുകയും ചെയ്യും. [ഇതാണു
ണ്ടാകുക] അവിശ്വസിച്ചവരാകട്ടെ, ‘ജഹ
ന്നമി’[നരകത്തി]ലേക്ക്‌ അവർ ഒരുമിച്ചു
കൂട്ടപ്പെടുകയും ചെയ്യുന്നു.
37. 37. (നല്ല) ശുദ്ധമായതിൽ നിന്ന്‌ (ദുഷിച്ച്‌) 
ചീത്തയായതിനെ അല്ലാഹു വേർതിരി
ക്കുവാൻ വേണ്ടി; (ദുഷിച്ചു) ചീത്തയായ
തിൽ ചിലതിനെ ചിലതിന്റെ മീതെയാക്കി 
അതിനെ മുഴുവനും (ഒന്നിച്ച്‌) അട്ടിയാക്കു
വാനും, എന്നിട്ട്‌ ‘ജഹന്നമി’[നരകത്തി]ൽ 
ആക്കുവാനും (വേണ്ടിയാണ്‌ അത്‌). അക്കൂ
ട്ടർ തന്നെയാണ്‌ നഷ്ടക്കാർ.
38. 38. അവിശ്വസിച്ചവര�ോട്‌ നീ പറയുക: 
“അവർ വിരമിക്കുന്ന പക്ഷം, മുൻകഴിഞ്ഞു
പ�ോയിട്ടുള്ളത്‌ അവർക്ക്‌ പ�ൊറുക്കപ്പെടും; 
അവർ ആവർത്തിക്കുകയാണെങ്കില�ോ, 
പൂർവ്വീകന്മാരുടെ (മേലുണ്ടായ) നടപടി
ച്ചട്ടം കഴിഞ്ഞുപ�ോയിട്ടുമുണ്ട്‌. [അതിന്‌ 
ഇവരും വിധേയരാകും]”
39. 39. (സത്യവിശ്വാസികളേ) ‘ഫിത്നഃ’ [കുഴ
പ്പം]ഉണ്ടാകാതിരിക്കുകയും, ‘ദീൻ’ [മതം] 
മുഴുവനും അല്ലാഹുവിന്‌ ആയിത്തീരു
കയും ചെയ്യുന്നതുവരെ നിങ്ങൾ അവ
ര�ോട്‌ യുദ്ധം ചെയ്യുവിൻ. ഇനി, അവർ 
വിരമിച്ചുവെങ്കിൽ, അവർ പ്രവർത്തിക്കു
ന്നതിനെപ്പറ്റി നിശ്ചയമായും, അല്ലാഹു 
കണ്ടറിയുന്നവനാണ്‌. [പിന്നീട്‌ വേണ്ടത്‌ 
അവൻ ചെയ്തുക�ൊള്ളും]
40. 40. അവർ തിരിഞ്ഞുകളഞ്ഞുവെങ്കില�ോ, 
നിങ്ങൾ അറിഞ്ഞുക�ൊള്ളുക: അല്ലാഹു 
നിങ്ങളുടെ യജമാനനാണെന്ന്‌. വളരെ 
നല്ല യജമാനൻ! വളരെ നല്ല സഹായിയും!

പള്ളിയിൽ നിന്ന്‌

സൂക്ഷ്മത  പാലിക്കുന്നവർ ഒഴികെ

അവരുടെ പ്രാർത്ഥന

ശിക്ഷയെ

അവർ ചിലവഴിക്കുന്നു

പിന്നെ അതായിരിക്കും

ജഹന്നമി(നരകത്തി)ലേക്ക്‌

അവൻ ആക്കുവാനും

എന്നിട്ടതിനെ ആക്കുവാനും

യാത�ൊരുത്തര�ോട്

അവർ മടങ്ങി (ആവർത്തിച്ചു) എങ്കില�ോ

വരെ

എങ്കിൽ

അവർ തിരിഞ്ഞു കളഞ്ഞു (ഒഴിഞ്ഞു മാറി) എങ്കില�ോ

8:40 സഹായകൻ

നല്ലതിൽ നിന്ന്‌‌

അല്ലാഹു വിന്‌

വളരെ  നല്ല (വനും)

തടയുന്നു

ആയിട്ടുമില്ല

അവിശ്വസിച്ചവർ

എന്നാൽ അവർ അതിനെ ചിലവഴിക്കും

ചീത്തയെ

മുഴുവൻ

പറയുക

മുൻകഴിഞ്ഞു പ�ോയിട്ടുള്ളത്‌

അവര�ോട്‌ യുദ്ധം ചെയ്തു ക�ൊള്ളുവിൻ

അത്‌ എല്ലാം (മുഴുവനും)

8:39

യജമാനൻ

അവരാകട്ടെ

അതിന്റെ കൈകാര്യകർത്താക്കളല്ല

8:34

ആകയാൽ ആസ്വദിക്കുവിൻ

നിശ്ചയമായും

അല്ലാഹുവിന്റെ

അവിശ്വസിച്ചവരാകട്ടെ

അല്ലാഹു

എന്നിട്ടതിനെ അട്ടിയാക്കുവാൻ

8:37

അവർക്ക്‌

8:38

മതം

കാണുന്നവനാണ്‌

വളരെ നല്ല

അല്ലാഹു

അതിന്റെ കാര്യകർത്താക്കൾ

അറിയുന്നില്ല

കൈ ക�ൊട്ടും

8:35

മാർഗ്ഗത്തിൽ നിന്ന്‌

പിന്നെ അവർ ജയിച്ചടക്കപ്പെടും

വേർതിരിക്കുവാൻ വേണ്ടി

ചിലതിന്റെ മേൽ

നഷ്ടപ്പെട്ടവർ

പ�ൊറുക്കപ്പെടും

മുൻഗാമികളുടെ

ആകുന്നതും (വരെ)

അവർ പ്രവർത്തിക്കുന്നതിനെ പറ്റി

നിങ്ങളുടെ യജമാനൻ

അവരെ  ശിക്ഷിക്കുകയില്ലെന്ന്‌

അവരായിട്ടുമില്ല

അവരിലധികവും

ചൂളം വിളിയല്ലാതെ

നിങ്ങൾ അവിശ്വസിക്കും

അവർ തടയുവാൻ വേണ്ടി

ഖേദം

8:36

അതിൽ ചിലതിനെ

അക്കൂട്ടർ തന്നെ

നടപടി

കുഴപ്പം

എന്നാൽ നിശ്ചയമായും അല്ലാഹു

അല്ലാഹു (ആണ്‌) എന്ന്‌

അവർക്കെന്താണ്‌

അലംഘ നീയമായ

പക്ഷെ

ആ വീട്ടിനടുക്കൽ

നിങ്ങളായരിക്കുന്നതു ക�ൊണ്ട്‌

അവരുടെ സ്വത്തുക്കളെ

അവരുടെ മേൽ

അവർ ഒരുമിച്ചു (ശേഖരിച്ചു) കൂട്ടപ്പെടും

ചീത്തയെ

ജഹന്നമിൽ

അവർ  വിരമിക്കുന്ന പക്ഷം അവിശ്വസിച്ചു

എന്നാൽ കഴിഞ്ഞു പ�ോയിട്ടുണ്ട്‌

ഉണ്ടാകാതിരിക്കുന്നതു

അവർ വിരമിച്ചു

എന്നാൽ നിങ്ങൾ അറിയുവിൻ


